¢islo zmluvy: IROP-Z-302011Q595-122-15

MINISTERSTVO EUROPSKA UNIA
N PODOHOSPODARSTVA EUROPSKY FOND
) A ROZVOJA VIDIEKA REGIONALNEHO ROZVOJA

o omeratny program | SLOVEMSKE| REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik®), podla §25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov V zneni
neskorsich predpisov(dalej len ako ,.zakon o prispevku z ESIF“) apodla § 20 odsek 2 zakona &.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoétovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom
Nazov: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
postova adresa:  Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
1CO: 00156621
konajuci: Gabriela Mate¢na, podpredsednicka vlady SR a ministerka

v zastipeni PhDr. Emil Picha, CSc., na zaklade poverenia
¢. z.20037/2019, spis 60/2019-950 zo dia 2.5.2019

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Mesto Trencin
sidlo: Mierové namestie 2; 911 64 Trenéin
Slovenska republika
konajuci: Mgr. Richard Rybnicek, primator mesta
ICO: 00312037
DIC: 2021079995

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZzenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatela) podla §19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie
0 schvaleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia 0 zmene rozhodnutia 0 neschvaleni ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok ¢.
NFP302010Q595 zo dna 23.04.2019, v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zéhlavi



tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy o0 poskytnuti NFP vzt'ah
medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om vztahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

1.2

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podl'a pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia tejto zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa Vv texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaéiatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vylu¢ne pre tento pripad
zahina aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'na suc¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:
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(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach Kk jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouzijii s malym
zaciatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

slova uvedené:

0] iba v jednotnom ¢isle zahifiajii aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahtfiajt aj iny rod;

(ili)  iba ako osoby zahffajt fyzické aj pravnické osoby a naopak;

akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na aktkol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

nadpisy sluzia len pre vécSiu prehladnost Zmluvy 0 poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy su VZP, v ktorych sa
blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie akontrola pri jeho cCerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vzniknut' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost
vyplyvajiica pre ktorikol'vek Zmluvnl stranu z VZP je rovnako zavdzna, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tpravy v tejto zmluve avo VZP, ma
prednost’ Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.



2.2

2.3

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu

Kod projektu v ITMS2014+
Miesto realizacie projektu
Vyzva - kod Vyzvy

Pouzity systém financovania

(d’alej ako ,,Projekt).

: Zvysenie mestskej mobility budovanim siete cyklistickej
infrastruktiry v Tren¢ine: Vetva D - ul. Zlatovska a
Prepojenie ul. Zlatovska - Hlavna
302010Q595

. Trenciansky samospravny kraj - Trencin

: IROP-PO1-5C122-2016-15

. refundécia a/alebo predfinancovanie

Utelom Zmluvy 0 poskytnuti NEP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to

poskytnutim NFP v ramci:
Operacny program:
Spolufinancovany fondom:

Prioritna os:

Investi¢na priorita:

Specificky ciel”

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciel’a Projektu:

Integrovany regionalny operacny program
Europsky fond regiondlneho rozvoja

1. Bezpecna a ekologicka doprava v regionoch

1.2 Vyvoj azlepSovanie ekologicky priaznivych, vratane
nizkohlukovych, a nizkouhlikovych dopravnych systémov
vratane vnutrozemskych vodnych ciest a namornej dopravy,
pristavov,  multimodalnych  prepojeni a letiskovej
infrastruktiry v zaujme podpory udrZatelnej regionalnej
a miestnej mobility

1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej
dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy) na celkovom
pocte prepravenych osob.

neuplatniuje sa

cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla ¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatela bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie pocas doby
Udrzatel'nosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve 0 poskytnuti
NFP

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sposobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou ziadost'ou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finan¢éného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o0 poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane



2.4

25

2.6

2.7

2.8

29

Pravnych dokumentov aVvsulade Splatnymi aucinnymi vSeobecne zavidznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej i€elom a podl'a podmienok vyplyvajtcich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvalenou ziadostou o NFP asucasne sa zavdzuje realizovat vsetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory
udelenie suhlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas
S poskytovanim udajov z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NEP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, u¢inne a tcelne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpo¢tovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a v¢lenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava Vv stavislosti s Projektom
pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
teda az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a
pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsivislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiuje sa.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské



2.10

2.11

3.2

sluzby, ktori st viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajlice
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut' Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ méa pravo odstapit’ od
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
pocCas trvania tohto porusSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiyje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujt sumu 516 868,18
EUR (slovom: pit'stoSestnast’tisicosemstoSest’desiatosem eur a osemnast’ centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 491 024,77 EUR (slovom:
Styristodevitdesiatjedentisicdvadsat’styri  eur  a sedemdesiatsedem  centov),
¢o predstavuje 95 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpefené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: péat
percent), éo predstavuje sumu 25 843,41 EUR (slovom:
dvadsat’pit'tisicosemstoStyridsat’tri eur a Styridsatjeden centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku
3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekro¢ena. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych moéze byt odchylka vo vySske NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
sucasne berie na vedomie, Zze vySka NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skuto¢ne uhradena Prijimatel’'ovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania



3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

sluzieb, tovarov a stavebnych prac azneho vyplyvajucej upravy rozpoctu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, Ucelnosti a uc¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne Vv stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej nie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit NFP vylucne na tthradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inu formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajice sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a Vv pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poru$enia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' opravneny Ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach a v zakone 0
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sGCasne zavédzuje pocas platnosti a Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifika¢ny organ, organ auditu) vykonat finan¢nti opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutiec NFP podla Zmluvy o poskytnuti



NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat akékol'vek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct vratenie takto poskytnutej neopravnenej statnej pomoci spolu s urokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajliicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sti¢asne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v stilade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavdzuju, ze budd pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto¢fiovat’ najma Vv listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného
dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania posStou, alebo v elektronickej podobe
podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia moze prebichat’ alternativne v elektronickej
podobe, ato najmd v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Elektronicka
komunikacia prostrednictvom  ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej
komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel’ suhlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného sposobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice
sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavézné.

Poskytovatel moze uréit, Ze bezna vzajomna komunikdcia Zmluvnych stran stvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zarovenn méze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS2014+ kod Projektu anazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme V listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢enu, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj Vv pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi dorucenia pisomnosti sa povaZzuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedojde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovani
postou alebo osobnym dorucenim,



4.5

4.6

4.7.

4.8

4.9

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu
na pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
sa povazuje za doruceny, aj ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jej
prevzatia. Ak navrh spravy alebo navrh Ciastkovej spravy nemozno dorucit’ na znamu adresu
Prijimatel’a, tieto ndvrhy sa povazuji za dorucené¢ dnom vratenia nedorucené¢ho navrhu
Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel.

V pripade dorucCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doru¢enti momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [TMS2014+.

Pisomnost” alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovand za dorucenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie 0 speSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov mozné nastavit’ automatické
potvrdenie o tspe$nom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne stihlasia stym, ze zasielka doruCovana elektronicky bude povazovana za
dorué¢entt momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automaticki informdciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za tcelom realizacie
doruéovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto
formy komunikacie zavidzne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat tu Zmluvni stranu, ktora ozndmenie aktualnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka doruCend na neaktudlnu e-
mailovl adresu sa bude povazovat’ na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucenu,

b. vzijomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C. zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiflat’ vetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na tu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doru¢enia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikéacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladand Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
alalebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre Gcely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
VO Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladana aj v Ceskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedent dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.



5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zagatia realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zavereéna) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budtcej) Poskytovatel'a voéi Prijimatelovi,
ktorda by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢ldnku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontknuté zabezpeCenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
mobze Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie V pripade, ak ide o zabezpeCovaci institit alebo predmet
zabezpeCenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny doévod, pre ktory ponukané zabezpelenie v celej alebo v Ciastoénej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel tento dévod ozndmi Prijimatel’ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona o0 VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Prdvnych dokumentoch
Vv pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o
VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zdkonom 0 VO, inymi uplatnitePnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a sp6sobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje premlcaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala

plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ suhlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om



a jeho Dodavatel'om, priCom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit" Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo
mozu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zaleZitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodérnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zékona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
»zakon 211/2000%), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatel'a, ktoré zaSle Prijimatel'ovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doruenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizicie podla tohto pismena b).

¢) Formalna zmena spocivajica vudajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu ur¢eného
na thradu NFP, ¢iselné oznacenie Gétu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dbéjde na zaklade vSeobecne
zavdazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze taktto zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane sposobom dohodnhutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia su doklady,
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d)

z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo in¢ho registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poZziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena €) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom vramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d).

V pripade, ak zmena, ktor Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemoéze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a podla predchadzajucej vety, Prijimatel je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat’ podla iné¢ho
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku zmluvy a podl'a Priruc¢ky pre Prijimatel’a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, V ktorom konStatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najbliz§om
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou Sa rozumie aj
menej vyznamnd zmena Projektu, ktorda nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takato menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), priCom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:
(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne 0

3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o0 poskytnuti NFP,

(if) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovia hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,
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(v) zmena v hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia,
a to podla vysledkov prislusnej administrativnej financnej kontroly Verejného
obstaravania; tato zmena nezahifla zmenu v rozsahu poloziek, zmenu v skupinach
vydavkov, zmenu mernych jednotick alebo mnoZstiev, ak nejde o blizsiu Specifikaciu
poloziek rozpoctu podl'a prvej Casti tejto vety,

(vi) omeskanie so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(vii) zmena tykajuca sa zaCatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 3
mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(viii) prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim z Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pri menej vyznamnej zmene podl'a bodu (v) tohto pismena d) sa uplatnia dohodnuté postupy
uplatnenia prav a povinnosti Zmluvnych stran pre rieSenie menej vyznamnej zmeny tak, ako
su uvedené v uvodnej Casti tohto pismena d), ak je zmena oznamena Prijimatel'om. Ak je tato
zmena zistend zo strany Poskytovatela v ramci nim vykonavanych tukonov (napriklad zo
strany projektového manazéra), uvedené postupy sa neuplatiiuju. V oboch pripadoch sa
nasledne postupuje tak, ze Poskytovatel’ zapracuje nové hodnoty poloziek rozpocétu alebo ich
blizsiu Specifikaciu na podklade vysledkov z prislusnej administrativnej financnej kontroly
Verejného obstaravania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so stivztaznymi
upravenymi hodnotami Celkovych opravnenych vydavkov/Neopravnenych vydavkov/NFP),
takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho kone¢nu podobu
oznami Prijimatel'ovi a stii¢asne ho v listinnej podobe zaloZzi do projektového spisu. Vykonanie
vSetkych tkonov podla predchadzajticej vety predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej
zmeny s pravnymi uc¢inkami podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Vysledkom akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona az
pred Ziadostou o platbu s priznakom zavere¢na. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou
dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v priebeznych ZoP je podkladom
aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym spésobom na podklade vysledkov
Z prislusnej administrativnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri
namietky vocCi zaslanej aktualizacii rozpoétu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu
Prijimatel’ poziada Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za
ucelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich
blizsej Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoc¢tu Projektu vyvolava pravne ucinky podla
odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (vi) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade predchadzajuceho
oznamenia zo strany Prijimatel’a obsahujiiceho posun terminu na Zadatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu, sa povazuje povinnost’ Prijimatel’a Zacat realizaciu hlavnych aktivit Vcas za
splnent (¢lanok 8 ods. 2 VZP), ak k jej splneniu déjde v novom termine podl'a akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny. Pravne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku
6.11 tohto ¢lanku. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade predchadzajiaceho
oznamenia zo strany Prijimatel’a obsahujuceho prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
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predizenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k predizeniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Pravne u¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podl'a odseku 6.11 tohto
¢lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP sa vykona aZ pred Ziadostou o platbu s priznakom zavereéna.

Ak dojde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rie§enia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel’a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu PoskytovateTla.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat len na zidklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP 0 vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktort podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost' 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takfito vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatna_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informéaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel'a vratit NFP alebo
jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je mozné uréit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost’ k ¢asovému hl'adisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoc¢nosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnejSiu zmenu spocivajticu
V zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stucasne aj Predmetom
Projektu,

13



€) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalend v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
uspor vramci povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri  zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel'a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,
j) sposobu spolufinancovania Projektu,

K) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Priru¢ke pre Prijimatel’a, alebo
V inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutoc¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pojde o Podstatnii zmenu Projektu
najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej cCasti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c) tohto clanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Merate'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratenych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutocnost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny Vv jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit’ zniZenie jeho cielovej hodnoty
Vv riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesntit’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’ odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatel'a Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
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k akceptovaniu znizenej vySky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
S priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateIného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

C) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvélene;j
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych vodseku 6.7 tohto clanku avyvolava pravne nasledky uvedené
V odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie ziadosti 0 zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nemé Zziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zéklade schvalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobuda ziadne
legitimne ocakavanie tykajice sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatend, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'n Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu K finan¢nému plneniu Poskytovatel’ znizi vy$ku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismendch tohto odseku (vratane
vynimKy z tohto postupu uvedenej Vv pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
Vv ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Merate'ného ukazovatela Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza Kk naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel'a, vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Merate'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktoru sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti 0 NFP a v &ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
uréity rozsah, ktory mozno povazovat' za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
moézu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodne;j
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (viii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im v8ak nie st
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dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad rdmec maximélnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na zdklade podanej ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel neoznami predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje
pocas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a oznamenim o prediZeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, ze doba od podania
Ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutnd na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej
vety tohto pismena c) st najmd znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby Vv prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
0 platbu, ktora ako prva zahina aspon niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajuce mu zo zdkona o finan¢nej kontrole a
audite tykajice sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole
podla zakona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze Vv dosledku porusenia
povinnosti predlozit Ziadost 0zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto ¢lanku, je Poskytovatel' opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju
vykonané zmeny, zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej vety je
Prijimatel’ opravneny do d’aliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatenych podmienok
opravnenosti, zahrnat' aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie
zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (v.) tohto ¢lanku a pri jej rieSeni sa postupuje tam uvedenym
spOsobom. Sucastou ziadosti o zmenu Vv tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného
formularu tykajiceho sa ziadosti ozmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informacie/tdaje:

0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
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b)

6.10

6.11
a)

b)

d)

6.12

dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z.,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktoré¢ho dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iti) v pripade vypustenia urc¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, odévodnenie, ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohadom na naplnenie podmienok podla pismena c¢) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku
musi byt riadne odoévodnena a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d’alSicho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a 0 zmenu vyhoviet, avSak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet v pripade, ak Ziadost o zmenu spiia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajtce
Z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré¢ moéze vydat a Zverejnit Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvéleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetnti zmenu v ramci Realizicie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postidenia podanej ziadosti 0 zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o0 poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne Gcinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastant:

pri menej vyznamnej zmene, ktor Poskytovatel” akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne G¢inky zmeny nastanu podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismeno ¢)
alebo podrla pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnej$ie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorSi kalendarny den
vyplyvajlci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnej$ie zmeny
podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie s v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a za$le na odsthlasenie Prijimatel'ovi.
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6.14

6.15

6.16

6.17

a)

b)

.....

Vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stthlasia, e vietky zmeny Vv Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaja prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavdazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a sticasne:

eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery;
Vv pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajtcej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypoditanym na zaklade
metddy financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a

7.2.

ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujiicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie U€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl'a tohto odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a i€¢innost’ konci schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a uc¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a uc¢innost’ konci s platnostou
a ucinnost’ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu S$tatnej pomoci, platnost’ a G¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
C), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ au¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a t€innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a ti€innost Zmluvy o poskytnuti NFP Vrozsahu jej ustanoveni uvedenych Vv
pismenach a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
Vv pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 ¢as trvania
tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zéastupcu oprdvnené¢ho konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel m6Ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré¢ by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o0 poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261

19



Obchodného zékonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zaviazkovy vztah vyplyvajlici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na tivodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavéizkov
podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
uloZeného u Poskytovatel’a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci orgdn kond v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena V3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urCit¢ a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel’a, v Bratislave, dna:

POdPIS: oovvveececece e

PhDr. Emil Picha, CSc., generalny riaditel’ sekcie programov regionalneho rozvoja

Za Prijimatela, V.......ccoovvvvennnnns , dna:

POdPIS: .ovevveeececeeeee e

Mgr. Richard Rybniéek, primator mesta Trencin
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Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky



Prifoha ¢ 1 Zmluvy o poskyinuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNENO FINANENEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

=2

kN

Tiew vieobeené zmlvang podmienky (daleg ake VZP-), ktore so sutastou Zmiuvy
o poskyinuti NFP, blizdie upraviyi prava a povinnostt Zmluvnych strin, ktorymi sia na
strane jedneg Poskytovatel’ NFP a na strane druhey Pryimanel tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovalela  Pryimatelovs  podlia  podmienck  uvedenych v Zmluve
o poskytnuli NFI*
Vzijomne prava a povmnost medzi Poskytovalelom a Pryimatelom sa niadia Zmluvouw
o poskyinuti NFP, vBcikym ostainymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v Elanku 3 odsck 3.3 zmluvy a na ktore Zmluva o poskytouti NFP odkuzuje.
Zakladny pravny ramec upravujuc vatahy medzi PoskytovateTom a Pryimatelom tvona
najmi, ale niclen, nasledovne pravne predpisy:
a) pravne aky EU:
(1) vieobeenéd nanademe,
(i1) Nanadema k yednotlivym  ESIF;

(i) Implementaéne nanadema, korymi s jednonlivé vykondvacie natiadenia alebo

delegované nanadema;
b) pravne predpisy SR:

{i) Zakon o prispevku z ESIF,

{ii) Zakon o rozpodtovych pravidlich,

{iii) Zakon o finanéney kontrole a audite,

{iv) Obchodny zikonnik,

(v) zakon & 40/1964 Zb. Obiansky zikonnik v zneni neskordich predpisov (dalej
len , Obiansky zakonnik™),

(vi) zikon & 35872015 Z 7 o aprave nickiorych vzt'chov v oblasti 3talnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni nicktorych zikonov (zikon o Matnej
potmoci) (dalg) len . zdkon o Statnej pomoci®),

(vid) zikon ¢ 5752001 2 z o organizicii &innosti vlady a organizacii ustrednej
Elanej sprtyy v znens neskordich predpisov (d'ale) len  kompetenny zakon“).

(viln) zakon ¢ 3432015 Z. z o verggnom obstardvani a ¢ zmene a doplneni
nicktorych zakonov v zneni neskordich predpisov (d'aley len ,ziakon o VO©),
zikon & 25/2006 Z. 7. o verejnom obslarivani a o zmene a doplneni nicktorych
zikonov v aneni neskorsich predpisov.

{1%) zikon o uClovRicive

(x) zakon ¢ 315/2016 Z z o regisin partnerov verejného sekiora a o zmene a
doplneni nickiorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poymy poutité v tychto VZI* sk v nadviznosh na &lanok 1 odscek 1.1 zmluvy ziviizné pre
celi Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane vikladovych pravidiel obsiahnutych v &knku |
odseky 1 2 a2 | 4 zmluvy. Povinnosn vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov

padla 1ohto odseku 3 su rovnako zaviizne, ako by boli obsiahnuté v inych ustznoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti reahzavanych Prnjimatelom v ramai Projektu na 1o vyélenenymi
finandnymi zdroymi potas opravnencho obdoba stanoveného vo Vyzve, Aktivity sa Elenia
na hlavné aktivity a podpomé aktivity. Hiavnd akuivita je vymedzena Zasom, t.j. musi byt’
realizovand vrdmei doby Realizicie hlavngch akiivit Projektu, je vymedzeni vecne
o finanéne. Podpome akiivity si vymedzené veene, t.j. veene musia suvisiet” s hlavoymi
Aktivitami a podporovat’ ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanine
Hiavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu kenkrétneho vysledku amé definovany
vysiup, kiory predstavige  pndant hodnolu  pre Prigimatela a/alebo  cielovi
skupinufuZivatelov vysledkov Projektu nezavisle na reabizien ostainych Aknvit, ak
z Privaych dokumentov nevyplyva osobitnd dprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobiine v Zmluve o poskytauli NFIF newvidza inak, vicobeeny pojem Aktivita bez
priviastku  hlavna® alebo . podporni", zahiia hlavné ay padpormé Aktivity,

ARACHNE - je 3pecificky nasiroj) na hlbkovu analyzu udajov s cielom uréit’ projckty
v ramci ESIF nachylné na nizika podvedu, konfliki zauymov a nezrovnalosti a kiory méde
zvy3it’ efektiviost’ vyberu a nadenia projektov, suditu a daley posiln’ zistovanie a
odhalevanie podvodov a predchadzanie podvodom, systém ARACHNE vytvenla Eurapska
komisia a lenskym 3tatom wno2nila jeho vyudivame;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovngeh dni od vzniku skutoésiosti rozhodnej pre
potitame Jehoty, o neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskyinutd NFP
stanovuje odlidnd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre podilanie lehdt platin pravidla
uvedene v definicii Lehoty;

Celkové opriavnené vydavky - vydavky, klerych maximalna vyika vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel's, klorym bola schvalena Ziadost’ o NFI* a ktore predstavuju veeny aj finanény
rimee pre vznik Oprvnenych vydavkov, ak budu vynaloZene v savislosti s Projektom na
Realiziciu aktivit Projektu. Vecny rimec Celkovych opraivnenych vydavkov re3pekivje
pravidla vyplyvajice z Naoriadeni k jednotlivym  ESIE, # minimalnych Standardov
oprivienosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomori.
Pre ugely tejto Zmluvy o poskyinuti NFP je pouZivani terminoldgia , vydavky™, a to aj pre
Jnaklady™ v zmysle zakona & 43172002 Z, z. o wovnictve v zneni neskordich predpisov
(d'alej @ ,.zikon o G¢lovaictve™),

Centrilny koordinany orgin alebo CKO - v podmicnkach Slovenske) republiky plni
ilohy centrilacho koordinaéného organu Urad podpredsedu viddy SR pre iveslicie a
informatiziciu, ktory je ustrednym organom $titney spravy uréeny § 6 odsek | zikona o
prispevku z ESIF a je zodpovedny za efektivnu a Gdmni koordinaciu nadena poskytovania
prispevku z eurdpskych Etrukiuralnych a investiénych fondov v rimes Partnerskey dohody,

Certifikdcia - potvrdenic spravnosn, zikonnosti, oprivicnosti a oventelnosi vydavkov
vo  vztahu  k  dystému nademia  akonmrely  pn realizicii  prispevku
zeuropskych dtnukiuralnych a mvestiénych fondov;

Centifikaény orgin alecbo CO - narodny, regiondlny alebo miestny vercjny organ alebo
subjekt verejnej spriavy uréeny Elenskym Stitom na Oécly centifikacie. Cenifikagny orgin
pini dlohu orgdnu zodpovedného za keordindciv a usmeriovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného nadema, vypracovanie O&tov, vypracovanic Ziadosti o platbu a ich
predkladanic Eurdpskej komisii, prijem platicb z Ewrdpskej komisic, vysporiadanic
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finantaych vzrahov (nyma zutlu nezrovnalosti a finanényeh opravy s Europskou
komisiou ana nirodne wrovel ake gy realizaows plateb pre jednotlive programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni wlohy cernfikaéného organu Mimstersivo
financii SR,

Cisté prijmy - rozdiel medzi prigman (v pasobrost {lanku 6] vieobeeného nanadema)
zvysenymi o pnpadnu zostatkovi hodnotu investicic a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramal celeho referenéneho obdobw. Sudastou prevadzkovyeh vydavkov mdzu by
vydavky vzniknuté pocas Realizacie projekiu ako 2y daldie vydavky vzniknule potas
previdzkove) fazy Projekiu inapr obnova zanadenia s kratdou fivotnostou, smimoniadna
udrzba);

Den - diiom sa rozumie Pracovey den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedene Ze ide o kalendamy def,

Diskontovanie - proces ipravy budicich hodnot prijmov a vydavkoev (prevadzkovych
a‘alebo mvesuénych) na sucasne hodnoty prostrednictvom diskontne) sadzby re potreby
Finanéney analyzy je poudivana, tzv reatna diskontna sadzba doporulena Eurdpskou
komisiou;

Dokumentacin -  akakolvek  mformacia  aleho  subor  mfonmacii zachwtene
na hmotnom substrate, vrtane elekironichyeh dokumentov vo formate pogitadového
suboru tykajice sa afalebo sovisiace s Projektom;

Dodavatel’ - subjekt, kiory zabezpedupe pre Prpimatela dodavku tovarov, uskutodneme
pric alebo poskyinutic sluzich ako sutast” Realizicie akiivil Projekiu na ziklade vystedkav
VO alebo ncho druhu obstarivamia, kior¢ bolo v ramei Projektu vykonane v sulzde so
Zmluvou o poskyinuti NFIY;

Dopliiujice udaje k preubazaniv dodania predmetu pinenia - doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktonch =a wvadzajy dopliupce udaje k preukazaniu
dodania predmetu plocnia, vemane priloh. Prgimatel’ nm preukazupe dodanie lovaroy,
poskytnutie slutieh alebo vvkonanie stavebnych prae, Ktorych realizicia bola uhradena na
ziktade Preddavkovej platby uhradens zo sirany Prpmatela Dodavatel'ovi a kiord bola zo
strany Poskylovatela uhradina Pripmatelovt z prostriedkov ESIF a 3iatneho rozpodtu na
spolufinancovanie v prisluinom pomere;

EU - znameni Eurépska Unia, ktord bola formalne kondttuovani na ziklade Zmluvy
o Europske} Unin;

Eurdpske Strukturilne ainvestiéné fondy alebo ESIF - spoloéné oznademic pre
Europsky fond regiondlneho rozvoja, Europsky soctabny fond, Kohézny fond, Furapsky
polnohospodarsky fond pre rozvey vidieka a Eurapsky ndmorny a rybarsky fond

Eurdpsky érad pre hoj proti podvodom aleb OLAF EK - je urad, ktoreho cieTom je
chrann’ finanéne zawmy LU, bojovat’ pron podvodom, kerupen a vietkym dal3i
nezakonnym aktviam, vatane zneuiima uradne) moer v rame) europskych indtiticii,
prostrednicivom vykonu intemych a extemych admunistrativayeh vyctrovani;

Ex ante finanénd oprava - znizemie hodnoty dehlarovanych vydavkov z dovodu zisieni
porusenia privnych predpisey SR alebo privnych aktov EU, najm3 v oblasti vereyného
obstarivania. Nepowvrdena ex ante financna oprava - Poskytovatel wentifikuje porudenie
pravaych predmsov SR alebo pravaych akiow ELL ale v¥3ka navrhovane) finanéngy opravy
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mdie byt upravena v nadviznosti na vysledek prebichajpiceho skumania intho orgdnu
{napr. kontrola UVO). Patvrdens finanind oprava - Poskyvtovatel idennfikuje porudenie
privaych predpisov SR alebo pravaych aktov EU, uplaini finanénu opravy ak tomulo
momeniu sa neviaze prebiehajuce skimanie inehe organu, kiore by mohlo mat’ vplyy na
véku uplainene) finantng) opravy, resp konanic bolo ukonéené a finanéna oprava bola
uplatnend a) v nadvaznosh na ukoncend konanie incho organu (napr. konirela L'VO)

Financujuca hanka - banka, ktora poskynge pedaZné prostniedky Prjimatelovi na
financovanie ¢ast Oprivnenych vvdavkov a‘alebo aspod ¢ast Neopravaenych vydavkov
Proyekiu a s ktorou ma Poskyiovatel uzavretu Zmlunu o spolupraci a spolofnom postupe
medzi bankou a organmi zastupuyicima Slovenska republike,

Financujica inStitécin - leasingova spoloénost, kiora poskviuje pedazné prostriedky
Prpimatefovi na financovame Opravnenych vydavkov a‘alebo aspoi éast Neopravaenych
vydavkov Projekiu a s ktorou mi Poskytovatel uzavretu Zmluvu o spolupraci a spoloénom
postupe medzj orgdnmi zaswpujucimi SR a prisludnymu leasingovymi spoloénestam;

inanind medzera - rozdiel medai sutasnou hodnotlow mvestiénych nakladov na Projekt a
sacasnou hodnotou Gisicho prijmu (zvydeného o suzasnu hodnotu zostatkovey hodnoty
mvesticie).  Vyjadruje cast’ nvestiénych nakladov na Projeki, ktoré neméiu byt
financované sametnym Projektom, a preto moZu byt financované fonmou prispevku;

Finanéné ukonéenle Projektu (zodpoveda pyymu ukonéenmie Realizacie Projekty, ako
fento pojem {ukondeme realizaciz projekiu) poutiva Systéem nademia ESIF a sucasne
v zmysle Systemu finanéného nademia sa Projeks po ukondem Reahzacte Projekiu oznaduje
ako .ukondena operacia™ ) — nastane dihom, kedy po zrealizovani vierkych Aktivit v ime
Realizacie aktivit Projekiu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Pnjimatel whradil v3etky Opravnene vvdavky vietkym svoiim Dodivatelom
a tigto 50 premietnuté do ultovmiciva Prijimatela v zmysle pristusnych paynych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskyinutl NFP a

b) Prijimatel'ov: bol uhradeny ‘zidtovany' zodpovedajuc) NFP
Hlasenic o reablzacil aktivit Projektu - formular v [TMS201 4+, prostrednicivom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovr Zadane a Ukondemie realizicie hlavnych aktivit
Projekiu a mformaciu o datume zagatia a ukondensa realizacie podpomych aktivit Projekiy;

Implemcentaéné nariadenia - panadenia, kioré vydiva Komisia ako vykonavacie
narizdenia alebo delegované nanadenia, kiorymi sa stanovuji pedrobnejiic pravidia a
podmienky uplaimielne na vykonanie roznvch oblasti upravy pedla vicobecného
nariadenia;

Iné pedainé prijmy - ide oakékolvek prymy, More sa vyskylni pn projektoch
nespadajucich svoyim objemom alebo charakicrom pod ¢lanok 61 vieobecného nanadema
Rady;

Iné Eisté pedainé prijmy — predstavupi rozdiel inyeh pefaznyeh prijmov a prevadzkovych
wwdavkov podas obdobia reahzacwe Prajektu Prjimatel ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zaversfne) moniorovacey spravel & odpodital” ine &isie pefia2ne priymy vyivorene v obdobi
Realizacie Projekiu od Opravnenych vydavkov Projekw, a to najneskér pn predloZeni
zaveredne) 2iadost o platbu Prgyimaiefom, ak tieto prigmy neboli zohladnene ud pn
schvileni Projektu a pomoc nebota znizena uZ na zadaiku Projekiv;
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IT monitorovacl systém 2014+ alcho ITMS2014+ - informaény systém, kiory zahrila
Standardizované procesy programovcho a projeklového nadema. Obsahuje adaje, kioré su
potrehné na sransparentné a efektivoe nadenie, finanéne nadente a konirolu poskytovama
prispevke. Prostrednicivom  ITMS2014+ sa elektromicky vymiehaya ddaje s Gdajmi
vinformaénych systémoch  Europske) konusic uréenych pre spravu  curopskych
Strukiurdlnych & investiénych fondov a s inyms vnotrodtatnym informadnymi sysiémami
vratane ISUF, pre kiory je zdrojovym systémom v rdmei integraéného rozhrama;

Komisia alebo EK- znamend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovani osoba - osoba u klorey) sa vykoniva konirola overovanych skulodnost
podTa zikona o prispevku z ESIF a finanna kontrala ateho audit podFa zikona o finanéng
kontrole a audite, pnéom vo vztabu k zikonu o finanéney kontrole a audite ide o povinog
osobu tak, ako je v iomio zikone definovani;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dmi sa pova2u)i Pracevné
dm. Do plynutia lehoty sa nezapotitava kalendarny ded, v ktorom dodlo ku skulofnosu
uréupiicej zadsatok lehoty Lehoty uréene podla dm zadinaju plynul' prvym pracovaym
ditom nasledujicim po kalendarnom doi, v klorom doslo ku skutoénost urdujuce) zadiatok
Ichoty. Lehoty urdene podla tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa kondia uplynutim toho
kalendameho dita, ktery sa svojim oznacemim zhoduge s ddom, ked dodlo k skulofnost
uréyyiscey zadiatok Jehoty Ak 1aky kalendarny defi v mesiacs mie je, lehola sa konéi
poslednym diiom mesiaca. Ak komwe Ichoty prpadne na soboty, nedelu alebo na dei
pracovného pokoja v zmysle zakona ¢ 24111993 Z z o Hainych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pamitnych dioch v znem neskorsich predmsov, je poslednym divom
lehoty nasteduwuer pracevny ded. Lehota je pre Prygtmatela zachovana, ak sa posledny dei
Iehoty podanic poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podame odovzda na podtove
prepravy, ak nie je v Zmluve o poskytouti NFP uvedene inak. V pripade elcktronického
predkladania dokumeniacie prostrednictvom  Ustredného  portilu verejnej sprivy sa
za moment, od kioreho zaina plynut’ lehota, povazwe den elcktromickeho dorutenia
dokumentu, ak nie je dohodnute v konkrétnom pripade inak;

Meralelné ukazovatele I'rojektu — zaviizna kvantifikacia vystupov a cieTov, ktoré mayu
byt’ dosiahnute Realizacion hlavnych akivit Projektu, ich sledovanse na urevni Projekiu je
dole2ite z pohladu nadema Projekiu a sledovama jebo vykonnost a kterymi sa zabezpedi
dosahovanie cielov na arovm OP Poskytovatel' zahmie do Vyzvy naveh meratelnych
uknzovateTov, z klorych Pryjimatel zahrmie do Zsadosn o NFP vieiky alebo nickioré
meralelne ukazovatete, za ktorych plnemie a vyhodnolenie nasledne Pgimatel zodpoveda
vramci Realizacie hlavnych aktivit I'ojekiu a suéasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzame vramei Obdoma Udr2atelnost Projekie. Meratelné ukazovatele Projekin
odzrkadl'yju skuto2né dosahevanie pokroku na urovm Projekiu, priadzupi sa k hlavnym
Aktivitam Projekw a v zasade zodpovedaju vystupu Projekiu Meratelné ukazovatele
Projektu su uvedend v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sufast’ou schvatene) Ziadost o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza
pejem Meratelny ukazovatel Projektu vo vieobeenosti, bez oznadenia , 5 priznakom* alebo
Wbez priznaku”, zahifia 1akylo pejem @) Meratelny ukazovatel' Projekiu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel' Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ Profekiu s priznakem — Meratefny ukazovatel Projekiu, ktordho
dosiahnutie je objektivie ovplyvomelné externym faklom 2 Xlorych dosshovanice nic je
plnc v kompetencu  Pryimatela.  Nedosiabnube  planovane)  hodnoty  Meratelnych
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ukazovaleTov  Projekiu s priznakom  vramer  akeeplovatelney miery  odchylky pri
preukdzani daného externého vplyvu nermusi byt’ spojene s finanénou sankciou vo vztahu
k Pryimatefovi pn spineni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — MerateIny ukazovatel’ Projekiu, klorého
dosighnuie je zivizné z hlodiska dosiahouhia jeho  plinovane] hodnoty, pricom
skceptovalelnd micra odchylky, kiord nemusi mat’ za nisledok vznik finanéne)
zodpovednost vyplyva z ¢lanku 10 V2%,

Micra finanénej medzery - predsiavige podiel Finanénel medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch,

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nanadema Komiste (EU) & 65172014 zo 17. jana 2084 o vyhlaseni uréitych Kalegoni
pomoci za zlugitelné s vadtomym trhom podla Elankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisludnej
schéme pomoci nie je uvedend inak;

Monitorovaci vybar - orgin znadeny nadiacin organom pre program v salade s Sankom
47 a nasledujucich vicobeeného nanadenia, ktory skuma vielky otazky ovplyviwuce
vykonnost' progmmu vrilane ziverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vyhor
poskyluje konzulticie, skima a schvalupe vietky nivrhy nadiaccho orginu na zmenu
programu. Moniterovaci vybor pre program v ama ciela Burépska izemnd spoluprica
zriadwn ¢lenské taty ziacastnené na programe a po dohode s riadiacim orginom aj iretie
krajiny, ktoré prijali pozvame zi&asinit’ sa na programe;

Narindenic 1300 - nariadenie Eurapskeho parlamentu a Rady (EU)Y & 130072013 o
Kohéznom fonde, Klorym sa zrafuje naniademe Rady (ES) €. 1084/2006,

Nariadenic 1301 - nariadenic Europskcho parlamentu a Rady (EU) & 130172013 o
Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a o osobilnych ustanoveniach tykajicich sa cieTa
Investovanie do rmsiu a zamestnanosti, a ktorym sa zrudyje nariadenie (ES) & 108072006,

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 130272013, Klorym
sameni nanademe (ES) &, 10822006 o Eurépskom zoskupeni izemneg spoluprice (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenic a zlepienie zakladania o fungovania kychio zoskupeni;

Nariadenie 1303 alcbo vieobeené nariadenie - naradenic Eurdpskeho parlamenio a Rady
(EUN) & 130372013, ktorym sa stanovujd spoloéné ustanovema o Europskom fonde
regionalneho rozvajs, Lwurdpskem socidloom fonde, Kohémom fonde, Europskom
pofnohospodirskom fonde pre rozvo) vidieka a Europskom namomom a rybarskom fonde
a klorym sa slanovujo vieobeene ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eutopskom soctdinom fonde, Kohéznom fonde a Europskom nimomom a rybirskom
fonde, a ktorym sa zruluje nariadenic Rody (ES) €. 108372006,

Narladenie 1304 - nanaderie Ewropskebo parlameniu a Rady (EU) & 130472013 o
Eurdpskom socidinom fonde a o zrudeni nanadenia Rady (ES) ¢ 108172006,

Narladenie 508 - nariadenic Europskeho parlameniu a Rady (EL} &. 50872014 zo dia |5
maja 2H4 o Europskom namomom a rybarskom fonde a zrudeni nanadeni Rady (ES) ¢
232872003, (ES) & BG6G1/2006, (ES) & 11982006 a (ES) & 79171007 anariadenia
Eurdpskeho parlamentu 2 Rady (EU) & 1255200
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Nariadenia k jednotlivim eurdpskym Strukiurdlnym o investiénim fondom alebo
nariadenia k jednotlivim ESIF - zahriapu pre ogely teyro Zmluvy o poskytnuti NFP
nanadenie 1300, nanadenie 1301, nariadenic 13402, nanadenie 1304 a nanadenie 508;

Narindenie 2008/1046 - Nariadenie Europskeho parlamenty a Rady (EU, Euratom)
€ 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpodiovyeh pravidlach, keoré sa vatahupu na vieobeeny
rozpotet Unie, o zmene nanadeni (EL1) & 129672013, (EU) & 130172013, (EU) @
130372013 (ELI} & 130472003 ¢EWUY & 63092003, (EUs & 1316/2013, (EU) €. 223/2014,
(EU) & 28372014 arozhodnuna ¢ 34172014EU a o zrugeni naradenia (EU, Euratom)
¢ 966/2012;

Nendvratny finanény prispevok alcho NFI' - suma finangnych prosinedkov poskytnutd
prpimatelovi na Reahizacw akownt Projekiu, vvchadzajuea zo Schvaleney Ziadosn o NFP,
podia podmienok Zeluvy o poskyvinuti NFP, z vereinych prostriedkov v silade s platnoy
pravnou dpravou (najmi zikonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanéne) kontrole
aaudite  a zakonom o rozpodtovych prvidlachk Maximalna wiska NFP vyplyva
z rozhednutia o schvaleni axadost o NFI a predstavuge urdité %o z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitw pomocy pre Projeht v sulade s podmicnkami Vizvy.
Skutotne vyplateny NFP predstavige uréng o zo Schvilenych opravnenych wwdavkoy
vzhfadom na mtenzitu pomoci pre Projekt v silade s pedmienkaru Vyzvy a po zohladnens
daldich skutofnosti vyplyvajucich zo Zmibuvy o poskyinusi NFP, vyvika skuloine
vyplateného NFP moze by’ rovna alebo mZdia ako vyika maximalney vyiky NFP

Neoprivaend v¥davky - vydavky Projekiu, ktoré nie s0 Oprdynenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskymuti NFP (napr, vznikli mimo
obdobia oprivnenosti vydavkov, pawia do skupiny vydavkev ncopriviene) na
spolufinancovanic z prostidkov Integrovaného regionalneho operaéného programu,
nesuvisa s cinnostami nevyhnuinymi pre uspesnu realizacsu a ukoendeme Projekiu, alebo
sil v rozpore s inymu podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v Elanku 14
VZP), si v rozpore s podmicnkami prisluinej Vyzvy alebo si v rozpore % privnymu
predpismi SR a privnymi akomi EUL

Nezrovnalost® - akeékolvek porudenic prava Lurdpske) unic alebo vadtrostaineho prisva
tykajuceho sa jeho uplatfovama, bez ohladu na to, &1 pravna povinnost’ bola premieinua
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pncéom uvedene porudenic vyplyva z konania alebo
opomenutta bospodarskeho subjekiv zucastiujuceho sa na vvkonavani ESIF, dosledkom
toho je alebo by mobel by’ negativny dopad na rozpoder Eurépske) unie zatazenim
vieobecneho rozpoltu Neoprivnenym vydovkom. Ma udely spravne) aplikacie podmienok
definicie nezrovmalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EL) &
130372003 sa pn posudzovani skutoénost a zistenych nedostatkov pod  poymom
nezrovnalost’ rozumie 3y podozrenie # nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost’ alebo OVE - prekazka, kiora nasiala nezavisle od
vole, konania alebo opomicnuba Zmluvne) strany a brani jej v splneni jej povinnost, ak
nemoZno rozumne predpokladat’. 2e by Zmiuvna strana wito prekaZko alebo je nasledky
odvranta alebo prekonala, a daley ¢ by v Sase vaniku zavizku o prekaZku predvidala
Leinky okolnosti vyludwuce) zodposednost su obmedzené sba na dobu, pokiaf trva
prekaika, s Kiorou su beto wiinky spojene. Zodpovednost’ Zmiuvne) sirany nevyviuduje
prekazka, kiora vznikla 2 jey hospodarskveh pomeroy Na posudemie toho, &1 uréita udalost’
Je OVZ, sa poudye ustanovenie §374 Obchodného zikonnika a ustilené vyklady a
Judikatira k tomulo ustanoveniu.
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V zmysle uvedencho udalost’, ktord ma byt OVZ, musi splar’ vietky nasledovne
podmienky.

{i} dotasny charakter prekazky, htory bram Zmluvneg strane plmt’ si povinnost
zo zaviazhu po uréiu dobu, kiore inak je moZne splnit’ 2 kiory je zikladnym
rozhi3ovacim znakom od dodalone) obyektivig) nemoznost plnenia, kedy
povinnost’ diznika zamkne, s ohladom na to. Ze dodatoéna nemoZnost’ plnenia
ma trvaly, me dofasny charakier,

(i) objeklivna povaha, vdésledku ¢oho OVZ musi byt' nezavisla od vile
Zmluvney strany, ktora vznik takejto usdalosu nevie ovplyvmt’,

(i) mus mar’ taky povabu, Zz bram Zmluvne) strane v plnend jej povinnosti, a 1o
bez ahfadu na 1o, &1 1de o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo daliie
vkolnosti vis maior,

{iv) neodvrattefnost’, v désledku ktore) me j¢ moiné rozumne predpokiaday, Ze
Zmluvnd sirana by mohla wio prekazku odvrant’ alebo prekonat’, alebo
odvraut’ alebo prekonal’ jey nasledky v ramei Ichoty, po ktoni OVZ ina,

v nepredvidatelnost’, Ktont moZno povazovat’ za preukazanu, ak Zmiuvna
sirana nemohla pn vzaveeti Zwluvy o poskytnuti NFP' predpokladar’, Ze
k 1akejio prekadke dojde, pncom sa predpoklada, e povinnost vyplyvauce
20 vicobeene-zaviaznych pravnvch predmsov SR alebo priamo wtinnych
pravnych aktov ELl su alebo maju byt’ kazdému zname

Za OVZ na sirane Poskytovatela sa povaZuje aj wzatvorenie Statnej pokladnice, Za
OVZ sa nepovaZuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplivaye 7 pravnych predpisov SR
a privnych aktov EU;
Opakovany — vyskyt uréate) identicke) skotodnost aagmeney dvakrat;
Opravaené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Pryimatel'om
v suvislest s Realizaciou aktivil Projekiu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spliaju
pravidld  oprivnenost vydavkov uvedené vélanka 14 VZP; s ohlfadom na definiciu
Celkovych oprivnenych vydavkev, vvika Opravnenych vydavkov méZe byt rovna alebo
mzim ako vyika Celkovych opravienych vvdavkov a sudasne rovna alebo vyiiia ako vyika
Schvalenych opravnienyeh vydavkoy ;

Orgdn auditu - ndrodny, repondlny aleho miesiny orgin verejnej moci alebo subjekt
verejne) spravy, ktory je funkine nezavisly od nadiaceho organu a cenifikacného organu,
V podmienkach Slovenskej republiky plai ulohy organy audia Mimistersivo financii SR,
okrern erganu auditu uréeného viadou SR,

Orgin zapojeny do riadenin, auditu a kontrely ESIF vedtane finanéného riadenia - je
vsalade so vicobeenym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivim ESIF, pristulaymi
uzneseniami viady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) viida SR,

c) CKO,

d) Cerifikaény organ,
¢) Monitorovaci vybor,

) Orgdn auditu a spolupracujuce organy,
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£} Organ zabezpecujuc ochranu finanénych zauymov ELY
h) Geston honizontatnych pnncipov,
1) Riadiaci orgin,
1) Sprostredkovatel'sky organ,
Platha - finanény prevod prosinedkov, prispevku alebo jeho 2ast;

Podozrenie z podvedu - nezrovnalest', kiom vyvold zadatie spravneho alebo sudneho
konania na vnatrodtatnej drovni s aclom 2isut’ existenciw amyselného spravania, naymi
podvodu podla &l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovor vypracovaného na ziklade €1. K.3 Zmluvy o
Eurépskej unii o ochrane finanénych ziujmov Eurdpskych spoloenstiev. Podozreme
2z podvodu nie je toloZne s trestinym émom podvodu podl'a zikona € 30072005 2 z tresiny
zikon v zneni neskoriich predpisov, 'odvoed v zmysle Dohovoru vypracovancého na ziklade
€l. K 3 Zmluvy o Ewrdpske) inn o ochrane Ananénych zaymov Europskych spoloéensticy
Je subsumovany pod trestay én poskodzovania finanényvch zawmov Eurapske) unie

Podstatni zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v &lanku 71 vieobecného nanademia,
kiory je dale) precizovany touto Zmiuvou o poskyinuti NFP (napr &lanek 6 zmhsvy, 8lanok
2 odsek 3 a2 5 VZP, clinok 6 odsck 4 VZP) a ktory mbZe byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravaych dokumentoch vydanych Komision, CKO, Riadiacim
organom, Sprosicedkovatelskym organom alebo inym, na 1o opravneny m subjekiom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny,

Podstatni zmena Projekiu, kiorého sdéastou je wvesticia do infeadtrukiary alebo mvesticia
do vyroby, nastane, ak v obdobl od Zatatia reahzicwe hlavnych akavit Projekiu do uplynutia
piatich rokov od Finanéného ukonéema Projekiu alebo do uplynutia obdobia slanoveného
v pravidlach o 3titngj pomoci, ak sa v dmci Projekio poskyje pomoc, dojde v Projekie
alebo v suvislosti s nim X niektorej z nasledujicich skutodnosti:

a) skonfeniu alebo premiesineniu vytobne) &nnosti mimoe opriviené miesto
realizacie Projektu, 1j. dojde k poruleniv podmicnky poskytnutia prispevku
spodivajice) v oprivnenosti miesta realizicie Projekiu,

b) zmene viastnictva poloZky infeadtirokiory, ktosi poskytuje Prijimatelovi alebo
trelej osobe neopriviené  zvvhodnenie, bez ohladu na to, & ide
o sukromnopravny-subjeki alebo organ verejnej meci,

c) podstainegj zmene Projekiu, klora ovplyvije povahu alebo ciele Projekiu alebo
podmienky jeho realizicie, v perovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstaind zmena nastane @y v pripade, ak v obdobi [0 rokov od Finanéneho ukondenia
Projekiu déjde k presunu vyrobnej SGinnost, kiord bola sifast'ou Projekiu, mimo EU, okrem
pripadu, 2k Prijimatelom je MSP. Ak sa NEP poskytuje vo forme 41aine) pomoci, obdobie
10 rokov nahmadi doba plana na ziklade pravidiel o $itnej pomoci.

V pripade, ok sa prispevok paskylue z Ewropskeho socidlncho fondu, alebo ak sicastou
Projektu nie je investicia do vyroby, am mvestica do infeastrukiGry, Podstaina zmena
Projektu nastane, ok Projekt podhicha povinnost zachovat’ investiciu podla uptatnatel'nych
pravadiel o Stdine) pomoct a ked' 5a v ich pripade skonéi alebo premiestm vyrobni &nnost’
v rémc1 obdobia stanoveného v iychio pravidbich,
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Podstatna zmena podmicnok pre projekty generujice prijem — predsiavuje zmenu,
v wdajoch zadavany ch do Finangnej analyzy, klora sposabi zmenu (pokles) Miery finanéne)
medzery o 25% a viac oproti planovane) hodnote Miery finanéney medzery;

Pracovny deii - def, ktorym nse je sobotz, nedela alebo dei pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢ 241/1993 Z z o Hainych sviztkoch, diioch pracovného pokoja a pamainych
dioch v zneni neskorfich predpisov;

Privny dokument, z kioréhe pre Prijimatel’s vyplvajo priva a povinnosti alebo ich
zmena alebo ue Pravny dokument - predps, opatrenie, usmernente, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravaly dokument bez ohladu na jeho nazov, privay formu a procediru
(postup) jeho vydama alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Orginom
zapojenym do nademia, auditu o kontrely ESIF vratane finandného nadenia a‘alebo kiory
bol vydany na ziklade a v suvislosti so vicobecnym nanadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivim ESIF, to vietko vidy za podmienky, 2 bol Zverejneny,

Privne predpisy alcho priavoe akty EU - pre a¢ely Zmluvy o poskyinuti NFP zahfhaji
pnméme pramene prava EU (najmi zakladajice amluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o prisiipeni k EU; ale aj akty, kioré prijima Evrdpska rada s
cizlom zahezpetit' hladke fungovanie EUY sekundame pramene prava EL {nanadenia,
smemice, Tozhodnutia, odporuama astanoviska) a  ostatné dokumenty, z Ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverjnené v Uradnom vesiniku EL;

Privne predpisy SR — vicobeene zaviizné pravae predpisy Slovenske) republiky;

Prebichajice skumanie - prebichajuce posudzovanie suladu poskylovama prispevku
s praviymi predpismi SR o ELl a ingmi prislu3nymi podzakonnymi, resp. zmluvami
vykondvand nadiweim organom, cerhfikaénym organom, organom auditu alebo inym
veene prislunymi orgdnmi SR a EU (napr. Urad pre verejné abstaravanie, Protimonopolny
urad, Europska kormissa atd’ } 2 dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti
azikonmostt vydavkov. Samoiny vykon kontroly (finantney kontroly), overovania
(cemifikatnéhe overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebichajuce skumane, a to a2
do momenty, pokial’ neexistyie pochybnost’ o sprivniosti, opravnenosts alebo zdkonnosti
vydavkov; tate pochybnost sa preukozuje vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom
zisteni.

Preddavkova platha - vhrada finanénych prostniedkov zo strany PrjimateTa v prospech
Dodavarela vopred, 1) pred dedanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v belney obchodney praxs sa pouZiva aj pajem ,ziloha
alebo preddavok” a pre doklad, na ziklade kiorého sa uhrada realizuje sa poudiva aj pojem
zilohova faktin alebo preddavkova fakiira®;

Predmet Projektu — hmoine zachytitefna podstata Projekiu {po Ukonéent realizacie
hlavigch akwvil Projekiu sa oznaduje aj ako hmoiny vystup realizacie Projekiu), ktorey
nadobudnutie, realizicta, rekondtrukcia, poskyinutic alebo iné aktvity opisane v Projekie
boli spolufinancované z NFP; méZe ist’ napriklad o stavbu, zanadenie, dokumentacie, int
vee, majeikovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moZe zahmim' a) viacero
Predmetov Projekiu;

Preklenovacl dver - pefiaZne prostriedky poskytované Financwicou bankou Prijimatelovi,
ktore svojim udelom slufia Prjimatelovi na preklenune uréitého ekonomického obdobia
na ziklade 1akej zmluvy o uvere, z kiorg je z joy nazve na j¢) prvey stmne zrejme, 2e 1de
o preklenovacl bver;
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Prioritnga os - jedna 2 priorit simiegie v OF, ktora sa sklada zo skupiny navzijom
suvistacich operacn (akusit) s honkrétmvim, meratel'nymi ciel'mu. V pripade Europskeho
niamomého a rybarskeho fondu sa pod prisrinou vsou rozumic Prioria Unie.

Privugka pre Prijimatela - je v zmysle Systému nizdema ESIF zaviznym radiacim
dokumentom, kiory vydava Poskytovalel a klory predsiavuje procesny ndstro) popisujucs
jednotlivé fazy implementacie projekioy;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek | vieobeeného nariadenia kaddy
projekt zahrdupuct mvesticiu do infradtirukiury, ktorg peu2ivanie je spoplainend a priami
hradend¢ utvatel'mi, alebo kaddy projekt zaheiugucs preday alebo prenajom pozemkov alebho
stavieb. alebo kazde poskviovante sluzich za poplatok V zmysle lanku 61 vicobeeného
nanadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

2} Je moZné dopredu objektivie edhadnut’ prijem pedla ¢lanku 61 odsek 3 Nartadenia
Rady 130372013, V iakom pripade projekty maja spracovani Finanénu analyzu pre
referenéne  obdobie. ktorym je obdobie Reahzacie Projektu ako a) obdobie
Lidriatelnosti Projektu Potas referenéného obdobia sa v imei momtorovacich sprav
sleduje, & nedochadza K zmenam v udyjoch poudiych pri vypodie Finanéne) analvzy
Pre ticto Projekty genenyuce prijem Popimated predklada akwalizovany Finangny
anatyzu s rekalkulaciou Finandney medzery spolu s Naslednou monitorovacou sprivou
s priznakom ,zavereéna”. Rozdicl zisteny z aktualizovane Finanéney amalvzy je
Pryimatel povinny veatn’ v silade s postupmi uvedenym v Zmluve o poskytnuii NFP,
najmi v &lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moine dopredu objektivne odhadmul’ prigem podla élinku 61 odsek 6
vieobecného namademia. Vwakom pripade projekly nemaji spracovany Finanénu
analyzu, aviak pocas referenéncho obdobia, kterym je pre tieto Projekty generupuce
prijmy obdobic Realizicic Projektu ako aj obdobic 3-rone) doby momitorovama po
Finanénom ukongem Projekiu, sa sleduje, ake Ciste prymy Projekt dosahuje, Pre vetn
Projekty generupuce prijem Prgimatel’ vvpracuva Finanéna analyzu s kalkulaciow
Cistyeh priymov, kwru predklada spolu s tretou Naslednow momitorovacou spravou.
V pripade zistema Cistveh prigmoy je Prijimatel’ povinng vrant’ PoskytovateTovi tiets
Ciste priymy podla postupov uvedenveh v Zmluve o poskytnuli NFP, aajma v &lanku
10 VZI' Po uplynuti 3 roéne) doby momitorovania po Finanénom ukonéeni Projekiu
nte Je dotknuia povinnost’ Popimatela predkladat’ Naskedné momitorowacie spravy al do
ukonéema Obdoba Udrzatel'nost Projekiu;

Projekty gencrupiice prijmy su 3 projekiy podl'a &lanku 65 odsek 8 vieobeeného naniadenia
vytvarajuce Ciste primy pocas Reabzacie Projekiu, ktorveh Celkove opravnens vydavky
s rovné alcbo mZiie ako 1 000 000 EUR, aviak vyaie ako 30 000 EUR. Ciste prymy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebne odpocital’ od opravhenyveh vydavkow
projektu pri wkonéeni realizacie projekiu. Prgsmatel’ ma povinnost’ monitoroval” Eisté
prigmy po dobu realizacie projektu a deklarovat ich v zavereéne) monitorovacey sprave,
rovnako ako ) finanéne vysponadat’. a 1o nagneskor pred schvalenim zavereéne) Ziadosn o
platbu.

Viade tam, kde sa v iexie tejto Zmluvy o poskvinuti NFP pouZiva pojem Projekt genenyuci
prijmy, tento pojem zahia vietky 1ypy vvdiie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neadporuje ohsahu alebo Odelu konkreineho usianovema.

Realizicia Projektu - obdobie od Zacava reahizacie hlavnych aknvit Projekin a2 po
Fmanéné ukonéenic Projektu,
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Realizdcia aktivit Projektu — realizicia vietkych hlavnych ako aj podpernych Aktivit
projekiy v silade so Zmluvou o poskytouti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskyinuti NFP pouZiva viedy, ak je poirebne vyjadmt” veeni stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohladu na ¢asovy fakior:

Realizacia hlavnych aktivit Projektu - zodpoveda obdobi, tzv. fyzickey reahzacwe
Projekiu, t j. obdobiu, v ramer ktoseho Pryimatel reahizuje jednothive hlavae Akinaty
Pryekin od Zagabia reahizacie hlavnych akovit Projekiu, nagskor viak od 01.01.2014, do
Ukoncema reahzacie hlavayeh aktivit Projektu. Maximalna doba Realizicie hlavnych
akuivit Prejekiu zodpovedi opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanic
Hiadosti o NFP, v dosledku oho za 2iadnych okolnosti nesmie prekrodit’ termin stanoveny
v Elanku 65 odsek 2 vieobecného nanadenia, i 31.12.2023;

Riadiaci organ alcbo RO — organ 3tatne) spravy alebo dzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, kiory je uréeny na realiziciu operacného programu a 2odpoveda za
nadenie operaénéhe programu v sulade so zasadou nadneho finanénéhoe hospodirenia
podla ¢lanku 125 vieobecného nanademia. Riadiact orpan je menovany pre kazdy OP
V podmienkach SR v sulade s § 7 zikona o prispevku z ESIF uréupe jednothvé Riadiace
organy viada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedene inak. Ak je 1o ucelné, Riadhacs organ
méZe konat' ap prostredmicivom SprostredhovateTského organu,;

Riadne - uskutodnenie (privieho} dkonu vsilade so Zmluveu o poskytnuti NFP,
pravaymi predpismi SR a pravnymi okuni EU a s Priruékou pre fiadatel'a v cimar Vyazvy
a jej priloh, Priruékou pre Prijimatel’a, prisluinou schémou pomoct, ak je sudast'ou projektu
poskytnutie pomece, Systémom finanéncho nademia, Systémom nadenia ESIF a Pravaym
dokumentmi;

Schémy Stitnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoloéne a) ako ,schémy
pomoci*

podl'a podmicnok stanovenych v zakone o $tatnej pomoci;

Schvilend Ziadost' o NFPP = 2iadost’ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvilend
Poskytovatefom v rimei konania o Zadost v zmyste § 19 odsek 8 zikena o prispevko
# ESIF a ktora je uloZena u Poskytovatel'a;

Schvilené oprivnené vydavky - skutoéne vynaloZene, odovodnene a nadne preukazané
Opraveené vvdavky Prysmatela schvalene Peskviovatelom v rames predloZenvch Ziadosti
o platbu; 5 ohladom na definiciu Opravaenych vvdavkov. vyika Schvalenych opravnenvch
wwdavkav mdZe byt rovna alebo niz$ia akoe vwika Opravhenych vydavkoy,

Skupina vydavkov = vydavky rovnakého charakieru zoskupené na ziklade opatreni

Mimsterstiva financii SR, kiorymm sa wsianovuji podrobnosti o postupoch uflovania.

Skupiny opravnenych vydavkov su definovane prostrednictvom Ciselnika opravnenych

vvdavkov, ktory tvori prilobu ¢ ) Metodickeho pokynu CKO na progromové obdobie 2014
2020 ¢, 4 k gisclniku opravnenych vydavkoy,

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na ziklade kiorého je zdokumentované

podozrenie z Nezrovnalosh aleho zistenie Nezrovnalostt v jednottivych 3tddidch vivoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Systém rladenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhm pravidiel,
postupov a &innosti, ktoré sa uplatiun pa poskyviovani NFI* a ktoré si zivizné pre vietky
2uCasinene subjekty; pre uCely Zmluvy o poskyinutt NFP je zavizna vidy aktulna
Zveremena verzia uvedeného dokumentu na webovem sidle CKO v nadviiznosti oy na
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mterprelaéne pravidla uvedene v Slanku | odsek 1.3 pismenoe d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v silade s kapitolou
1.2 odsck 3, pismend. a) a2 c) Zakladne ustanovenia a rozsah aplikicc;

Systém finanéného riadenia Strukturalaych fondov, Kehézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybirskeho fondu na propramové ohdobie 2014 — 2020 alcbo Systém
finanéného rindenia - dokument vydany Certifikagnym organom, ktory predstavuje suhm
pravidiel, postupov a &innosti {inancovania NFP - Sysiém finanéného riadema zahria
finanéné planovame a rozpodlovanie, nadente a reabzaciu woku finanénych prosinedkov,
uétovame, vykaznicivo a mondorovame finanényeh tokov, certifikacim a vysporiadanic
fnanénych vztahov voés Slovenskey republike a vodi Eurdpske) komisn; pre uéely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavdzna vZdy oktudlna Zverepnend verzia wvedeného dokumeniu na
webovom sidle Ministersiva financii SR;

Statna pomoc alcho pomac - akakolvek pomoc poskytovana z prostricdkov Statncho
rozpottu SR alebo akoukolvek formou z verenych zdrojov podniku podla &lanku 107
odsck 1 Zmluvy o fungovani EL, hora narua suta2 atcbo brozi narudenim sutae tym, e
zvyhodiuje urdite podmiky alebo vyrobu urditych druhov tovarov a mole nepnazomive
ovplyvait’ obchod medz elenskymi $1aimi EU. Pomocou sa vo vyzname wvadzanom v tegto
Zmluve o peskyinull NFP rozumie pomoc de mimmis ako aj $atna pomoc. Povinnost
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho ponadku SR alebe z pravnych akiov
ELi ohladom 2tatniey pomoci. zostavaja plnohodnoine aplikovatelne bez ohl'adu na 10, &
ich Zmluwva o poskytnuti NFP' uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Pripmatela,
zahfiayhcom poskytnutic pomoci, ako aj ez ohlfadu na to, & sa Prijimatel” povaZue podTa
privaych predpisov Slovenske) republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sOkromného prava,

UZastnici projektu osoby priamo zuastiiupuce sa AKtivit Projekiu spolufinancovaného
z ESF (napr (rekvemanti vzdelivacich programov. Ofasinicr socidinych programov),
pnéom plati, Z¢ na kaZdého Géastnika Projekiu sa viadu vydavky projekin. Ugastnikm
projekiu nie su Zlenovia projekiového timu (nadiact a administrativai pracovnic, Iektori,
socidlni pracovnici a ped.) an osoby cielovey skupiny, kloré vyodivagl visledky projekta,
ale nezudastiuyu sa pnamo Aktivit Projekis (napr. pri projekioch zameranych na vydanie
publikacii pouivatelia tychio publikaciiy;

Udtovny deoklad - doklad definovany v § 10 ods 1 zakona & 43172002 Z. 2. o udlovnictve
Na ufely predkladania 3iadosti o plaibu (dale) a) ,ZoP") sa vyZaduje spinenie nalehitosti
definovanych v § 10 ods. | pismena a) aZ 1) predmeineho zakona, pnéom za dostatofné
spinemie nalezitosts podla pismena 1) su povaiuje vyhlasemie Prijimatela v ZoP v 2asu
Cesiné vyhlaseme v zneni podla prilohy €. la) Systému finanéncho nadenia. V sivaslosu
s postapenim pohladavky sa z pohTadu spinemia pozindaviek v3cobecného nanadenia za
uétovny doklad, kiorcho dékazna hodnota je rovoocenna faktumam, povaiuje o) doklad
preukazujics vykonanmie zapoditania pohladavky a zavizku, Rozdielne od prvey vety tejto
definicie sa, na ugely predkladoma ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych planeh, za
uétovny doklad povazuje doklad (tzv zilohova alebo preddavkova fakiura), na ziklade
ktorého je uhridzana Preddavkova platha zo strany Pryjimatel's Dodavatelow;

Udrzatel'nost' Projektu  (alebe Obdobic Udriatelnosti Projektv} - udrlame
(zachovanie)  vysledkov  realizovaného  Projektn definovanych  prostrednicivom
Mertelnych ukazovatelov Projekin podas stanovendho obdobia (Obdobsa udr2atelnosn
Projekiu) ako a) dodrZanie ostainych podmeenok vyplgvapicich z Elanku 71 vicobecného
nanadenia.  Obdobie  Udriatelnosh Projektu sa zadina v kalendarny  den, Kiory
bezprosiredne nasleduje po kalendimnom dni, v kiorom doslo k Finanénému ukonéenu
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Projekiu; Obdobie udrdateInost Projektu trva pre adely tejto Zmluvy o poskytnini NFP pit’
rokov;

Ukontenie realizicie hlavaych aktivit Projekio — predstavige ukonéenie tzv. fyzickep
realizicie Projekiu. Realizicia hlavnych akuwvit Projekin sa povaluje za ukonlend
v kalendisny dei, kedy Prjimatel’ kumulativie splni m23ie uvedené podmienky

a) fyaicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projekiu,

b} Predmet Projekin bol nadne ukonceny / dodany Pryimatelovi, Pryimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva zcharakieru plnenia, aj ho uviedo) do uZivama. Pn
Predmete Projekie, ktory je hmoine zachynielny, sa splnenic tcjto podmienky
preukazuje naymé:

(1) predlozemm kolaudaénébo rozhodnutia bez vid a nedorobkov, kioré maji
alebo mddo mat” vplyy na funkenost, ak je Predmetom Projekiu stavba;
pravoplainest’ kolaudaéného rozhodnulia je Pnjimatel’ povinny preukazal’
Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jehe pravoplainost, najneskor
do predlozenia pryve) Nasledng) momitorovace) spravy Projekiu, alcho

(i1} preberacim/odovzdavacim - protokelom/dodacim  listom/inym  vhodnym
dokumentom, kioré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumenticia, ina hnutelna vee, pravo alebo ind mayetkova hodnota, pnéom
z dokumentu alebo dolofky k nemu (ak  je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' pmatie Predmety Projektu  Pryimatelom  a uvedenic  Predmetu
projekiu do uwZivamia (ak je 10 s ohfadom na Predmet Progekiu relevaning),
alebo

(in) predioZenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnunia do
dolasncho uZivania stavby, prnicom vady a nedorobky v nich uvedend nemaju
alebo neméd2u mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projekiu;
Pryimatel’ je povinny do skonfema Obdobia UdrZatelnost Projekiu uviest'
stivbu do nadncho uZivana, ¢o prevkaZe prsludoym  pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(ivhinym  obdobnym  dokumentom, zkioreho nepochybnym, urditym
a zrozuniielnym sposobom  vyplyva, Ze Predmet Projektu bol edovzdany
PryismateTovi, alebo bol so suhtasom Prijimatefa sfunkineny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvaleney 2radosti o NFP,

Ak Predmet Projekiu aie je hmotne zachyhtelny, spinense podmienky Pryimatel
preukazuje podia Slanku 4 odsck 6 VZP alebo inym vhodnym spasobom, kiory nie
Je osobiine formalizovany, suvedenim dia, ka klorému dodlo K ukondemu
poslednej  hlavnej Aktvity Projekiu, pnfom suastou uvedencho Okonu
Prijimatela je dokument oddvodiuucr ukonéenie posledney hlavneg Akuwity
Projekiu v ded, kiory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt vaacero Predmetov Projektu, podnuienka sa pre udely Ukonéenia
realizicwe hlavaych aktivit Projekiv povaZuje za splnend jej splnenim pre najneskér
ukonéovany Giastkovy Predmet Projckin, pndom musi by’ sudasne splnena aj pre skor
ukondené Predmety Projektu Tym me je dotknuwid moZnost’ skorficho ukonéenia
Jednothvych Akuvit Projekiu za ufelom dodrama lehdt uvedenych v Prilohe ¢ 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.
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Vias - konanie v silade s Casom plnema uréenom v Zmluve o poskytnutl NFP, v Pravnych
predpisoch SR a privaych aktoch EU a v Priruéke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prygimatela, v presludney schéme pomoer, ak Projekt zahriia poskytnutie pomocr, v Systéme
finan¢ného riadenia, v Systeme nademia ESIF a v ostainych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok - veend ploenic zrealizovane Prjimatelom vo forme poskylnutia pric,
tovarov, sluzieb, pozemhov a nehnwiefnosti, kiore je opravnene bez vikonama finanéne)
ihrady, a1o za spinenia podmienok uvedenych v Elanku 69 Vieebeeného nanadenia,
bhiZie pravidla pre opravnenost’ Veenvch prispevkon viplyvau z Melodického pokynu
CKO ¢ 6a Pravnych dokumentoy vydanveh PeskyiovateTom pre ucel stanovema metodiky
vyuitia vecnych prispevkoy; hodoota Veencho prispevku sa stanovye podla metodiky
Poskytovatela pn dedrzani pravidiel vwplvvajucich z Slanku 69 Vieobecného nanadenta
a ostainych dokumentoy uvedenych v 1eto definsen;

Verejné obstarivanie alcbo VO - postupy obstaravama sluzieb, 1ovarov a stavebnych pric
vzmysle Zikona o VO, alebo podla zakona ¢ 2572006 Z 2. o verejnom obstarivani
a o zmene a doplneni mekioryeh zakonov v zneni neskordich predmisev s uéinnost'on do
17.04.2016, v suvislosti s vwherom Dodavatela, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP? uvidza
pojem Vereme obstaravanic vo vieobecnom vyzname obstaravamta slufieh, tovarov
a stavebnych prac, t) bez ohladu na konkrétne postupy obstaravama podia Zikona o VO,
zahriia a) iné druhy obstaravania (vy beru DodavateTa) nespadajéce pod Zikon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkréiny pripad pripuita (napr, zikazky vyhlisené osebou, ktore)
vereyny obstaravatel' poskyine 50% a meney Ananényveh prosiniedkov na dodanie tovaru,
uskutolneme stavebnych prac a poskyinune sludseb 2 NFI');

Verejnopravny subjekt — kazdy subjeki. htery sa nadi verejnym pravom v zmysle &lanku
2 odsek | bod 4 smemice Eurapskeho parlamentu a Rady (EU) 2014724/E0 z 26, februar
2014 o verejnom obstaravani a o zrudeni semice ¢, 2004/18/ES v plathom zneni a ka2dé
eurdpske zoskupenie Gzemnej spoluprice zriadene v silzde s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 13022013 20 17. decembrz 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zakona & 902008 Z. 2 o curdpskom zoskupeni dzemnej spoluprace
a0 doplneni zikona ¢ 5402001 Z z o fiaine) 3tatistike v 2neni neskorsich prepisov, bez
ohladu na to, &1 sa curopske zoskupenie uzemne) spoluprace povaZuje podlia pravnyvch
predpisov Slovenske) republiky za veremoprivny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

¥lddny audit - subrm nezavislych, objektivnyeh, pverovacich, hodnotiacich, wstovacich
a konzuhaénych &tnnosit zameranveh na zdokonaTevame riadiacich  a kunirolnych
procesov  vykonavanvch podla zakona ¢ 3572015 2 z o finanéney kontrole
a audiic a wych aphkovatelnych praviveh predmsov so zohFadnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Sundardoy;

Vydavky vykazované zjednodulenym spisubom vyknzovonia - vydavky, kiorych
forma je stanovend v ¢linku 67 ods. 1 pism. b} az d) vieobecného nanadenia a vo vztahu
ku ktorym podrebnejiie pravidla wh uplatiovania vyplivaju z élankov 68, 68a a 68b
vicobeeného nanadenia. Na vydavky vykazované zjednodudenym sposobom vykazovania
sa neuplatime podmienka preukazovama ich szniky:

Vizva na predkladanie Ziadosti o poskyinutie nendvratnéhe finanéného prispevku
alebo Vizva - vychadiskovy metodicky a edbomy podklad zo stranv Poskyiovatela, na
zaklade ktorej Prjimatel + postaveni 2adatela vvpracoval a predlodil hadost’ o NFP
Poskyiovatelovi; urdupucou Vizvou pre Zmluvné strany je Vizva, ktorej kod je uvedeny v
tlanku 2 odsek 2.1 zmluvy, Vvzvou sa rozumie a) Vyzvanie, ak v &lanku 3 odsck
2.v pripade 1zv. nirodnych projehios nabridza vyzvame vyzva v zmysle § 26 odsek 3
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Zakona o prispevke z ESIF a v pripade projekioy techmicke) pemoci v zmysle §28 odsek |
Zikona o prispevku z ESIF;
Zadatie realizicie hlavaych aktivit Projektu - nastane v kalendamy ded, kedy dodlo k
zatatiu realizacie prvey hlavne) Aktvity Projeku, a to kalenddrnym diom.

{1} zaéatia stavebnych prac na Projekie, alcbo

(0} vystavenia prvey pisomne) objednavky o dodani fovaru pre Dodavalela, alebo
nadobudnutim uinnostt prve) zmluvy o dodani tovaru wzavrelej s Dodavatelom, ak
prisludna amluva s Dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
aleto

{11} zadana poskytovama sluzich tvkajucich sa Projekiu, alebo
{1v) zadatim nieienia vyskumne) a'alebo vyvojovey ufohy v ramei Projekiv, alebo

(v} zadana reahizacie wney Hinnost v ramei prve) hlavng Aktivity v silade s Vyzvou,
ktoru nemoZno podradit’ pod body (1) a2 (iv) a ktora je ako hlavna Aknvila uvedend
v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podia toho, kiord zo skutoénosti uvedenych pod pistenami. (1) a2 (v) nastane ako prvi.

Pre vvluéeme nedorozumeni sa vyslovne wadza, 2¢ vykoname akehokofvek okonu
vziahujuceho sa k realizicii VO nie je Reasliziciow hlavnych akiivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zaatu realizacie hlavaych aktivie Projekiu nevyvolava pravae désledky

Zataue realizicie hlavnych akuvit Projekiu je rozhodujice pre uréenie obdoba pre vamk
Opravnenych vydavkov, s vinimkou pedpornych Aktivit, ktore sa vecne viazu k hlavaym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizicii hlavnych Aktivit Projekiu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a dasovych podimienok oprivnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v Elanku 14 odsek | pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstarivanin alebo zadatie VO = nastane vo vziahu ku
konkrétnemu Vereynému obstarivaniu uskutetnenim prvého 2 nasledovnych ikonov:

a} predlozeme dokumentacie & VO na vykon prve) ex-ante kontroly, ak je lakito konirola
vzhl'adom na charakier zakazky povinna, alebo

b) pri Vereynych obstarivantach, kde nie je povinne vykonavand pra ex-ante kontrala sa
za zacalie Vergyndhe obstaravania povadue:

(1) odoslanie oznimemia o vyhlasenl Vereného obstaravanta, alebo

(1) odoslanic oznamema pouitého ako vvzva na sita2 alebo vyzvy na predkladanic
poenak na zverejnenie, alebo

(i)
spusienie procesu zadavania zékazky v imei elekironického trhoviska alebo
(v) odoslanie vyzvy na predkiadanic ponik vybranym ziujemcom;

Zikon o finandnej komirole » audite - zikon & 35772015 Z. z o finanéne) kontrole
a audite a o zmene a doplneni nickiorych zikonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o verejnom obstardvani alebo zikon o VO - zakon & 343/2015 Z. z. o verejnom
obstarivani a o zmene a doplneni nicktorych zikonov v zneni neskorSich predpisov,

Zikon 2, 2572006 Z. z. - zakon ¢ 2572006 2. z o verejnom obstardvani 2 o zmene
a doplneni mektorych zikonov v zneni neshoriich predmzov (uéimny do 17 04 2016}
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Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, kiora nastiva v pripade:

a)  ak wrdite zdroge prigmov neboli zohladnene pri vypodte finantne medzery pn
predloZeni Zradost o NEP alebo nove zdroje pripmov sa objavili podas menilorovaniz
Cistych priymov na ziklade monitorovacich spriv alebo

by  dochidza k zmenam v tarifineg politike;

Zmluva o dvere - je pre Ofely &inku 13 ods. | pism. h) VZP v pripade poskyinulia
financovama pre Projekt zo sirany Financujicej banky zmluva uzatvoreni medz
Prijimatelom  a Financupicou  bankou, predmetom  Kiorej je  poskytnutie  fveru
Financujucou bankeu Prijimatelov)

a. vshvislosti s financovanim a/aleho spolufinancovanim nevyhnuingch vydavkov
suvisiacich s Realiziciou hlavnych aj podpommych aktivit Projekie, kiorych
vynaloZemie sivisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné zz alelom
dosiahnutia ciela Projektu afalebo technickym zhodnotenim Predmetu Projekiu
v obdobn UdrZmielnostt Projekiu, alebo

b, za (Relom zaplalemia pohfadiavok iy banky zo zmiuvy vzatvorency medz:
Pryimatefom atakouto inou bankou, na ziklade kiore) ina banka poskytla
Pryimatelovi uver v rozsabu a na ulel pedla odrazky vy3die

Zverejnenie - Je vykonane vo vztahu Kk akémukolvek Pravnemu dokumentu, kiorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskyinuti NFP, ak jc uskutoénene na webovom sidle
Organu zapojenche do nadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéncho nademia alebo
akekolvek ne zvergneme tak, aby Prpimatel’ mal meZnost’ sa stakymto Pravnym
dokumentom, zktorétho pre ncho vyplyvaju alebo mddu vyplyvat priva a povinnost,
oboznamit' a zosuladit' s )cho obsazhom svoje &mnost a postavenie 210 od okamihy
Zvergjnenia alebo od neskorficho okamibu, od kiorého Zverejneny Privny dokument
nadobida 0éinnost, ak pre Zveregnemie konkrétneho Pravacho dokumentu nie sa stanovené
oscbitné podmicenky, ktoré si ziviizné. Poskylovatel me je v Ziadnom pripade poviany
Prijimatela na 1akéio 'ravne dokumenty osobitne a jednothvo upozoriovarl’, Povinnosh
Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vieobecného nanademia aimplementaénych
nariadeni 1ykajice sa informovania a publioty tymie zostavaji nedotknuté. Pojem
Zverejneme sa vzhl'adom na konlext méZe v Zmluve o poskytmuti NFP pouivar’ vo forme
podstainého mena, pridavného mena, slovesa alebo prizasua v prisluinom gramanckom
tvare, pricom ma vZdy vy33ie uvedeny vyznam,

Ziadost o plathy alebo Zo¥ - dokument, Koty pozostiva z formuliru Zadosu a
povinnych priloh, na ziklade ktorého je Pryimatelovi  moiné poskyindl®™ NFP, 1.
prosinedky EU a Statneho rozpodiu na spoluflinancovame v pristunom pomere. Ztadost
o platbu vypracoviva a clekiromicky odosicla prostrednictvom elekironickéhe formulica
v ITMS2014 + vidy Pripimatel’;

Zindost' o vritenie finunéngch prostriedkoy alebo ZoV — doklad, kiory pozosidva z
formularu Zindosh o vritenie finanénych prosinedkov a priloh, na klorého ziklade si
Paskytovatel' uplathuje pohladavky z prispevku vodt Prgimatefovi, Kiory ma povinnost’
vysponadar’ financné vztahy v sulade s Slankom 10 VZP

Clinok 2 VSEQBECNE POVINNOSTI PRIJIMATEDA

Pryjimatel’ sa zavizue dodriaval’ ustanovema Zmluvy o poskyinuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, VEas a v sidade s jep podsmienkam a postupovat’ pn Realizicii
aktivit Projektu s odbomou starostlivestou.
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Pryimatel’ zodpoveda Poskytovatelowr za Realizaciu aktivit Projekin a Udr2atel'nost’
Projektu vcelom rozsahu za podmicnok uvedenych v Zmluve o poskylowti NFP. Ak
Pryimatel’ realizge Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realiziciu aktivit Projekiv, akoby ich vykondval sam.
Poskytovatel' me je v 2iadne) fize Realizacie aktivit Projekiu zodpovedny za akekolvek
poruienmie povannest Prijimatela vodi jeho Dodavatelovi alcho akejkolvek trele) osobe
podielnyuce] sa na Projekte Jedinow refevaninou zmluvnou stranou Poskytovateln vo
vzi'zhu k Projektu je Prijimatel

Prjimatel je povinny zabezpeds', nby polas doby Realizicie Projekie a Obdobia
UdrZateTnosti  Projektu  nedoflo k Podstainej zmene Projekiu.  Porudenie  uvedene)
povinnosts Prijimatelom je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFI* o Prijimatel’
Jje povinny vianl’ NFP alebo jeho 2ast’ v salade s élankom 10 VZP*a v sdlade s Elankom 71
odsek 1 vieobeeného nanadema vo vy3ke, kiord je amemnd obdobi, potas ktorého dodlo
k poruleniu podmicnok v dastedku vzniku Podstaine zmeny Projekiu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmiuvy o poskytnuii NFI* predchadzalo konanie o 1adost
o NFP podia Zikona o prispevku z ESIF, v kiorom bol 2iadatel'om Pryimatel a podmienky
ebsiahnuté v schvileney Zindosti o NFP boli v silade s §25 zikona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Pryimatela je moZna len vymmoéne,
s predehadza)Ocim  pisommym  sihlasom  Poskytovatela a pe  splnem  podmienok
stanovenych v Zmluve o poskymuti NFP Zmena Prgimatela méZe byt schvilend
postupom a za podmicnok stanovenych v ékanku 6 odsck 6.3 zmluvy pre viznamnejdiu
zmeny iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku nedajde k porudemu fiadne) z podmicnok poskyinutia prispevku, ako boli

definované v prislusngy Vyzve, to znamend, 3¢ 3) novy Prijimatel bude spifar vietky
podmienky poskyinutia prispevkuy, 2

b) Lt zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia

prispevku, za Klorych bol vybrmny Projekt s pévodnym Prijimatelom v postaveni
Fadatela, 2

c) tito zmena necbude mat' Ziaden negativoy vplyv na ciel’ Projekiu podla élanku 2 odsek

2.2 zmluvy a na uel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Memlelné ukazovatele Projekiu,
pricom Prijimatel’ musi preukizat’, 2¢ uvedené nistedky ani nehrozia, a

d) Prjimaiel’ zabezpeti, Ze wretia osoba, klord by mala byt novym Prijimatclom, osobitnym

privnym ukonom, kiorého ucasinikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnutf NFPP pamiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravacho predpisu je irelia osoba, kiori by mala byt novym Prijimatel'om, univerzilnym
pravayin nastupeom Prijimalela.

Ak Prijimatel’ porudi povinnosti podia tohto odsekuy 4, ide o podstainé poruenie Zmluvy
o poskytnutf NFP a Prijimatel je povinny vraut NFP alebo jeho 2ast’ v silade s Elankom 10
VZP u v silade s Ekankom 71 odsek 1 vicobecného nariadenia vo vyike, kiord je umema
obdobiu, potas kierche dodlo & ponsieniu podmicnok v dosledku vzniku Podstainej zmeny
Projekiu.

Podstatnou zmenou Projektu je oj prevod alebo prechod vlasinictva majeiku obstarivaného
alebo zhodnoleného v rimar Projekiu, ktory tvori sudast’ infradtnskiury, ak k nemu dojde
vobdobi piatich rokov od Finanéného ukondemia Projektu a budi naplnene aj daldie
podmienky pre Podsttini zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatne) zmeny
Projektu uvedenej v lanku § odsck 3 VZI® alebo z Elanku 6 odsck 4 VZP. Ak ddjde
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k vzniku Podstaingj zmeny Projekiu v zmysle predehadzajuce) vety, ide o podstatne
porudenie Zmluvy o poskytouti NFP a Prygimatel e povinny vrant’ NFP alebo jeho €ast
v silade s ¢linkom 10 VZP a v silade s ¢lankom 7E odsek 1 vieobeeného nariadenia vo
vyike, kior je umerna obdobu, pogas htorého dodlo k porudeniu podmienck v dosledku
vzniku Podstatne) zmeny Projekin,

Zmluvné strany sa vzajemne zavazuyu poskyiovat si vietku potrebnu suétnnost’ na placnie
zivizkov z tejlo Zmluvy o poskytnut NFP. V pripade, ak md Zmluvna strana za to, 2e
druhda Zmluvna strana neposkyiwe dostaoénu pozadovany sufinkost, Je povinna ju
pisomne vyzvat' na napravu.

Prgimatel’ je povinny wzatvaral’ zmluvne vztahy v savistosti s Reatiziciou Projekiu
s tretimi stranami vyhradne v pisomne) forme, ak Poskytovatel neurdi inak

Pryimatel’ je povinny nadi’ sa aktualne platnou verziou Manuilu nformovania a
komunikacie pre prpmatel'ov NEP zvergnenou na webovom sidle Poskytovatela

Clinok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

&

Prjimatel ma pravo zabezpedit” od tretich osob dodavku sluzeb, 1ovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realiziciu akiivit Projektu a sofasne je powvinny dodritavat’ prncipy
nedisknminacie hospodarskych subjekiov, rovnakého zaobchadzania, transpareninosu,
vratane posudenia  kontliktu  ziujmov, hospodirnosti, efekiivaosti, proporcionality,
udinnosis a uéelnos,

V zivislosti od preukizamelného zacaba poswpe zadivanta zakazky bude prjimatel
postepovat’ podla zikona o VO (preukazatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
€ 2572006 Z z (preukazatelne zadalv postup do 17.4.2006), Odkazy 6a ustanovenia
zikona & 252006 ¥ z sudaley v texte wvadzané v zitvorke.

Prijimatel j¢ povinny postupovat’ pn zadavam zakazick na dodame slufiech, tovaroy a
stavebnych prac potrebnych pre Realizicw aknvit Projekiu ako naj pri zmendch tychio
zakazick v salade so zakonom o VO alebo v sulade so zakonom & 23:2006 Z_ z. v zavislosti
od preukazatelncho ditumu zaatia postupu zaddvania zakazky. Ak sa ustanovenia zikona
o VO alebo zikena ¢ 2572006 7. z. na Prpmatela alebo danu zikazku nevztahupi, je
Popmaief  povinny postupoval’ pn zadavam zakaziek podla pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO &, 12 (v pripade postupu podFa zikona ¢ 23/2006
Z. 2. podla MP CKO ¢ 12, verzia 2). Prgimatel je povinny pri zadavani zakaziek podfa §
1£7 zikona o VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢ 252006 7. 2.) postupoval’ sposobom upravenym
vkapitele 3.3.7.2.5 Systému nadenia ESIF (3.3,7.2.6 Sysiému riadenia ESIF verzia 3 pre
zakazky podla zikona & 25/2006 Z. z.) Pryimatel Je povinny postupovat’ pri zadavani
zikaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel upravenych v akwilnom Metodickom
pokyne CKO ¢, 14 {v pripade postupu podTa zakona & 25/2006 7. z. podla MP CRO 2 14,
verzia 2)

Prpimate! je povinny zaslat' Poskyviovalelovi kompletnd dokumenticiu z obstardvania
tovarov, sludieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
ak Poskytovatel’ neurds mak Prjimatef predkfada dokumentaciu podla predchadzajuce)
vely v lehotich a vo forme uréens v Systeme nadema ESIF. ak Poskytovatel neurdi tnak
Kompletnd dokumenticiu Peyimatel’ predklada cez 1TMS2014+, pndom je povinny
evidovar jednothivé Easn dokumentace samostatne, aby celkovy obyem dat za jednu prilohu
neprekroéil 100 MB. Poskviovatel mie je opravneny pozadovat’ predloZenie dokumentacie
a) pisomne a rovnake me Je epravneny poZadovat elekirontcké predkladanie dokumentacie,
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ak predmema dokumenticia bola predlozena cez ITMS2014+ Mimmalny rozsah
dokumenticte, ktoni Pripmatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany
rozsahom dokumentacie zvereyiovane) v profile podla § 64 zikona o VO (§ 49a zikona &
2512006 Z. 2.), v zavislosti od hednoty a typu zakazky, prid¢om wvedena povinnest’ plati pre
vietkych prnpimatelTov (pozn. uvedenia povinnost’ plati pre v3etkych prjimaiclov
a nevztahuge sa na imfonndcie podla § 64 odsek ) pismeno d) a pismeno ¢) zakona o VO).
PoskytovateT je v Prvoom dokumente oprivneny urdit’' povinnost predkladama
dokumentacie cez [TMS 2014+ aj v pripade inej dokumentacie, ako je dokumenticia
definovana v predchidzajice) vele, pnéom stanoveme 1¢)to povinnosti zavisi najmi od
povahy konkréincho dokumentu, od skutofnosti ¢1 je jeho elekirontcka podoba vyuZivana
alebo zvereyiiovana a) v inych informaénych svsiémoch, resp., & je clektronicky dostpna
aj bez neprimeranych admimistrativnych a techmickych narokov na kapacity Prijpmatela.
Poskytavatel’ je povinny s ohfadom na podmienky uvedene v predotle) vete vviadovat’
predloZeme dokumentacie cez {TMS 2014+ ay v pripade zakaziek realizovanyceh s vyuziim
elekironickeho irhoviska a zakazek s nizkou hodnotou, pncom rozsah takio predkladane;
dokumenticic uréi  Poskyiovatel. Prpimatel’ suasne s dokumentacion predklada
Poskytovatelovi aj gesiné vvhlasemie, v kiorom dentifikuje Projekt a kontrolované
obstaravanie sluzicb. tovarov a stavebnych prac Sudastou tohto Zesiného vyhlisema je
sopis vietkej dokumenticie predkladane) cez ITMS 2014+, a vyhlasenie, Z¢ predkladana
dokumenticia je upina, kompletna a je totozna s onginalom dokumenticie obstarivania
sluzieb, tovaroy, stavebnych prac alebo inych postupov  Sudasne Prpmatel vyhlass, Ze s1
je vedomy, Ze na zaklade predloZene) dokumenticie vykona Poskylovatef finanénu
kontrolu a jej mozné zavery si uvedené v odseku 13 tohto ¢lanku VZP Pn dopliani
dokumenticie na vykon financne) kontroly plati povinnost’ predkladamia Eesiného
vyhlisenia podla tohto odscku rovnake. V pnpade. ak Prijimatel’ nepredlo?i vyhlisenin
podlia tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve. aby tak vyhonal Bezodkladne od ditumu
uvedencho vo vyzve Poskvtovatela. V pripade. ak Prigimatel ktorékol'vek vyllasenie podia
tohto odscku napriek vvzve Poskytovatela nepredlodt. ide o podstatné porulenic povinnosti
Prpmatelom. Lehowy na vykon finanéne) koniroly obstaravama tovarov, slufich,
stavebnych prac zadingju plymn’ prvvm pracovaym diom nasledujicim po evidovani
prjate) Zradests Pogimatela o vykoname kontroly. V pripade, 2 Prijimatel’ ma aktivovani
elekwonicku schranku, mole doruit’ Zadost” o vykonanie kontroly prosirednicivom
elektronicke) schranky alebo v lishnney forme. V pripade, Ze Projimatel nema aktivovani
elekiromcky schrdnku, dorudi fiadost’ o vykonanie kontroly v listinnej forme.

Poskytovatel’ vykona finanénu kontrolu obstaravama fovarov, sluZieb, stavebnyeh prac
a sivisiacich postupev v zmysle zikena o finanéne) konirole a audite a podTa posiupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii. Vikonom kontroly obstardvania
sluzieh, tovarov, stavebnych prac a sovisiacich postupov zo sirany Poskytovatela me je
dotknuta vyluina a koneéna zodpovednost' PripimateTa ako vereyného obstardvatela,
obstarivatel'a alebo osoby podla § 8§ zikona o VO (§ 7 zikena ¢ 252006 Z. 2) za
vykonanie VO pni dodrzani vicobecne zaviznych pravnych predmisov SR a EU, tejo
Zmluvy, Pravoych dokumentov a zikladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finanéngj kontroly Poskytovatefom dotknuta vylucna a konefna zodpovednost’ Prjimnatela
za obstaravanie a vyber Deddvatela v pripadoch, ak Prjimatel mie je povinny postupovat’
podfFa zakona o VO (alebo podTa zikona & 2572006 2. z. ). Pnpmatel bene na vedomie, 2e
vykonanim finanine) kontroly Poskytovatela me je dotknuté pravo Poskytovatela alebo
in¢ho oprivneného organu na vykonanie opitovnej kentroly/nove) kontraly/vlidncho
auditw/overovania pocas cele) doby utinnost Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, kloré
budu vyplyval' zigjlo opdtovne) kontrolynove) kontroly/viddneho audiw/overovania
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aktore mé2u byl odine od zisteni predehadzajucich kontrol. V pripade. 2e zivery
opatovnej kontroly/novej kontroly/auditw/overovama, a 1o napriklad v ddsledku aplikicie
pastupov vychadzajicich z metodickych usmemeni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk
UVO alebo Pravnych dokumentoy alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU,
s odhdne od zaverov predchadzapice) kontroly, Poskytovatel je opravaeny na ziklade
ziverov z novel kontroly uplatnit’ v plie) v¥3ke vodt PogimateTovi pripadné sankeie za
nedodrzamie pravidiel a postupoy stanovenych v zdkone o VO (alebo v zikone ¢ 2572006
Z.z.), resp. postupoy pri obstarani zakazky, na ktoru sa zakon o VO (alebo zikon ¢ 2572006
Z. z.) nevztahye Zmluvne strany sa osobine dobodl, ¢ v pripade, ak kontrolny
organ‘auditny organ podla clinku 12 VZP odhidny od Poskylovatela identifikuje
Nezrovnalost' vyplyvajicu z VO ve vziabo K Prgimatelove, spodivayicun v porudeni
pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v sivislosti s VO,
porudenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zikone o VO (alcbo v zdkone €. 2572006
Z z) alebo vyplyvajicich z privaych predpisov a pravaych aktov E k problematike VO
alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovane) kontrolnymi alebo auditnymi orginmi
EU, 2 10 aj nad rimee zisteni Poskylovatela a bez ohladu na &adum, v kiorom sa proces
VO nachadza a v dosledku takejio Nezrovnalost vzmkne povinnost’ veant’ NFP alebo jeho
&ast’, Pnyimatel sa zavazuye takto vygislene NFP alebo jeho €ast’ viant v satade s Elankom
10 VZP, pni dodr2zani pravidiel vyplyvajueich z § 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF

Prjimatel je povinny v zavislost od charaktens obstaravania slufieb, 1ovarov a stavebnych
prac postupoval’ pn predkladam dokumenticie obstaravama shezieh, tovarov a stavebnych
prac na vyken kontroly podla kapitoly 3 3 7 Kontrola vereyného obstaravama Systému
rizdenia ESIF a v pripade postupov pri obstacani zikazky, na ktoni sa zikon o VO (zikon
& 2512006 Z. z) nevziahuye podfa metodického pokynu CRO &, 12 v prisludneg verzn. Ak
Poskytovatel' v Priméke pre  Zaadatela/Pnjimatela neuséi mé  tecminy  a rozsah
dokumenticie, ktomi je Prjimatel’ povinny predkladat’ Poskytovarelevi, Prjimatel
postupuje podla prislunej kapitoly Systému nadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstacani zakazky, na kioni sa zakon o VO nevztahwe podia metodického pokynu CKO
¢.12 vprisludng verzi. Mmmmalny rozsah dokumentacie, kiors pnyimalel povinne
predkladi cez [TMS 2014+ je deflinovany v pristuiney priruéke pre pojimatela, ktor
vydidva RO/S0.

Finanéni kontrolu pravidiel 2 postupov sianovenych zikonom o VO (zikonom £, 2572006
Z_ z.) vykondva Poskytovatel’ v zivislosti od fazy/etapy &asového procesu VO ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b} Druhi ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadzatom,
¢) Standardni alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrole dedatkov zmliy s aspednym uchadzaéom.

Finanéouis kontrole postupoy pri obstardvanl zakazky, na klori sa zaken o VO (zikon
€ 25/2006 Z. 2y nevztabuje vikonava Poskylovatel' v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a)  Siandardni ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmluy s dspednym uchadzacom,

V pripade drubej ex-ante kontroly je v kapitole 3 3,7.2.2 Systiému riadenia ESIF osobilne
upravend spoluprica s UVQ v nadviiznosti na ustanovenic § 169 odsek 2 zikona o VO.
Prijimatel’ j¢ povinny doruést’ poskytovatelovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO. v
pripade, 2¢ Prjimaiel podal proti rozhodnutiv UVO odvolanie, zasicla na vedomie
Poskytovatel'ovi spolu s képiou pravoplainého rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
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pisomné vyholovenie odvolania. Ak Prjimatel’ podpide zmluvu s uspednym uchadzatom
pred nadnym ukongenim tejlo kontroly, resp. vobee nepredio?i dokumentaciu k VO na wito
kontroly, uvedenu skutognost' bude moct’ Poskytovatel’ vyhodnotn' ako podstatné porudenie
zmluvy o NFP.

Poskylovatel' je pevinny vykonat' f{inan¢nu kontrolu obstaravanm sluZieb, tovarov,
stavebnych pric a sovisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Sysiéme
nademia ESIF Pocas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na dopinenie chybajiicich
nale2tosti alebo snych peZadovanych dokladov alebo informacii sa Ichota na vykon
finan¢ne) kontroly preruduje. Prerudeme Jehoty na vykon finangne) kontroly trva, a2 kym
nepomnig prekaziy, pre Kloré sa finanénd koatrola prerudifa. Lehota na vykon finanéng)
kontroly sa preruduje diom odoslamia vyzvy Prsimatelova. Divem nasledujucim po dni
dorulenia vysvellenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich nalezitosii alebo
nych poZadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatelovi pokmduje plynutie lehoty
na vykon finantne) kontroly VO. Ak mie je dedrZana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovalela, je Poskylovaiel povinny informovat’ Pryimaiela o dévodoch
nedodrZanta terminu, ako ) o novem predpokladanom termine vydanta navrhu
spravy'spriavy  z koentroly P nedodrlanmi oznameného predpokladaného  twerminu
Poskytovatel opakovane zabezpedi informovanaest’ prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch leholu na vyken finanéne} kontroly
predizit’ Poskytovatel o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohednutym v &lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovalel' j¢ opravneny v odévodnenych pripadech v rimei inych nevyhnulnych
akonov savisiacich s vykonom kontroly z vlasinéhe podietn prerufit’ vyhon  finanéne)
hontroly podla odscku 10 v spojeni s odsekom 11, pnéom od tohio momentu lehola na je)
vykon prestane plynutl’ Poskytovaiel o icjto skutoénostt bezodkladne informuje Pryjimatela
sposchom dohedoutym v Zmiluve o poskyinuti NFI.

Poskytovalel alebo nim uréend osoba ma prive zuastni’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponok a revnake aj ake nehlasyuc Elen komusie na vyhodnotenie ponik. Ak
Poskytovalell oznami Prjimatelovi svoy zaugem zuasinit’ sa na otvdrand ponuik alebo ako
nehlaswuer &len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prjimatel’ je povmny oznamit’
PoskytevateTovi termin a miesto konania olvarenia ponuk/vyhodnotena ponik najmeng) 5
dni vopred; Zmluvne strany nasledne dohodni savisiace administrativne Gkony spojené
s ucast'ou Poskytovatela na otvarani ponik, resp. v komisii na vyhodnotenie ponik.

Poskytovatel v zavislost od typu vykondvanc) finanéne kontroly méde v ramai ziverov:

a)  Udelit’ Pryimatel'ov sublas s vyhlasenim VO, s pedpisom zmluvy s Dodavatefom,
s podpisom dodatku k zmluve vzavreley s Dodavaiel'om,

b} Pripusut’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzeb, tovarov o stavebnych prac do
financovania v plnej vyike,

¢) Vyzval' Pnjimatefa na odstranense sdentifikovanych nedostatkoy,

d) Neprnipusit’ vydavky vzniknute z obstaravansa sluZich, tovarov a stavebnych prac
do financovama vcele) vy3ke, resp. vyzval' PrjimateTa na epakovame procesu
obstaravama sluzieh, tovarov a stavebnych prac ,

¢) Udednt’ finanénu opravu na vydavky vzniknulé z obstaravamiz slutieb, tovarov a
stavebnych prac pred pnpustenim fasn vyvdavkov do financovama {ex-anle
finangna oprava),
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N Wdednt' finanénu oprave na vwdavky vzmknute z obstaravania slufieh, 1ovaroy a
stavebnych prac po tom, ako bol ticto vydavky uhradené zo strany Poskyiovaela
Pryimatel'ovi {ex-post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zakona
o prispevky z ESIF v pripade VO. Pnpmatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udeln’ finanénu opravu na vvdavky vemiknuné # obstaravama slufieb, tovarov a
stavebnych prac po wm, ako bol tiete vvdavky uhradené zo sirmany Poskyiovatela
PrijimateTovt (ex-post finanéna oprava) zaslamm 2iadosn o vratenie NFP alebo
seho Casti v pripade, ak neyde o zakazko obstaravanu podla zikona o VO.

V pripade. ak Poshyiovatel neoboznami Prigimatela inczadle naveh iasthovej spravy
z kontroly/navrh spravy = kontroly, resp. &astkovu spravy z kontrolyfspravu z kontroly)
v lehote urfeney na vykon finanéne) kontroly obstaravania stubich. 1ovaroyv, stavebnych
pric a sivisiacich postupov (a nedodlo k prerudeniv plynutia Jehoty alebo k predizeniu
lehoty). Priyimatel me je oprivneoy uzatvont zmbuvu s uspeénym uchadzadom ani vwkonal’
iny uken, kiorcho podmicnkou je  vykonanie  aukonteme finandne;  komiroly
Poskytovatefom. Uzatvoremie zmluvy s uspednym uchadzaom, tesp. vykonanie iného
ukony, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (mapr. vyhlisenmic Vergjného
obslaravania), moze v’ povazovane za podsiainé porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvneé strany sa dohedh, ke vo vzlahu K VO s hlavne Akuvity projekiu, zadavanic
zakazky na ten 15ty predmet obstaravania, kor¢ nebude ukondené ziverom z Lontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo ¢} tobio Elanku VZP. moze Pryimatel’ opakovat'
maximilne dvakrit. o opakovani zaduvania zakazky podla predchadzajuce) vety moze
byt" predmel obstamvama zmeneny len v oddvednenych pripadoch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvaznosh na nedostatky vytknute Poskvtovatelom v &iastkove) sprave
z kentroly/sprive z kontroly k predehadzagioom VO. Nové VO musi byt vyhlasend do 45
dni od dorutenia tastkovey sprovy  kontroly/spravy z konroly od Poskytovatela
vztahupicey sa k bezprostredne predehadzajicemu VO. V pripade, Ze am vo vztohu
k tretiemu VO nebudi zivery z kontroly Poskyvtovatela v silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo ¢) tohto Elanku VZP, pajde o podstainé poruenie Zmduvy o poskyinuti NFP zo
strany  Prgimatela. Ustanosema tobto Elanku sa rovnako vztahwu ay na iy dewh
obstaravania podla odschu 3 tobto Elanku VZP

Pryimatel s1 je vedomy, Ze porudenie pravidiel a povinnosti 1ykajicich sa procesu prvej ex-
ante kontroly pred vyhlisenim VO uvedene v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante komirola po
podpise zmiuve o NFP. ovplyviyge moZnost’ urlema ex-ante (nanéne) opravy Zaroven
Pryimatel’ berte na vedomue, 2¢ potvedeme ex-ante [finanéne) opravy zo strany
Poskytovatela je viazane na splnenie vieikych poziadaviek. kiore su Poskytovatelom
uréené

Pryimatel’ sa zavazwe zabezpedn' v ramor zavazkového vztahu s kazdym DodavateTom
Projekin povinnost’ Dodavatela Projekiu strpict” vyvkon kontrolyiauditu  suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbam a stavebnaymi pricams do uplynutia lehdt podla Elanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a te opravnenymi osobami ea vykon 1ejio kontroly/auditu a poskytnot
im victku potrebnu sudinnost’ Pryimatel’ sa zavdzupe zabezpedat’ v rdmo zivazkového
vztahu s Dodavatelom Projekiu pravo Pryimatel’s bez akychkolvek sankeri odstupit” od
zmluvy s Dodavaelom v pripade. kedy oSte nedodlo k ploenin zo zmluvy medaz
Pryimatelom  a DedavateTom 3 vysledky  administirativne)  finanéne)  kontroly
Poskytovatel'a neumoziuju financovanie vvdavkoyv vzmkoutveh z obstarivama tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inveh postupoy
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Pripmatel’ akcepje skutoénost’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemélu byt
Poskytovatefom vyplatené skor ako bude ukondena finantna kontrola zo strany
Poskytovatela, resp, skor ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava

Ak Pnpmatel’ reabzuje verejné obsiarivanie postupom zadavama zikazky s vyuditim
clekironického trhoviska podla § 109 az § 112 zikona o VO, 1k Zmluva medzi
Priimatelom  a Dodivatelom nadobuda adinnost’ v sulade s Elankom IV.. 2. fasn
Obchodnych podmienok elekironickeho trhoviska. Pryimatel” benie na vedome, Ze postup
zadivania zikazky s vyuZium elektromického rhoviska bude predmetom finanéne)
kontrely zo sirany Poskytovatela.

Priyimatel berie na vedomie, 2e lehota uréena, resp. dojednand pre admimistrativou finanéna
konirolu Ziadostt o platbu nezaéne plynit’ skér ake bude Prijimatel oboznameny
o kladnom vysledku admimsieativne) finangne) kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-
ante finangne) opravy  Usianoveme predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost’
o platbu neobsabuje deklarované vvdavky vzniknuté na zaklade obstaravamia studieb.
tovarov alebo stavebnych pric.

Pryimatel’ 51 j¢ vedomy svopch povinnosti zabezpedi', aby pn vybere Dodivatela bol
dodrzany zakaz konflikie zaumov  V pripade identifikicie konfliktu ziujmov je
Poskytovatel opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zikona o prispevku z ESIF alebo
podia inych vieabecne zavazavch pravnyeh predpisov alebo postupov upravenych
v Privnych dokumentech, najmi v Metodickom pokyne CKO ¢, 5 v prisludnej verzii k
uréovanu finanénych oprav, ktoré ma nadiacr organ uplathovat’ pn nedodrzani pravidiel
a postupov verejncho obstarivana a v Metodickom pokyne CRO & 13 k posudzovaniv
konflikiu Ziuymov v procese verggného obstaravamia.

Pryimatel’ s1 je vedomy povinnesti spojenych s repekiovanim  pravidiel  estney
hospodarskej suraZe a zikazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Pryjimatel je
v procese obstaravania lovarov, sluzich, stavebnyvch prac povinny postupavat’ s odbornou
starostlivost'ou za ucelom preverema, ¢ v mea VO nedodlo k porudeniu pravidiel 2estngj
hospodarskej sutaZe alebo inému proupravoemu konanse, pnicom je v pripade opomenutia
wvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychio
skutoénosti zo strany Poskytovalela

V' pripade, ak Poskytovatel” identifikuje

a} nedodrzanie principoy a postupov VO afalebo
by porufenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravaych predpisov
SR a z privaych aktov EU afalebo
c) porudenic  zisad, principov  alecho  povianosti  vyplyvajicich  z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmemeni, metodickych pokynov CKRO, stanovisk
a zistem CO, OA, EK alebo invch organov EU, kioré si pre Poskytovatela zavazne
avdisledhu aphkacie korych sa vyludwu vvdavky =z vykomaného VO
Z financovania,
10 vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, slutieb alcbo stavebnych pric
5 uspeinym uchadzacom a ak nedojde k odsiraneniu prouprvacho stavy, Poskytovatel
nepripusii vydavky, kioré venikou z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni  zodpovedajicu vi3ku ex-anle finanéne) oprovy, ok zaroved vvhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by venikli vysoke dodatofne maklady. V pripade navrhu na
uzatvorene dodatku k existujucej zmluve na dodivku tovarov, slufich alebo stavebnych
prac medz) Pripinatelom a Doddvatel'om Projekiu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
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Pryimatela uvedene v prvey vete 1ohto odseku pouinu obdobne, ak dodlo k
wdentifikovaniu obdobaych nedostatkov.

V pripade, ak Poskylovatel identifihuje
a) nedodrizame principov a postupov VO afalebo

b) porulenic zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajdeich z pravoych predpisov SR a
z pravoych aktov EU a/alebo

¢) perudenic zisad, principey alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentoy, z
Vyzvy, ¢ usmemneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zistems Cemifikacneho
organy, Organu auditu, Eusdpskej Komisie alebo inych orpanov EU, ktoré si pre
Poskytovatleln zivazne a v dosledku aphkacie klorveh sa vyludupu  vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prygimatela a Gspesného uchadzaca, ale edie pred dhradou
opravaenych vidavkov v ZoP, vaiahuicou sa k opravrenym vydavkom Projckiu, ktore
vyplyvajie z realizicic Vergného obstardvania (napr, na ziklade ziverov z finanéng)
kontroly vereyného obstaravania), Poskytovatel nepnipusti vidavky vzniknute na zaklade
1akéhaoto VO do financovama tym spasobom, Ze me je povinny preplant’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alcbo sa po suhlase Pnpmatefa stav Konvabduge
prostrednictvom ex-ante finanéne) opravy. Vo veor uséema ex-ante opravy a sucasného
prpustema  kontrolovancho VO K financovaniu  postupuye  Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO & 5 k urtovamu finanénych oprav v prisludng verzii, klore ma
nadsaci organ uplatfiovat’ pni nedodrzans pravidiel 4 postupov vetejného obstardvania
a vsilade s Prilohou & 4 Zmluvy o poskyinuti NFI* Kone¢né potvrdenie ex-ante finanéney
opravy vyda Poskytovatel Prpimatefovi len po splneni podmienok  uréenych
Poskytovatelom.  Vydavky vznmknut¢ z takchoto VO budd méer’ byt prpusiens
k financovamu za padmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyike uréene) ex-anle
finan¢ne) opravy. V pripade uzalvorenéhe dodstku k existugice) zmluve na dodivku
tovarov, sluzich alebo stavebnych pricc medzi Pryimatelfom a DodavatelTom Projekiu sa
ustanovenie tykajice sa pnpustenia sivisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finandne) opravy uvedenc v prve] vele tohlo odseku pouijn obdobne, ak dodlo
k wdentifikovaniu obdobnych nedostatkoy,

V pripade ex ante finanénej opravy je Projimatel povinny pri predkladani 2iadest o platbu
postupovat’ nasledovne

o) nepotvrdend ex ante finantna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nendveainého  finandného  prispevku) Prijimatel’ predkladd Ziadost’ o platbu
zahrfiapacy vietky vvdavky vrdtane vydavkov za nepotvrdend ex ante hnanéni
opravu a Poskytovatel’ znizi opravoenis sumu v predioZenc) Siadost o platbu;

b) potvrdena ex ante finanad oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytuti
nendveniného  finandného  prispevku) Prijimatel  predkladd Ziadost’ o platbu
zohfajucy vielky vydavky, aviak ndrokupe s1 sumu zniZenu o potvrdemi ex ante
finanénu opravu. Poskytovalel nie je povinny uzavnet' dodatok & zmluve
o poskylnwli nenavratného finanéného prispevku v pripade ka2dého uplainenta ex
anle finanéney opravy. Poskytovatel zohladm uplatnensd vyiky ex ante finannych
oprav nasledne, ak sa vyskylne iny dovod na zmenu zmluvy o poskyinuli
nendvriného finanéného prispevku (na uzavrene dodatku k zmluve o poskytnuli
nendvrainého finanéncho prispevku} a ziroven st uréi pravidla na frekvencio zmien
zmluvy o poskyinuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplainenia ex ante
finanénych oprav vo svoje) riadiace) dokumentden (napr. v nadviznosh na vyiku
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uplatnenych ex ante finan2nych oprav alebo podet VO dotknutych ex ante finantnou
opravou).

Zoznam porudeni pravidiel o postupov obstaravania, spolu s urfenim percentudlng visky
finanéney opravy pnslichajuce] konkretnemu porudemu, podla Klorého  postupuje
Poskytovatel' pn urleni finantnej opravy a ex-anle finanéne) opravy, tvori Prilohu & 4
{Finanéné opravy za porudenie pravidiel o posiupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre 2adatel'a povinnost spodivajucu v lom, 2e hadatel je
povinny predloht’ kompletnu dokumentaciu z procesu VO v rama konania o Ziadost
o NFP vo vzi'ahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie spinema podmienky
poskyinutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP. Prgimatel nie je povinny predkiadat’
dokumenticiu k lakémuto VO na opilovnu kontrolu podia tohto &lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moZnost’ PoskylovaleTa vykonat’ opalovnd kontrolu takéhote Vereného
obstarivania.

neuplatfiue sa.

PryjimatelT nesmie uzavniet zmluvy, koncesni zmluvu alebo ramcove dobhodu s
uchadzafom alebo uchadzaém, kteri mayi povinnost’ zapisovat’ sa do regisiea pannerov
verginého seklor a nic si zapisani v registrt parinerov vereiného sektora alebo klorgch
subdodivalelia alcbo subdodévatelia podla zakena & 31572016 Z. z o registn pannerov
vergného sekior a o zmene a doplneni mckiorych zakonov v zneni neskordich predpisov,
ktori maju povinnost zapisovat’ sa do regsira partherov verginého scktora, nie sit zapisani
v registn partnerov vereyného seklora, Zakaz poda predehadzajice vety sa nevztabyye na
ramcovi dohodu, ktord uzatvaraji s Pryimatelom vyludne dvapa alebo viaceri uchadzady,
kteri su fyzsckymi osobami a kicra sa tyka poskylovama shuheb.

Poskytovatel méZe odmctnut’ vwkon admmisirativney finanéne) kontroly VO v pripadoch,
v kiorych mu povinnost” vykonat' takyto typ kontroly neukladi Pravay dokument (riadiaca
dokumentacta). Po predloZeni Ziadostt Prjimatela o vykonanie admimstrativne) finanéne)
kontroly  PoskviovateTows v pripadoch, v ktoryeh Pravay  dokumem  ({riadiaca
dokumenticia) niadiaca dokumenticia neuklada Poskytovatel'ovi  povinnost’ vykonat'
takyio typ kontroly, nebude 2iadost’ PrijimaicTa povaZovana za zadntok administrativne)
finanéney kontroly podlia prvey vety § 20 ods. 1 zakona o finanénej kontrole a audile

Clinok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM FROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACI

Pryienatel je povinny podas platnosty a Oétnnostt Zmluvy o poskytnoti NFIP pravidelne
predkladar’ Poskytovatclovi monitorovacie spravy Projekin a d'alde udaje poirebné na
monitorovanic Projekiu vo formale uréenom Paskytovaielom, a 1o

a) Duopliwice mentorovacie adaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu sprivu projekiu,

¢} Monitorovaciu sprivu Projcktu pofas Realizacie akivit Projekws (s priznakom
LVYTofna™)y a monilorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizicie aktivit Projekiu
{s priznakom , ziveretna™),
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d} Masluxdon monitorovaciv sprivu Progekiu po Finanénom shondeni Projekiu podas
Obdobra Udr2atel'nosn Projektu, pripadne ak to uréi Paskytovatel”.

Prijimate! je povinny predkladat’ Poskviovatelow spoly s kazdym zudtovanim zalohove)
platby, pnebeZnou platbou alebo poskyinutim predfinancovama Dopliyice momtorovace
udaje k Ziadosti o plaibu Ak Prgmeatel’ nepredklada 2iadnu Ziadost o plabu spliajucu
podmienky podla predchadzajucey vety do Siestich mestacov od nadobudnutia udinnost
Zmluvy o poskywinuti NFIP a zaroved efte ncbolr naplnene podmienky na zaslame
momtorovace) spravy Projehio (s poznakom _vyroina™), Popmatel Je povinny predloZ’
Poskytovatelove infonnaciu, ostave Realizicie aktivit  Projekw,  identifikovanych
problémoch a nzikach pa Projekte ako aj o daliich mformaciach v suvislosii s realiziciou
Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia spriva
projekin), a to Bezodkladne od uplynona 6 mesacne) lehoty stanovene) v tomto edscku.
Prijimatel je zaroven povinny predlozit’ infonmacie v rozsahu podTa tohto odseku a) rmimo
stanovenych terminov, ak o 10 Poskytovatel poZiada.

Pripmatel’ je povinny pofas Reahzacie aktivit projektu predloit’ Poskyviovatel'ovi
monitorovaciu spriva Projekiv ( s priznakom . vyroéna”  za obdobse kalendameho roka od
1.1, roku o do 3112, roku o, najneskor do 31 janvam roku a+1. Proym rokom, kiory je
rozhodujici pre podanie monlorovace) spravy Projekw (s priznakom | svvrofna™), je
nasledupiici rok po roku, v Klorom nadobudla uGienost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytruli NFP nadobudne uéinmost’ neskor ako 11 roku n, prva momiterovacia
sprava Projektu (s priznakem _vyroénd”t obsahue udaje za obdobie od nadobudnuna
uéinnost Zmbuvy o poskyinuti NFPP alebo, v pnipade ak k Zacabu reabzacie hlavnych
akuvit Projekiu dodlo pred nadobudnutim uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Za¢atia
realizacie hlavnych akssvit Projekiu, do 31,12, roku n,

Prypimatel’ je povinny do 30 dni od ukonfemia Realizacie aktivit Projekiu predloit’
Poskyiovatel'ove moniorovaciu sprava Projekiu (s priznakom ,ziaverefna™}). Poskytovatel
Je opravneny umoinil’ predloZenic  momtorovace) spravy  projektu (s priznakom
Lzavere€na™) a) v inom lermine uvedenom v Prirudke pre Pryimatel’a, nagneskor v3ak spolu
s podanim Zadostt o platbu (s priznakom _zavereéna” i v takom pripade sa prva veta tohte
odseku nepoudne. Monitorovane obdobie monitorovacej spravy Projekiu (s priznakom
Lzaveredna™) je obdobie od vdinnostt Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zadatiu reahzacie hlavnyeh akiivit Projekiu dodlo pred nadobudnutim udinnosti Zmluvy
o poskytouti NFP, od Zadana realizacie blaviveh aktivit Projehiu, do momentu Ukonéenia
realizicic akuvit projekiu, V pripade, ak k Zagauw reahzacie bavoych akuvit Projeliu ako
a) k ukonéeniu Reahzicie akuvit Propekiu dodlo pred uéimnostou Zmluvy o poskyinuti
NFP, Prijimatel’ ge poviany prediodw’ Poskviovalel'ovi momitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom .zaveredna©) za 1olo obdobie do 30 dni od nadobudnutia véinnost Zmiuvy
o poskytnuti NFE alebo v inom temmine, Klery vyplyva 2 Pricucky pre Prijimatela.

Pryimatel’ sa zavazuje prediladat Poskytovatelovr Nasledne momitorovacie spravy
P'rojekiu pocas 5 rokov od Finanéného ukoncéema Projekie. Nasledné monitornvacie spravy
Projekiu je Pryimatel’ povinny predkladar’ Poskviovatefovs kazdvch 12 messacov odo dita
Finantného ukonfema Projekiu. Pryjimatel predklada Nasledna monstorovaciu spravu do
30 kalenddamych dni od uplyoutia menitorovaného obdobma. Za prvé monitorevané obdobie
sa povaue obdobie od ukonderma Realizacie akuvit Projehv (0). kalendamny den
nasledujici po poslednony dni momitorovaneho obdobia zaveredne) monitorovace) spravy
Trojekiu) do uplynutsa 12 mesiacov odo dia Fimanéného ukoncema Projekiv. Dallie
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nasledne momtorovacie spravy sa predkladau kazdyeh 12 mesiacov a2 do doby uplyautia
Obdobia Udrarelnost Projektu.

Poskytovalel je opravneny neschvalit' posledou Naslednu momitorovaciu sprive nagmd v
pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemonil vysponadame Nezrevnalost alebo iného poruienia
Zmluvy o poskyinuti NFP s finanénym dopadom, kioré existuji v €ase je) predloZema,
Je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozreme z Nezrovnalosn, naymid viak
v pripade sobeine prebichajucehe tresineho Konania pre trestny &in suvisiac
s PProjektom,

Je Projekt predmetom vikonu auditu alebo kontroly Opravnenymit osobami v sifade s
clankom 12 VZP a aistema pocas prebichajuccho auditukontroly predbene obsahuji
zistena, ktorée by mohl zokladat” Nezrovnalost' alebe ne poruienia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom

b

<

—

Pryjimatel’ je poviony predloZi’ Poskytovatel'ove informacie o momlorovanych ddajoch na
urovni Projekiu v rozsabu atenmine uréenom Poskviovaielom. Pryimatel je povinny
Bezodkladne prostredoictvom ITMS2014+ informovatl’ Poskytovatela o zaémi a ukonéeni
realizacie  kazdej hlavoey Aktvity Projehtu. Popmatel je  povinny  Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskywovatela o kalendamom dne ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarmom dei ukonema akuvit Projekin, Na
Ziadost’ Poskytovaiela je Prjimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
PostytovateTom predlo2n’ aj iné nformacke, dokumentdciu suvisiacu s charakierom
apostavenim  Prippmatela. s Realiziciou Projckin, utelom  Projektu, s Aktivitami
Pryimatela  suvisiacimu s uéeloms Projekiu, s vedenim  udtovniciva, alo aj mimo
poskytovania doplfujucich monitorovacich udajov & Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich spriv Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych udajoch
na urovnt Projektu pedla prveg vety tohto odseku

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskyiovatela o zafati a ukoneni
akéhokofvek sudncho, exckuéného alebo spravncho konansa vodi Pryimatelovs, o vzniku
a zaniku okolnosti vvlutujucich zodpovednost'. o vietkych zisteniach opravnenych os6b na
vikon kontroly alebo zudit, pripadne inych kontrelnych organov, ake aj o inych
skuiognastiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplvy na realizaciu akuvit Projektu a/alebo na
povahu a uel Projekin Pryimatel’ je povmny informovat’ Poskviovatela o zavedeni
ozdravného rezimu a zavedeni nillene) spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost”a uplnost’ vietkveh informacii
poskvtovamvch PoskytovateTovi  Monitorovacie sprivy Projek podlichajo vykonu
konwroly  Poskytovatefom Kontrola Dopliwjucich monstarovacich udajov % Ziadosn
o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadostt o platby minimalne formou
admimsirativne) finanéne; kontroly kontrolovane) osoby v zmysle zikona o finanéne)
konirole a audie.

O zmenach tykyoaich sa Projehto je¢ Prgimatel’ povinny snformovat’ Poskytovatela
v rozsahu podia podmicnok upravenych v Sanku 6 zmluvy

Poskytovalel je opravneny poZadoval’ od Pripimatela spravy a informécie viaZuce sa
k Projektu aj nad rémec rozsahu stanovenom v odseku | pismenich a) az d) tohto &lanku
a Pryimatel je povinny v lehotach stanovenych PoskvtovateFom teto spravy a informicie
poskvinut’, pri¢om zo sirany Poskytavatela nesmie 151" o Sikanozny vykon prava.
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1. Ozmene podmienok pre projekly generypuce prigem (podia Elanku 61 a2 65 odsek §
vieobecného  nanadema) je  Pryimatel’  povinny  informovat’  Poskytovateln
v monitorovacich sprivach projekiu v silade s ods. | toho Elanku VZP v rozsahu podfa
potiadavick Poskyiovatela. Prv vypracovani akiuahizovaney Finanéne) analyzy je Prjimnatel
povinny zohlfadnit® vielky prigmy, kioré neboli zohl'adnené pn predloZeni Ziadosti o NFP.
Pri Projekioch gencrujicich prijmy podla élanku 61 odsek 3 pismeno b} vicobeeného
nariadenia Prijimatef predklada akwabzovanu Finandnu analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s pznakom . posledna®, Pri Projektoch genenujicich prijmy podla
Elanku 61 odsek 6 vEeobeencho naniadenia, pri kiorych me je moné dopredu objektivie
edhadnit” prijen Prgimatel predkladi Finanéni analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou sprivou. P Projekioch generujicich prijmy
podlia &linku 65 odsek & vieobecného naradenia, Kioré vywvarya Cisié primy pogas
Realizicie Progekiu, ktorych celkové opravnené vydavky si rovné alebo mdie ako 1 000
000 EUR, aviak vysSie ako 50 000 EUR, Prgimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ &isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom | ziverefnd” arovnako ich aj vysporiadal’ ato
najneskor pred schvalenim zaveredney 21adosn o platbu. Na Projekty penerupice prijmy,
ktorych celkové opraviene vydavky su rovne alebo neZdie ako 50 000 EUR, sa nevztahuye
povinnost’ momtorovana Cistych pripmoy

12, Prmjimatel je povinny imformoval’ Paskviovaiels o dodani tovarov, poskyinuti sluieb atebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskyinute alebo vykonanc pe whradeni
Preddavkove) platby PryjimateTom BPodavaleTove, ato zaslanim zudlovace) fktiry a
pripadne dalic) podporne) dokumentacie vo formate Dopliyucich udajov k preukazamn
dodama predmetu plnema. Pripgmatel’ je povanny informovat” Poskylevatefa o dodoani
tovarov, poskytnuti sluzich aleba vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebe vykonani, me v3ak neskor ake v fehote uréeney Poskytovatelom.

Clanok 5 NFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pogas platnosti o ofinnosti Zmluvy o poskyineti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP* ziska, resp. ziskal formou
NFP prestrednictvom opatreni v oblasti informovania & komunikicie uvedenych v tomito
&lanku VZP, ostainych ustaroveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Privnych dokumentov.

_t-l

Prjimatel’ sa zavizuje, e vielky opatrenia v oblasti informovania a komunikicie zamerané
na verejnost’ budia obszhovat’ nasledujice informacic;

a. odkaz na Europsku Oniu a znak Europskej Gnie v sttlade s poZadovany mi grafickymi
Standardmi;

b.
odkaz na prisluiny fond alebo fondy, kiory spolufinancuie Projekt s pouZitim nasledujucich
oznaéeni EFRR — Europsky fond regionatneho rozvoga, ESF - Europsky socialny fond, ENRF -
Eurdpsky namorny a rybarsky fond a KF - Kohezny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
tedného fondu, odkaz podfa predehadzajuce) vety moze pryimatel nahmdi’ odkazom na ESIF -
coropske Strukturalne a ivesnéng fondy, pnéom odkaz na prisluiny fond sa vykona fonmon
nasledupiceho vyhlasema: , Tenlo projekt je podporeny 2., pridom sa doplni konkeétny ESIF,
z ktorého sa poskytuse financovanie Projekiu;

c. logo prisluinéhe OF.

3. Ak ma Papmatel zniadene webove sidlo. e povinny pofas Reahzaoe akuvit Projekiu
uvergjnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projekin, vritane pomisu cielov a vysledkov
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Projektu. Rozsah informacsc zverejnene) na webovom sidle Pryimatela musi byt prumerany
vike poskytovaného NFP a musi zddrazfiovat’ finantmi podporu z Burdpske) ane,

4.V pripade projekiov spelufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpedit’
pocas w.ﬂ__uhnmn aktvit Projektu indtalaciu dodasného putada na mieste realizicic Projekiu,
kiory spliia tielo podmienky

- Celkovi viEka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projckt spotiva vo financovani infradtrukiury alebo stavebnych dinnosti.

Docasny piwé musi byt dostateéne velky a musi byt umestneny na mieste [ahko
viditeTnem vereynostou,

5. Prijimatel je povmny nahradit’ doasny pitaé uvedeny v odseku 4. tohte £linku VZP stilou
tabul'ou aleho stalym putadom, alebo umiestont’ stalu tabufu atebo staly pitad v pripade
Projekiu spifinjuceho podmienky v tomto odscku, bez ohfadu na fond, z kierého Je NFP
poskylovany, a 1o najneskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit
Projekiu. Povinnost” umiestnenta stale) 1abule alebo stateho patada sa vztahupe na pripady,
ak Projekt, kiory splia ticlo podmicnky

= Celkeva vy3ka NFP na Prejeki presahuje 500 (4 EUR a

- Projekt spotiva v nadebudnuti dihodobého hmotného majetku alcbo vo financovand
mfradirukiiry alebo stavebnych Sinnosti.

Stala wbula alebo staly putad musi byt’ dostatodne velky a musi byt umiestneny na mueste
l'ahko widitel'nom verejnost'ou

6. Pryimatel sa zavazuje uviest’ na doasnom pitadi ana stilej tabuli alebo stalom putaéi
informdcic uvedené v odscku 2. tohto Elanku V29, v pripade dodasného pinada, stalej tabule
alebo staleho pitada aj nazov a hlavny ciel Projekiu. Prijimatef’ je povinny zabezpetit’, aby
infornacie uvedene v predchadzajicej vele spolu zaberali naymene) 25% dotasného pataéa,
resp. stale) wbule alebo staleho puaca.

7.V pripade Projektov, kioré nespifaji podmicnky uvedené v odseky 4 a 5 tohto &lanku VZP,
Je Prjimatel poviony zaishit’ informovanie verepnost podas Realizacie akuvit Projektn o tom,
#e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimélnej
velkostt A3) a to na mieste [ahko viditeTnom vereynost'ou, ako su vatupné pnestory budovy
Plagat obsahuje informacic v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciv, klory je
suéastou Metodickéha pokynu Uradu vlady SR ¢. 16 na programové obhdobie 2004 - 2020,

8. Ak je Projekt spolufinancovany z EST a v pimesanych pripadoech aj pn spolufinancovani
Projekin z EFRR alebo KF je Prjimatel poviany zabezpedit', aby ciel'ovd skupina alebo
osoby, na kiloré je Realizicia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, 2¢ Projekt
je spolufinancovany 2 konkrétncho fondu alebo fondov.

9.V pripade malych reklamnych predmeioy sa ustanovema odseku 2 pismeno b) a pismeno ¢)
tohto Elinku VZP nepauZia. P takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Snirka
na mobil, USB klaé} je prjimate]’ NFP povinny uniestnit’ iba znak Eurdpske) anie s odkazom
na EU (povinnost’ uviest sdkaz na prisludny ESIF sa neuplatiue), prcom mimmalma velkost
znaku EU je 5 mm na vidkn. Vo vinimoénych pripadoch pr vel'mi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objekiivaych divadov nezmesti odkaz na EU, je povelené poufit’ len
znak EU.

10. Prijimatel sa zavazuje uvadzat’ vo viekych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projekin,

kloré sz tykaji Realizicie aktivit Projekty a su uréené pre vergnost’ alebo udastnikov,
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vratane prezenénych listin alebo inveh dokumentov potvrdzuyucich udast’ na reahizovanych
aktivitich Projckiu informacie uvedené v adscku 2. pismena a) az <) lohte ¢lanku VZP,
s vynimkou podpomej dokumenticie stvisiace; s Projecktom, kde sa Prypimatel’ zavazupe
uvadzat informacie uvedend v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP Udtovne a obdobne
doklady (napr. fakiry, vyplatné pasky, dodacic listy a pod } mic je poirebne oznatovat'
v zmysle odseku 2. tohto Elanku VZE

Poskytovatel” je opravneny urcn’ bhiffie techmeke podmienky na splnenie povinnych
pobadavick v oblasti informovania 2 Komunikacie v Manuali pre informovame
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel neurdi inzk, Prginatel je povinny poudin’ graficky Standard pre opanrenta
v oblasti informovania a komunikacie obsiabnuty v Manudli  pre  informovanie o
komunikacia, ktory je suéastoun Melodického pokynu CKO na programosé ohdobie 2014
2020.

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Pryjimatel’ sa zavdzuje, Ze pocas Reahzicie Projekiu a UdrZateTnosu Projekiu

a} budu nehnutelnosn, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizupe, spldat’ vo Vizve
stanevené  podmienky poskytnutia prispevku z hfadiska viasinickych, resp. inych
uivacich prv vzishgjucich sa nma pravay vztah Prgimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v sovistosti s klorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dale) ako
Nebnutel'nosti na sealizaciv Propekin”) To znamena, Ze Prgimatel’ musi mat’ K
Nehnotelnost na realizacin Projekiu pravny vatah, htory je ako akceplovatelny
definovany v ramer podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a 1o vrdtane podmicnok
vatahupucich sa na tarchy ame prava tiehich oséb viaZucich sa k Nehnutelnosh na
realiziciu Proyekiu, £ pravacho vztahu PnpmateTa k NehnuteTnostiam na realizacin
Projekiu musi byt zreygmé. Ze Pryimatel’ je opravneny Nebnmutelnost na realizicio
Projekiu  nerudene  a plnohodnoine  udivat’ pofas  Realizacic  Projektv  a poéas
Udcatelnosh Projektv. Moze pritom Jdgst ag ku kombiracn roznych pravnych titulov,
ktoré 1010 pravo Prysmatela zakladaji a ktoré sa moiu navzajom menst’ pn dodrzam
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou potas Reahzacie Projekiu a Lldriatefnosti
projekiu;

b) Predmet Projektu, jeho 2asti a iné veci, prasa alebo iné majetkove hodnoly, ktoré uhstaral
alebo zhodnotil v rame Projekte z NFIP alebo zjeho €ast (daley len | Majetok
nadobudnuty z NFP*):

{1)  bude poudivat’ vvlutne pn vvkone vlasing) ¢innosti, v suvislosn s Projektom, na
ktory bol NFP poskyinuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpefeme a udrianie
ciela Projekiu je vhodné prenechamie previdzkovania Majetku nadobudnutého
£ NFP tretey osobe podlia Schvalengy ziadost o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri
dodrzam pravidiel iwkajueich sa Statne) pomoci, ak su relevantne,

(i} ak 1o Jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani pristuinéhe pravaeho predpisu aphkovaieiného na Prijimatela podla
Jcho Stmutdenche postavenia (napr. Zakona o uélovnictve), ak osobilné privne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacs vysmick podla bodu (1)
vykdie,

(iit} nadobudne od tretich asob na ziklade irhovyeh podmienok pri vyu2ig postupos
apodmicnok  obstaravanta  wwedenyck vélanku 3 tvehio VEZP Majetok

Strona 31 2 68

nadobudnuty z NFP, kiory bol nadobudnuty od trelich osdb, musi byt' novy
a nepougivany. pridom za novy maelek sa nepovaiue taky majetok, kiory
Priyimatel” u2 prediym, o 1 len z ¢ast vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal k nemu ny pravny vztah andsledne ho opit’ pnamo alebo nepriame
nadobudol od tretej osoby. bez ohladu na ¢asovy fakior,

ak 1o uri Poskytovatel, Pnpimatel oznati jednothvé hnutel'ne veci, kioré tvona
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom urtenym Poskytovalelom tak, aby
nemohli byt' zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia potas Realizacie Projektu
a lUdrZzatelnosu  Projekty; uwvedena podmienka sa  nedotyka  povinnosti
vyplyvajucich z komunikicie a informovanost v zmysle clanku 2 odsek 8 a ¢linku
5 VZP,

bude nadobudar, ak ide o nehmoiny majetok, ktory je predmetom dudevného
vlastnictva {autorského priava, prav suvisiacich s autorskym  pravom o priva
priemyselného viasinictva, vediane prava 2 patentu, prava na ochranu designu,
prava na ocheanu uinkového vzoru, prava ku know-how) (dale) vo vieobecnosti
aj ako .majetole, ktory je predmetom dufevného viastnictva'), na ziklade
pisemnej) zmluvy, vritane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat’
splneme nasledovnych pedmienok:

1. Ak Pmimatel’ nadobudne majetok, Klory je predmetom  dudevného
viasinictva na zaklade zmluvy, kiore) uéelom/predmetom je ) vvivoreme
alebo zabezpedeme vytvorema dicla alebo incho prava dudevncho viasinictva
[vratane pnemyselného viasinictva} pre Projekt. Pnjimatel ako nadobudatel
must byt opravieny v rozsahu, vakom to nevvludupu vicobecne-zivazné
pravne predmsy kogenine) povahy, pouzit’ diele alebo vykonaval' priva
z pricmyselncho viastnictva v sGvislosti s Projektom na ziklade vecne,
miesine a éasove neobmedzeney, wwhradney, invaley, bez osohiného sihlasy
dodavatela prevoditelngg, v pisomney forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
kiorey (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzemia Pripmatela pn
pouzivani diela alebo pn vykonavani incho prava duevného vlasinictva
{vritane premysclncho viastniciva), ktore by vy2adoevah dodatoény alebo
osohiiny suhias autora na uplatfovante majetkovyeh prav k dielw alebo
dodatoény alebo osobsiny suhlas majtela priva na vykonavanie iného prava
dudevného viastnictva (vratane priecmyselncho viastnictva), v désledku doho
bude Prjimatel oprivneny vietky prava dudevncho viastniciva nerudene a
ncobmedzene aplikovat’, uzivatl', pozival’, $int’, rozmnoZovat’, prepracovat’,
spracovat’, adaptovat’, daley vyvyar a chranit’ a naktadat’ s mnu na fubovel'ny
udel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ & poskyinit’ &iastoéne alebo
v celosit trete) osobe, pnfom takito licencia sa poskytwe bezodplatne a
bezpodmieneine

[N]

V zmluve podla bodu 1 buda zahmuté ustanovenia e zvergjneni aulorov,
vyrobeov a subdodavatelov Dodavalel'a Pryjimatels.

3. Ak Prjimarel nadobudne mayetok, ktory je  predmetom  duievného
viastniciva ma ziklade zmluvy, ktore) predmelom je dodavka existujiccho
diela alebo incho existujuccho priva dudevného viastniciva (vritane
priemyseiného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
pohiadaviek Pnyimatela a kiore sa v rovnakej alebo obdobnes pedobe ponika
a) tnvm osobim, Pryimatel ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu,
vakom 1o neviluéyuo vicobecno-zavazné privie predpisy kogentnej
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povahy. poudil diclo alebo vykonaval' prava 2 pricmyselncho viasinictva 1ak,
aby mohol Realizovar' Projekt, dostabmut’ o&el Zmlavy o poskytnuli NFP,
ciel’ Projekin a zabezpedit’ UdrZatelnost’ Projekiu bez obmedzem a bez toho,
aby vzmkali dodawodne naklady vztahujuce sa k prevadzke majetku
zdovodu vykonu prav  z priemyselneho  viasinictva alebo  z dévodu
poutivama autorskeho dicta Za uéelom dodriama podmienok uvedenych
v predchadzajace) vete je Pryimatel povinny vyuin’ vieiky moZnost, kiore
mu umeiuje pravay penadok, vratane upravy udelenia licencie anatogicky
podfa bodu |, pn zohladneni #amdardnych licenénych podmienok
varahupicich sa na dodivany majetok, ktory j¢ predmetom dudevného
viastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemade byt bez predchddzajiccho pisomného sihlasu
Poskylovatela potas Realizicie Projeki a pocas UdsZatelnost Projekiu:

a} prevedeny na Lretiu osobu,

b} prenajaty trete) osobe alebo prenechany do incho druhu uZivama trete) osoby |
v celku alebo Smstoéne, s vynimkou vyplyvapicou z ods. 1 pismeno b) bod (1)
tobto Elanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

c) zalaZzeny akymkolvek pravom tretey osoby (vrdane zaloZného prava),
okrem pripady, ak podla Poskviovatela nema vplyy na  dosiahnutic ofelu
Zmluvy o poskyinutt NEFP alebo dosiahnutie a wdezamie ciefa Projektu podta
tlanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie jo vrozpore so zavazkam, kioré pre
Poskytovatela  vyplyvaju  zo0  zmluvnveh  vziahov s Financujacou
bankowTFinancujucoy insliticiow;

d) zataleny zaloinym pravom v prospech trete) osoby, kiord nie je Financujicou
bankow¥inancugucou indlituciou.

Prjimatel je povinny akukolvek dispozicou s Majetkom nadobudnutym z NFI® vykenat' a2
po udelem prechadzajiceho pisomaého suhlasu Poskviovatel'a ) v pripadoch, na kioré sa
vztahuo vymmky uvedene v odsekoch | a2 1ohto clanku, alebo vo vztahu k takym
Gkonom, o klorych sa Prgimatel’ dommieva, 2e sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 whio
clanku. V pripade, e Okon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlicha Vercjnému obsiarivaniu, je Prisimatel’ povinny postupovat’ pri 1omio obstarivani
vzmysle zikona o VO aprvidiel wedenych v Pravaych dokumentoch, pniom
Poskytovatel' overi sivlad tohto obstarivama so zikonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch ¢3ie pred vydanim pisomného suhlasu. Poskylovatel moze udeht’
suhlas s tym, 2e podmienky uvedené v odseku | pismeno. b) bod, (i} a (i} a v edseku 2
pismend. a) ab) whie &linku 6 VZP sa budi vztahovat' na urdil ¢ast’ Majetku
nadobudnuicho z NFP len v obmedzenej micre, alebo sa na neho nebudin vzi'ahovat’ vibec,
Takyte sublas méZe byt udeleny vvlufne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnuine vyvolanych Realizaciow hlavnych aktivit 'rojekiu a ktory z dovodov
uvedenyeh v osebitnych privaych predpisech alebo vo Vizve nemie spiiat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b} bod. (1) a (i1) a v odscku 2 pismend a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykenanic Aktvit v suvislosti s obstaranim tohie Majetku nadobudnutého
z NFP* je nevyhnuine potrebné pre Realiziciu hlavnych aktivit Projekiu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohio odseku 3 2iada Prijimatel’ Peskytovatcia,
pricom sutast'ou #1adosti je ddsledne vecne eddvoednenmie spinenia podmienok na udelenie
suhlasy, inak Poskytovalel Ziadost’ o stihlas zamictne.
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Porutenie povinnosis Prijimaiela podia odscku | pismeno b) bedy (1) a (1) a podTa odscku.
2 pismena a) a2 d) tohto élanku moZe v zavislost od rozsahu porufema a druhu Majetku
nadobudnuiého z NFP, ku kiorému sa porulemie povinnosti viaZe, predstavovatl’ Podstatni
zmenu Progekiv, s ohladom na jej definiciu uvedeni v Elanku | odsck 3 VZP.

P dodrzani podnuienok uvedenych v odsekoch | az 3 wohto Slanku Prijimatel ziroved bene
na vedomee, 3e scudzenie, presdjom alebo akékoTvek né prencchanie Majetku
nadobudnuiého z NFP* za inych ako rthovyeh podmienok md2e zakladat' neopravnenu
Hitnu pomoc v zmysle &lanke 107 o nasl. Zmluvy o fungovani EU, prishingch pravaych
predpisov SR a privnych aktov EU, v désledku £oho bude Pryjimatel povinny veant alebo
vymicl' vriitanie takio poskytnute) neopravnency Stitne) pomoci spolu s drokm vo vydke,
v lchotach a spisobom vyplyvapicim z uvedenych privnych predpisov SR a privnych
akiov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alcbo jcho fast' dotknuti kenanim alebo
opomenutim Prjimatela uvedenym v prvey vele tohto odseku v silade s Elanku 10 VZP.

Prijimatel sa zaviizuje poskyinul’ Poskytovatelove a prisludnym orginom SR a EU vietku
dokumenticit vytvoren pn alebo v suvislost s Realizaciou aktivit Projekin, a tymio
zarovedi udelye PoskytovateTovi a prisluinym organom SR a EL! pravo na pouiiie udajov
2 lgjio dokumentacie na cely suvisiace s loute Zmluvou o poskyinuli NFP pn zohladnens
avtorskych a priemyselnych prav Prjimatela

Poruscnie povinnosti Pnjimatels uvedenych v odsekoch 1a 2 tohto &lanku alebo vykonasie
pravncho dkonu v sivislosti s Majetkom nadobudnutym 2 NFP bez predchadzajiceho
pisomncho siuhlasy Poskytovatela v zmysle odscku 3 tohto Elanku VZP, sa povaiuje za
podstainé porudenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny veaut’ NFP alebo
Jeho East’ v siélade s Eliinkom 10 V2P,

Zmluvné strany sa dohodli a sahlasia, 2 Majeiok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutta podlia vieobecne ziviznych privnych predmsov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnulia Poskytovatel, MF SR, Urad vladncho audita
alebo Financujica banka,

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravaeny previest priava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuli NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sohlasom Poskytovatela postupem podla &lanku
6 zmluvy tykajliceho sa vyznamnejiej zmeny, za sucasného spinenia podmienok uvedenych
vi&ldnku 2 odscky 3 a4 VZP a podmicnok uvedenych v prisluinej kapitole  Systému
finanéného nadenia. Prijimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadost'ou o sihlas s prevodom prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlo2i Poskytovatelovi doklady, kiorymi
preukazuje spincnie podmicnok pre udelenic sihlasu. Poskytovalel je nasledne opravneny
vytiadat' od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie doplivjicich
informacii a vysvetleni potrebnych K preskomaniu spinenia podmicnok pre udelenie
sahlasu a Prijimatel je povinny poskyiniat’ Poskytovatclovi poZadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primerane) Ichole, kiora nesmie byt’ kratdia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a sposobom wréenym Peskytovatelom. Ak Pryimatel’ neposkyine
Paskytovatefovi dokumcenty, vysvetlema a informacie vyhiadane podla predehadzapice)
vety v stanovene lehole, Poskytovatel' suhlas so zmenou v osobe Pryimatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v asobe Pngmalela sublas, jye zo Zmluvy
o poskytnuti NFP vodi Poskylovatelfovt nadaley v nezmenenom rozsahu  a obsahu
zaviazany Prijimatel v nadvaznost na §531 a nasl. Ob&ianskeho zikonnika, bez ohladu na
akékolvek zavizky Pryimatela vofi tretim asobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
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vrozpore s pravaymi predpismi SR kogentneg povahy. Ak dojde K prevodu  priv
a povinposti 2o Zmluvy o poskytnun NFF na iny subjeki bez predchddzaniceho sahlasu
Poskytavalela, takéto porusenie povinnosh Prygimatefa sa povaZuje za podstatne porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFPP a Prijimatel je poviony vraut” NFP alebo jeho &ast’ v sdlade
s Elankom 10 VZP,

Zmena viasinickey ftrukiory Prgimatela inapriklad preved akosl alebo prevod obehodicho
podielu v obchodne spolodnost, hora j¢ Prysmatel'om) nepredsiavuje Pedstalng zmenu
Projektu v pripade, ak 1ato zmena nema vplyv na podmienky poskyinutia prispevku uréene
vo Vyzve a zareven 1210 zmena nebude mat haden vplvy na dosiahnunie ciela Projekin
vzmyshe Slanku 2 2 zmiuvy. V nadviznost na lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit’ Poskytovatelovi zmenu vo viastnickey Strukore Pryjimatela bezodkladne
po 1om, ako sa o wjlo znene dozvedel, resp mohol dozvediet’ Poskytovatel je opravaeny
po oznameni Lakejio zmeny, ako aj z viastneho podnetu vvzadat’ od Prjimaltela akukolvek
Dokumentaciu  alebo  podiadat’ o poskytnune  dopliwjucich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskumaniu skuto€nost, & zmenou viasmicke) dtruktory Pripimatela doglo
k Podstatngy  zmene Projektu a Pryimatel’ je povinny  pozadovani  Dokumenticiu,
informécie alebo vysvetlenma v pamerane lehote a sposobom urtenym Poskyviovaielom
tomule poskyinul’ Neposkvtnutie Dokumentdcie, vysvetlens a informacti vwhadanych
podia predchadzapice) vety vsanovene] Iehote, predstavuje porudenie  Zmluvy
o poskytnuti NFP, za horé Je Paskviovatel opravneny uplaimit’ vods Pryimatelovi zmluvni
pokutu podia lanku 13 odsck 5 pismeno a) VZP.

Postapemie pohladavky Prpmatela na vyplatenie NFP na treto osobu sa vyluéue, bez
ohladu na pravny tiul, praviu formu atebo spasob postipenia,

Prevod spravy pohladivky vyplyvapicey PoskviovatelTovi zo Zmluvy o poskyinuli NFP
vzmysle privaych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravaveh predpisov SR prechadza vwkon akyehkolvek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo myeh zmliv ezavretich medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytwti NFP (najmd zmluvy
o znadent ziloZného prava) 2 PoskyvtovateTa na tny organ zasiupupuci Slovensku republiku,
lento orgdn automaticky vstupuje do vietkych priva povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskvinuti NFP, ktorych vykon mu umoziui prisluSne pravne predpisy SR upravuiice
Jeho pasobnost” a privomoc.

Podrobnosu spojené s vykonanim jednotlivich dkonov pri prevede alebo prechode priy
o povinnosti su upravene v Systeme finanéncho nadema

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zreahzovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskyinutl NFI*
a ukondit’ Realiziciu hlavaych akuvit Projekiu Riadoe a Véas Prgjimatel’ je poviony pri
zamyslane) zmene terminu Ukondema reahzicie blavnych aktivit Projekiu postupovat’
podla élanku 4 ods. 6 VZ? . P'n Ukondem realizacie hlavnych akuvit Projekiu je Pryimatel
povinny preukazat’ spineme podmicnok Ukondema reahzacie htavaych akuvit Projekiu
vzmysle podmienok vyplyvajueich z definicie Ukondensa reahizacse hlavnveh akuvit
Projekiu.

Deii Zagaha realizacie hlavoych akuvit Projekivn uvedic Priimatel’ v Hlaseni o realizicu
akowvit  Projekiu  (Formular v ITAMS2004-1 ko j¢ Pmgimatel  poviony  zaslat’
PoskytovateTovi do 20 dm od zalatia prveg hlavne) Aktivaty uvedeney v bodoch (i) az (v}
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definicie Zagatia realizacie hlavnych akuvit Projektu uvedeny) v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak
Vyzva umoiwe Zadate realizacie hlavaych akivit Projekiu v éase predchadzajucom
uémnostt Zmluvy o poskytnuti NFI' a Pripmatel’ skutoZne zacal s Realizaciou hlavaych
akuvit Projektu pred odimostou Zenluvy o poskvinuti NFP, je povinny  zaslat
Poskvtovatel'ovi Hlaserie o realizacii akivit Projekie prostrednictvom  formulira v
[TMS2014+ do 20 dni odo diia nadebudnutia udinnosts Zmluvy o poskytnut NFP.

V pripade, ak Prijimatel porudi svoju povinnost oznami® Poskviovatelovi Zatane
realizicie hlavoych akuvit Projektu prostrednictvom zaslama Hldsenia o realizicn akuvit
Projeku v ITMS 2014+, za Zatane reahizacie hlavnych akuvit Projekiu sa povatupe dei,
ktory je uvedeny v tabulke & 4 prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany def
Zatana realizacic hiavnych aktivit Projekingpny dea kalendimeho mesiaca) ato bez
ohTadu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projekiu Pojimatef’ skutodne zagal

Priumatel’ je opravneny pozastavit’ Realiziciu hlavaych akiivit Projekw, ak Realizacn
hlavnych akuvit Projekiu brini Okolnost’ vylutujoca zodpovednost (daley len .OVZ™),a to
po doby tnvamia OVZ, Cas trvama OVZ sa nezapoditava do doby Realizicie hlavnych
akuivit Projektu, pncom viak Realizicia hlavnych akuvit Projektu musi byt ukondena
nayneskor do uplynutia stanovengho obdobia opravnenost podla pravaych aktov EU, tj.
do 31. decembra 2023. Poskyvtovatel na ziklade oznamema Prjimatelz o pominuti OVZ
zabezpedi upravu harmonogramu Projekiu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytouti
NFP* (Predmet podpory NEP). Postup podfa tohto odsck 3 sa bude anzlogicky aplikovar a)
v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno ¢)
v spajeni s odsekom. 11 pismeno by iohto Sanku VZP)

Pryjimalel je oprivoeny pozastavit’ Realiziciu hlavnych akuvit Projekue ap v pripade, ak sa
Poskytovatel dosiane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo poswpu, klory realizue podia tejto Zmhuvy o poskyinuti
NEP alebo na jej zaklade saim slcho ho realizuje iy na 1o opravneny subjeki o viac ako
30 kalendarnych dni, a 10 po dobu omeskanta Poskytovalela; v pripade, ak 1a10 Zmluva
o poskyuti NFi* alebo Privoe dokumenty afalebo Pravne predpisy SR alebo privne
akty EU nestanoviygit Jehotu na vykoname ukonu alebo postupu, Prjimatel je
opravneny pozastavit’ Realizacws hlavnych aktivit Projekiv po marmnom uplynuti 30
kalenddmych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost’ zadat’ konat' V pripade ZoP sa
Ichota uvedena v predchidzajice) vele pocita odo dita splatnost ZoP uvedenej v &lanky
132 vivobecného nariadenta. Uvedene neplati, ak bolo ome3kame Poskyiovatela
2avinene Pryimatelom. V pripade. 2e Poskviovatef vykona predmeiny dkon alebo
postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani 1ohio ukonu alebo postupu je Prjimatel
povinny pokradovat’ v Realizicit hlavnych aktivit Projektu alebo

b} svykonom financne) kontroly vereiného obstaravania podla élanku 3 VZP, a to po
dobu omeskama Poskytovatela.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
vpismene b) vydhie predih o as omeskanta Poskviovatelz, pnfom viak Realizicia
hlavnych akuvit Projekiu musi byt ukondena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravaenost podla pravaych akiov EU, 1), do 31. decembra 2023,

Pryjimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, aleho
po 1om, ako nastala skutodnost” podla odseku 4 tohto Elanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatelfovi pozastavemie Realizacie hlavnych akuvit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavema podla odscku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP V pripade vaniku OVZ
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podla odscku 3 afalebo skutodnosti podla odseku 4 tohto élanku Pjimatel v pisomnom
aznameni uvedie skutotnos, ktore viedh k vzniku OVE alebo skutodnosti podlia odscku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podla odseku 4, k comu pnlodi prisluing
dokumenticiu prevkazupucu vzaik OVZ alebo skutodnosti podia odseku 4. Dorudenim
tohto oznamema Poskylovatel'ovi nastavaju udinky pozastavensa Realizicie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splneaé podmicaky podla odseku 3 alebo 4 1ohto Elanka VZP, to
viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavema podia odseku 3 1wohte ¢lanku, Pnpimatel
Poskytovatelovi jednoznacne preukaZe skordi vznik OVZ a Poskytovatel tento skordi
vznik pisomne akceplyje. V oznameni o pozastaveni Realizicie hlavnych akuvit
Projekiv z dovodov podla odseku 3 tohto Elanku VZP Prjimatel’ wuvedie, & sa
pozastavenie Realizacie hlasnych aktivit Projekte tyka vietkych hlavaych akuvit
Projekiv alebo iba nickiorych hlavaych akiivit Projektu, v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizicie blavnych akiivit Projekiu tyka len nickiorych hlavnych aktivit Projekiu,
Pryimatel v oznameni uvedic ndzow jednotlivich hlavnych akiivit, kiorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednothivych hlavaych akuivit uvedenych v Rozpodie
Projektu ako tvor prilohy tejto zmluvy o poskyinuti NEFP a v tabufke ¢ 6 v Prilohe
¢ 2 Zmluvy o poskyinuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych akovit Projektu mie su Speaifikovane Ztadne hlavne aktivity, ma sa
za to, Z¢ pozastavenie sa tvka vZetkych hlavnych aktivit Projekiu, na ziklade eoho
z hladiska opravnenost vydavkov nastavayu aéinky uvedene v odscky 10 prva vela
tohto &lanku,

by v pripade pozastavema Realizacie hlavngch aknvit Projekiu podTa odscku 4 pismeno
a)tolilo &lanku, dodlo k uplynutu Iehdt na preplatenie podaney ZoP, Kioré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Pryimatel s1 v oznameni uplainil ako de pozastavenia
tridsiaty prvy kalenddrmy ded po uplyauti lehdt na preplatenie podanej Zol*

c) v pripade pozastavemia Realizacie hlavnych akuvit Projekiu podfa odscku 4 pismeno
u) tohto &lanku v pripadoch nesuvisiacich so Zol® doslo K uplynutis lehdt stanovenych
Zmlwou o poskytnuti NI alebo Pravoymi  dokumemti  na  vykonamie
zodpovedajuccho ukenu alebo postupu a Prjimatel’ s1 v oznament uplainil ako ded
pozasiavenia tndsiaty prvy kalendamy ded po uplynuti tychio lehdt;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavny ch akuvit Projektu podla adseku 4 pismeno
b) tobto Elanku dodlo k uplynutiu lehot stanovenych Zmluvou o poskyinuti NFP alebo
Privnymi  dokumenimi na vykonmamie zodpovedapaceho dkonu alebo  postupu
o Pryimatel’ s1 v oznameni uplatmil ako dei pozastavema prvy kalendimy ded po
uplynuti tychto lehot (prvy ded omeskama Poskylovatela)

V pripade, 3¢ nejde o OVZ Poskytovatel” pisomne oznamm Priimatefovi, Je vznik OVZ
z dovodov uvedenych v oznameni neakeeptuge, v daslediu éoho k pozastavernu Realizicie
hlavnych akuvil Projektu nedodlo.
Poskytovatel je oprivieny pozastavit poskytovane NFI!
a) v pripade nepodsiainého porulema Zmluvy o poskyinuti NFP Prpimatelom, a to a2 do
doby odstranesia tohto perusenta zo steany Prgimaiela,
b} v pripade podsiainého porudema Zmluvy o poskyinuti NFP PryimateTom, ak
Poskytovatel neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a 10 a2 do doby odstranema 1ohio
porusema zo strany Prijimaiela,
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v pripade, ak poskytnutiu NFP bam OVZ na simne Pripmatels, o to aZ do doby ziniku
1cjto okolnosti; 1010 pismeno ©) sa neuplaini na pripady, kedy je predmetom ZoP vidavok
vztahujuet sa na aknvitu alebo jej dast” vykonani v ama Realizacie aknvil Projekiu pred
tym, ako doslo k utinkom pozastavema Projekiu podlia odscku 5 tohto ¢lanku, ato ay
v pripade, 2e k vynaloZenu takehato vydavku DodavateTovi dolo a2 v éase po vzniku
uéinkov pozastavema Projektu podlia odseku 5 1ohto Elanku,

a2 do doby, kym vznikne nadne zabezpecenie zavizkov voti Poskylovatelovi suvisiacich
s Realiziciou aknvit Projekiu v zmysle ¢linku 13 odsek | VZP,

v pripade zataba tresiného stibania za skulok suvisinc s Realizicion aklivit Projekiu
alcho s kenanim o Ziadosit o NFP, kiore viedlo k vzavretiv Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realiziciu aktivit Projekiu alebo v pnpade vznesenta obvinenia vofi Prjimatefovi,
osobim konajicim v mene Prijimatela alebo inym  osobdm v prniamej  siwvislosti s
Projektom,

v pripade, ak venskne Nezrovnalost alcho podozreme z Nezrovnalosti na urovni
konkréine) Vyzvy, veame kiorey Pryimaiel’ podal Sadost’ o NFP, bez chladu na
poruScnie pravne) povinnosty Prijimaltel'om,

v pripade, ok je alcbo boel Projeki predmetom vykonu audit alebo kontroly zo strany
subjekiov podla élinku 12 odsck 1 VZI* a zistenia asduwkontroly predbezne obsabuji
zistenia, kore vyZaduju dolasne pozastaverse poskytovama NFP, bez ohladu na
preukazanie poruienia priivng) povinnost Pryimatel'om,

v pripade, ok do3lo k zacatu kenania tykajuceho sa poskyinutia pomoct nezluéitelne)
s vaitornym trhom alcbo neoprivnenej pomoci v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajiccho sa ncoznimenej alebo protipravnej pomoci
podiia €lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, kiorym sa usianovuji
podrobné pravidli na uplatdovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Europskej inic, alcho
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutic, kiorym prikazata ¢lenskému 3titu pozastavit’
akukolvek protiprivnu pomoc, kym Komisia neprjme rozhodnutic o zluditeTnosti
pomaoci so spelodnym trhom,

v pripade, ak poskytnutiv NFP brini uzatvorenic Statngj pokladnice ma prelome
kalendimych rokov.

Poskylovatel moZe pozastavit' poskylovanic NFP, wvratane vietkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti 8% do jej odsidinenia aak k odsirineniu
neddjde, Poskytovatel je oprivneny v sdlade so vieobecnym nariadenim, Sysiémom
finanéného radenia a na to nadvizujicimi Privnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstainé poruSenie Zmluvy o poskytnutl NFP alebo vykonat
finanénn opravu {asti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budid splnené
padmienky podfa odscku 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorutenim tohto oznimenia
Prijimatelovi nastivaji utinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovalel’ pozastavi poskytovanie NFP* vidwane vieiky ch procesov s tym stvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 1ohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
newvedie konkrétne Aktivity, Klorych sa pozasiavenic poskytovania NFP tyka, Zmluvné
strany 52 dohodli, Ze ddjde k omiomatickému pozastaveniu Realizicie akiivit Projekiu ako
celku. Poskytovatel' sa v takom pripade nedostiva do omedkamia s pinenim svojich
povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuth NFP a PjimateTowi nevznikd  Ziadne privo
z takéhoto ne/konama Posky tovatela, kioré me je osobitne dohodniuté v tomito étanku VZP
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Zaroved pre faky pripad plati a Prgimatel’ si je vedomy a sihlasi s tym, #e v pripade, ak
vynaklada podas obdobia pozastavema Projektu vvdavky, ktore by nak boli opravaené,
tieto vydavky nebudu povaZovane za opravnene. pretoZe nevznikh poZas Realizicie
hlavnych aktivit Projekiu{clanck 14 odsek | pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podperné
aknivity kioré veene suvisia s Realizaciou hlavnych akuvit Projekiu. Ked'Ze Realizacia
hlavnych akuvit Projekiu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, 1akio
vynaloZene vyvdavky nebudo Prjimatelov preplatené, a to ag bez obladu na zavazky, kiore
mdzu vigjlo savislost Prygimatefovi vzakond’ paymi v sovislostt s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskyviovalel v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
podla odsehov 6 a 7 tohito Elanku uviedol honkreme Akuvity, kionych sa tyka pozastaveme
poskytovania NFP, dosledky uvedene vitomto odscku 9 sa tykaju len v oznameni
uvedenych Akuvit a mm generovanych vydavkov, Poskytovatel je povinny, ak ho ot
Pojimatel’ po2iada, poskytnul’ mu vietku poadovanu nevyhnuing suéinnast’ v salade so
Zmluvou poskyvtnuti NFP na to, aby Pryimatel” bol schopny opit’ pokméovar’ v Riadne)
Realizacii aktivit Projekiu,

Vydavky realizovane PrjimateTom pocas obdobia pozastavenia Reahizicie hlavnych akuvit
Projektu sa nebuda pokladat’ za opravnené vvdavky, a to am vydavky vztahujuce sa na
podpomé Aklivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projekiu v te) Gasi, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizovane PryjimaicTom, ktoré su podla
prilehy & 3 [Rozpotet Propkiu) zahmute pod éastou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavend v nadvaznosh na oznamenie Prgimatela podTa cdseku 5 tohio flanku VZ1*
Z hladiska posudenia opravnenost jednotlivého vydavku sa uplatni vymimka stanovena
v odseku 6 pismeno ¢) vysiie.

Ak Prijimatel’ ma za to, 3¢

a) odsteanil zistené poredema Zmluvy o poskymuoti NFP, Kioré su v zmysle odscku
6 tohto élanku prekazhou pre poshviovame NEP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pisenen 0 a2 ) odseku 6 10hio Elanky, na Klore sa tolo ustanoveme
odseku 11 pevarahye, za podouenky, ak suCasne nedetlo k peruieniu povinnosti
Pryjimaela, alebo

b} doflo k zamku OVZ, kioré su v zmysle odseku 6 tohto kinku prekaZkou pre
poskytovane NFP zo sieany Poskyiovatel's, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 1ohio ¢lanku,

Je poviony bezodkladne doruén’ Poskytovatebovt oznamenie o odstrineni zrstenyvch
poredeni Zmluvy o poshytnute NFP. WV pripade, ak obnovemn poskytovania NFP
Pryimatelovi nebrame iny vvkonany  pravny  Okon  alebo  akakofvek  povinnost’
Poskytovatela vyplyvajuca pre neho  Pravoych predpisov SR alebo 2 pravayeh akiov FU
alebo z Pravnych dokumentov 1ykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overcnia
Poskytovatela tvrdenia Pripmatela o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutofnosti, obnovi Poskviovatel poskytovame NFP Prjimatel'ovi
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenich v tomio odscke, pismena a)
a c) vy33ie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu amtomaticky nepredizuge o dobu,
pofas kiore) Poskytovalel pozastavil poshviovanie NFP a Pryimatefovi z iohto dovodu
nevznika Hadne pravo

V pripade zaniku OVZ podla odscku 6 (ohto élanku VZP sa Poskytovatel' zavazupe
Bezodkladne obnovit’ poskyviosanie NFP Prijimatelons
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V kazdom momente pozastaventa Realizacie hlavaych akuvit Projektn  z dovodov
exisiencie prekaZky, ktora ma povahue OVZ, je Poskvtovatel opravneny skontrolovat’, &
1nva talo prekiZka, a 1o pestupom uvedenym v iejlo Zmluve o poskytnuti NFP, v Privnych
predpisoch SR a pravaych aktoch EU alebo v Privaych dokumentoch 1ykajiicich sa vikonu
konroly Pryjimatela Poskytovatefom Na ten uéel je Pryimatel povinny na poZiadanic
Poskytovatela preukazat’ dodriiavamie vietkyvch svopch povinnosti vyply vajucich pre neho
z Pravanych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa plaenia podla
tejlo Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom.

Udinky OVZ su ebmedzene iba na dobu, dokial irva prekazka, s ktorou sit ticto udinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakennikay Zamk prekazhy, kiora ma povahu OVZ, je
Prinmatel poviony jednoznacne preukazat’ a omamil Poskyviovatel'ovi

nok % UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvne strany sa dohodh, Ze¢ Zmluvu o poskyinuti NFP je mo2né ukondit’ nadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukondenie Zmluvy o poskyinuti NFP* nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
peskytnoti NFP a ziroven splnenim zavazkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzupe
schvilenie posledne) Nasledne) monitorovace) spravy Poskytovatelom, pnéom zivizky sa
povazups za splnene podla &lianku 7 edscku 7.2, zmluvy.

Mimonadne ukonéenie zmluvneho vziahu zo Zmluvy o poskyinuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnych stran, odsiépenim od Zmluvy o poskyinuti NFP alebo vypovediou Zmluvy
o poskymnuti NFP zo steany Prygimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moZe Pryimatel alebo Poskytovatel odstupi’ v pripadoch
pedstainého porusenia Zmluvy o poskyinuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodsiatncho
porusenia Zmluvy o poskyinuti NFP drshou Zmluvnou stranou a d'ale) v pripadoch, ktore
ustznovuje Zmluva o poskyinuti NFP alebo Privne predpisy SR a privae akty EU. Zmluvne
sicany sa dohodh, #¢ pre odstupeme od Zmluvy o poskyinni NFP platia vieobecné
vstanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmbuvy (§344 a nasl. Obch. zik.), ak me
je v Zmluve o poskytnuli NFP uvedené osobitne dojednanie Zmluvnych stran, kiorym sa
nahridzagu zikonné usianoverna, Zmluvné strany sa osobitne dohodli, 2e:

a) Porufense Zmluvy o poskyinuti NFP je podstainé, ak strana ponudujiica Zmluvu
o poskytnuii NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomio &ase
bolo rozumné predvidat’ s prihbadnutim na éel Zmluvy o poskyinuti NFP, kiory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za klorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze dha Zmbuvna strana nebude mat’ zawjem na pinent povinnosti pn 1akom
poruleni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

b) Naudely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstainé poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prjimatela povaZuje najmi.

i) vznik takvch okolnosti na stmane Prjimatela, v dosledky kloryeh bude zmarene
dosiahnutic uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP afalebo ciela Projekio a sutasne nepdyde
o OVZ,

i) vznik Podstalne) zmeny Projekiu, ato v zmysle podmicnok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v élanku |, v éanku 2 odseky 3 a2 5
avélanku 6 odsek 4 VZP} ake aj vzmysle vieobeeného nanadenia a Privoych
dokumcniov, ktoré boli vydané pre aplikacin Podstaine) zmeny zo strany Orpganov
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1)

v

—

v}

vi)

zapojenych do nademia, audnu a kontroly ESIF vratane finanéncho nadenia, ak boli
Zverejnene,

nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnubia prispevku, Kioré su uvedene vo
Vyzve, za podstatné porudenie zmluvy sa nepovaZuje, ok konkrétna podmienka
poskytnuua prispevku zostdva 2 oheklivicho hladiska spinena, ale inym sposobom,
ako bolo uvedene v Schvaleney hiadosti o NFP,

poruienic oznamovace) povinnost Pnjimatelom podTa ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skutodnost’, kiora Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZovani za podstainé porudenie zmluvy alebo ak me je povaZovana za
podstainé porusenie zmluvy, mi tak zivaine negativny dopad na Realiziaciu aknvit
Projektu a/fakebo Udrzmelnost’ Projekiu afalebo uéel Zmluvy o poskytnuii NFP alebo
eiel’ Projekiu, Ze ju (ich) nemoZno napravit’,

poskyinutie  nepravdivych  alebo zavadzajecich  informacn  Poskytovatelovi
v suvislosit so Zmluvou o poskytnuti NFP poéas idinnosti Zmluvy o poskyinuti NFP?
ako oy v&se od podama Ziadosn o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zikladom )e skwlognost, Ze¢ Popmatel’ nekonal dobromyselne alebo v suvislost
s tymsto informaciami Proimatel’ vykonal ikon v sdvislosti s Projektom, kiory by
vsilade so Zmluvou o poskytnui NFP pri poskyinuti pravdivich ddajov nebol
opravacny vykonat', aleho by ho musel vykonat' mak, alcho na zikfade takto
poskytnutych informacii Poskylovatel’ vykonal dken v savislosti s Projekiom, kiory
by inak nevykonal; takymio konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajicich informacii pre icely urdenia vy3ky NFP pri Projekioch generujicich
prijem,

ak Prijimate! nezaéne s Reabziciou hlavoych akiivit Projekiu am v lehote 3
mesiacov od terminu uvedencho v Polohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti  NFI*
vyjadrujuceho zaciatok prvej hlavoej Aktivity a sutasne ak Pnjimatel’ nepoZiada
o zmene Zmluvy o poskytnuti NP podla étanku 6 odsek 6.3 pistene d) mmluvy
v spojenk s ¢lankom & odsek 6.8 pismeno a) zmtuvy alebo, ak sice o uvedend zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porudi svoju povinnost' Zadm' realiziciu
havnych akuvit Projekin v nahradne) lehote poskyinutey Poskyiovatelom podla
¢lanku 6 odsck 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatiye sa,

vili)  poruSenie zivizkov tykayicich sa vecnej a/nlebo asove) strinky Realizicie

ix)

aktivit Projektu, kioré majie podstainy negativiy vplyv na I'rojekt, spdsob jche
realizicie, afalebo cigl’ Projektu alebo na dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskyinut
NFP; ide najmi o zastavenic alebo prerudenic Realizicie aktivil Projektu 2 dovodov
na strane Prijimatela, ak ho me je moZne podradit’ pod dovody uvedene v dlanku 8
VZP, poruienie povinnosti pn pouziti NFP v zmysle clanku 2 odsck 2.6 zmluvy,
nedadrzame skutoénosti, podnuenok alebo zavizkov tykajicich sa Projekiu, kioré
boli uvedené v Schvileney Zadost o NFP,

poruSenie zivizkov (ykaicich sa obstasania tovatoy, sluzieh a pric v mci Projekiu
spisobom g za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
vzikone o VO alcho v Privaych dokumentoch kiore boli vydané pre vykonanic
Vergného obstarivania alebo iného postupy obstarivania 20 steny Organov
zapojenych do nadenia, auditu a kentraly ESIF vritane finanéného nadenia, ak boli
Zverginené, ak aeddjde k apbkicn postupu podla §41 alebo § 4)a zikona
o prispevku z ESIF, poruseme zivazkov sa vztabuje naymi na perudenie zikazu
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konflikiu zawmov pn vykenanom Vergnom obstaravani alebo inom postupe
obstarivania vzmysle §46 zikona oprispevku z ESIF medz PryimateTom
a Poskytovalelom, na extstenciu kolizie alebo  akejkofvek formy dohedy
obmedzujucej sutaz medai gspeinym uchadzafom a ostatnymi uchadzadmi alebo
uspednym uchadzacem a PrijimateTom pn vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstarivania, kioru dentifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny
alebo auditny orgin uvedeny v &linku 12 VZP v rimei vykondvancj kontroly alebo
awditu, bez ohfadu na 10, & Provmonopalny urad rozhodol o poruSend zikona €.
13672001 Z. = oochrane hospodarske) sitafe v zneni neskordich predpisov;
k aplikicii tohto bodu ix) maZe dajst’ kedykolvek pocas iovana Zmluvy o poskytautl
NFP v nadvaznesti na pravoplaine rozhodnutic prisludného Stitneho organy alebo
v nadvaznosti na vykonané Kontrolu Pryimatela, bez ohfadu na vysledok
predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vatabu k Projekiu
zo strany Poskytovaiefa alebo incho opravneného organ,

x) ak Prijimatel svojim zavinenim nezaéne VO alebo iny spdsob obslaravania podfa
Clanku 3 VZP na vyber Dodavatefa najneskor do 3 mesizcov od nadobudnuna
udinnesty Zmluvy o poskytnutf NFP alebo do 45 dni od zrudenia predchidzajuceho
VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s Dodavalel'om z predchadzajiccho VO
alebo do 45 dni od dorutenwa &iastkove) spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatels vziohupiice) sa Kk bezprostredne  predchadzajpicemu VO, kiord
ohsahuje oznamenie Poskyiovatela v zmysle Eldnku 3 odsek 14 pismeno d) VZI,

X

—

ak Prippmatel v lchole do 15 dni odo dita dorudenta oznidmeniis o schvaleni ex-ante
koniroly nezvergimi oznamente o zatati Vercneho obstarivama vo Vestniku
verejného  obstardvamia, am  nepodiada o predlZeme  tegto  lehoty s riadnym
odovodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spachame trestného &muo v stivislosti
s Projektom, a to napriklad v savislost s procesom hodnotenia, vyberu 2iadost o
NFP, s Realizaciou aknivil Projektu, alebo ak bude ako opodsiatnena vyhodnoiena
st'nZnost’ smeryyuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zayymov alebo
k zawatosu, pripadne ak 1akéto ovplyviiovanie alebo pontdovanie skondtaluju oy bez
st'aZnost alebe podnetu na to opravnene kontrolné organy,

xi)  porufenic povinnosti Prijimaiclom podla Elanku 2 odsek 2.7 zmluvy, kioré jo
konstatované v rozhodnuli Kemisic vydanom v nadviiznosti na élanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to. & do3lo k pozastaveniu poskytovama NFP zo
strany Poskytovatela podla ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZI',

xiv) take konanic alebo opomenutie konama Pryimatela glebo ingch osib, za konanie
alebo opomenunie ktorych Pryimatel” zodpoveda v zmysle &idnku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti 5o Zmluvou o poskytnui NFP alebo s Realizaciow aktivit Projek alcbo
s UdrzateTnostou  Projekiu, ktoré je  povazované za Nezrovnalost v zmysle
vieobecneho nanadema a Poskytovatel stanovi, ¢ 1akato Nezrovnalost sa povaZuje
za Podstatné porudeme Zmluvy o poskytouti NFP,

xv) opakovane nepredloZenie Ziadost o platbu v ichote podlia Elanku 5 odsek 5.)
zmluvy,

xvijporudenie £linku 4 odsek 7 druha veta, Sldnky 7 odsek 1, élanku 10 odsck 1, Elanku
12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie divodov uvedenyeh v Elinku 2 ods. 2. 10 zmluvy

il
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d)

€)

L)

h}

xvit)  ak nedodlo k dedamu tovares, poskyvinutsu sluzich aleboe vykonaniu stavehnych
prac, ktor¢ boli uhradené na ziklade Preddavkove platby spisobom a v Ichotach
stanovenych zmiuvou medzr Prpmatefom a jeho Dodavatelom v nadvaznost na
&lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

vy kazde porudeme povinnosti Popimatela, Klord je¢ v Zmluve o poskytnuli NFP
oznatene ako podstatne porudeme pevinnosh alebo podstalne poruseme Zmiluvy
o poskyinuti NFP

Podstainym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu 2o strany

Pripimatela, na kiory je potrebny  predchadzajuci pisomny  sohlas Poskytovatcela

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, atebo ak dodlo k vykonaniu 1akého dkonu zo strany

Pripmatela bez 2iadosn o 1akyo subtas,

Porudenie d'aldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR aprivaych akioch LU okrem pripadov, kioré sa podla Zmluvy
o poskytinuti NFP povaiuu za podstatné porudenia, su nepodsiainym poruienim Zmluvy
o poskyinuti NFP.

V pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprivnend
od Zmluvy o poskyinuti NFP adstupit” bez zbvieéného odkladu po tlom, ako sa o tomto
porudem dozvedela. Prjimatel” bene na vedomie, Ze s ohfadom na pravne postavenie
a povinnost Poskyvtovatela, méZe vwkonamu odsiupema od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost” vwkonat' Kontrolu u Pryimatela, pripadne povinnost’ reahzovat
in¢ osobitné postupy a ukony. Z uvedeného divodu preto Pogimatel sohlasi s tvm, Ze na
rozdicl od 3tandandnej obchodno-pravne) praxe, pri odstapeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem . bes chvtocuédho odbladi zahfa dobu, po ktoru s v priamej nadviznosti
vykonavane okony  Poskylovatelom  podfa  predchadzajoee)  vety  V pripade
nepodstatnéhe porudenta Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmlovna strana oprivnena
odstupit’, ak sirana, ko je v omedkani, nespini svoju povinnost’ am v dodatoéne)
primeranej lehote, kor jej na 0 bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstainého porudenia Zmluvy o poskyinuli NFF je Zmluvni strana opravnena posky tnit’
dodatodnu Ichoty druhey zmluvne strane na spinenie porudency povinnost. pricom ang
poskyinutie takeyio dodatodne) lehoty sa nedotyka tohe, 2e 1de o podstatné porudenie
povinpost {§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskymui NFP je uw@inne diom doruéetna  pisomného
oznamema o odstipeni od Zmluvy o poskyinuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vatahupe clanok 4 zmluvy.

Ak spineniu povinnest Zmluvne) strany bram OVZ, je druha #mluvna strana eprasnena
od Zmluvy o poskytnuti NFI* odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspod jeden
rok. V pripade objektivne) nemoZnosti plnema (nezvratny zambk predmetu Zmiluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajice) vety neuplani a Zmluvne
strany si opravnené pestupovatl’ podla prisludnvch ustanoven Obchodného zakonnika
a podpome Obfianskeho zakonnika,

V pripade odsiipenia od Zmluvy @ poskymuti NFP zostiva)d zachované tie prava
a povinnost Poskytovalela, kiore podl'a svojey povahy maju plant” ap po skondent Zmluvy
o poskytnuti NFP, a 10 najmi prave a povinnost’ poZadoval’ vrateme poskytnuiey Siasthy
NFP, privo na nihradu Skody. kiera vznikla poruienim Zmluvy o poskytnuii NFP,
ustanovema uvedene v ¢lanke 7.2 zmluvy a dal¥we ustanovenia Zmluvy o peskytauti NFP
podla svojho ohsahu,
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Clinok 10

i} Ak sa Popmatel dostane do omedkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
poruiema, resp. nesplinema povinnosti zo sicany PoskyvtovateTa, Zmluvné strany sublasia,
¢ nejde o porudeme Zmluvy o poskytnuti NFP Prypimatel'om.

J¥ V¥ pripade odstopenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prypimatel’ povinny na ziklade
Z1adosu Poskytovatela vraud NFP alebo jeho Gast” Tato povinnost” Prygimatela sa uplani
aj viedy, ak sa v jednothvom Elanku Zmluvy o poskyinuti NFP oznaéujucom podstatne
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovine neuvadza, 2e Prijimatel je povinny veant’
NFP aleho jeho Cast’

Pryimatel je opravneny Zmluvu o poskyinuti NFP vvpovedat’ z ddvodu, e me je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Reabzaciu aktivil Prejekiv zaviazal v Zmluve o poskytnoli
NFEP, alebo mie ¢ schopny dosiahnut’ ciel’ Projekiu. Prijimatel sahlasi s tym, 2¢ podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vralt’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZI za podmuenok stanovenveh Poskyiovatelom v Ziadosu o vrilenie. Po podani vypovede
madde Prjimatel wito vzt spit iba s pisomnym suhtasom Poskviovatela. Vypovedna doba
Je Jeden kalendamy mestac ado dia, kedy je vypoved doruéena Poskytovatelovi Polas
plyoutia vypovedne) doby Zmluvné sirmny vykonaju ukony smeruyice k vysponiadaniu
vzijomnych prav a povinnosti, ngma Poskytovatel' vvkonda ukony vzishuyuce sa
k finanéoemu  vysponadaniy s Pryimatelom obdobne ake pni edstupeni od  Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskyinit’ vietke potrebnu sucinnost’ Zmluva
o poskytnuti NFP zanika uplynutim  vypovednej doby s synimkou ustanovend, Kioré
nezamkaji amt v dosledku zinitku Zmluvy o poskymnuti NFP prn odstipeni od zmbuvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto Elanku.

SPORIADANIE FINANCNY CH VZTANOV

1 Pryimatel sa zavazuje:

a) vratw' NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevyderpal podla podmienck Zmluvy
o poshyinun NFP_ alebo ak nezuétoval cel sumu poskyvtmauého predfinancovama
alebo zilohovey platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevyiujuca
40 EUR podTa § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplaini na hrand sumu
celkového nevvéerpanche NFP alebo peho Casti z poskytnutych zilohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b} vrant prostnedky poskytnuid omylom. suma neprevyiujoca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomio pripade neuplatiu)e,

¢)  veant NFP alebo yeho cast’, ak porudil povinnost uvedené v Zmluve o poskytnut
NFP a porucnic povianost znamena porudenic finanéne discipliny podla § 31
odsek | pismena a), b), ¢) zakona o rozpoftovvch pravidlich; suma
neprevyiujica 40 EUR podia § 33 odsck 2 zikona o prispevky z ESIF sa uplaini
na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast” systeinom refundacie alebo na ubmnu sumue
celkového NFP alebo jeho &ast’ nezultovanych zilohovych platieb alebo
predfinancovani,

d) vrant’ NFP alebe jeho cast’, ak vsuvislost s Projektom bolo porudené
ustanovenie Pravncho predmsu SR alebo pravneho aktu ELJ (bez ohladu na
koname alebo opomenutie Prjimatela atebo jcho zavinense) a toto ponsienic
namena Nezrovaalost' a nejde o porudenie financaeg discipling podla § 31 odsck
1 pismena a), b), ¢) Zikona o rozpotiovvch pravidlach alebo o zmluvna pokuiu
podla Slanku 13 edsek 3 VZP; vzhladom k skutognosn, Ze za Nezrovnalost' sa
povaiuje také porudemic podmienok poskvinuua NFP, skiorym sa spaja
povinnost’ vralema NFP alebo jeho fasti, v pripade, ak Prysmatel iakyto NFP
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aleho jeho fast’ nevran postupom stanovenym v odsckoch 4 a2 10 tohto élanku
VZP, bude sa na toto ponsSeme podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhe)
vely § 31 odsek 7 Zikona o rozpottovich pravidlich; suma neprevy3ujuca 40
EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevke z ESIF sa uplatni na dhronit sumu
Nezrovnalost,

e} vrdnt NFP alebo jeho ¢ast’, ak Prjimatel’ porudil pravidla a postspy verejného
obstarivania a toto porudeniv malo alebo mohlo mat’ vplyv na vystedok verejncho
obstarivama alcho pravidia a postupy vziahupice sa na obstaravanse sludich,
tovarov a stavebnych pric, ak takélo ebstaravanie nespada pod zikon o VO, suma
neprevyiuyica 40 EUR podlia § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplaini
na poskyinuty NFP alebo jeho 2ast',

f)  vranit’ NFP alebo jeho 2ast’, ak porudil zikaz nelegdineho zamestinavama cudzinea
podia § 33 ods, 3 zikona o prispevku z ESIF; suma neprevydujisca 40 EUR podia
§ 33 ods. 2 zikona o prispesku z ESIF sa uplaini na poskytnuy NFP alebo jeho
cast’.

g) vratit' NFP alebo yjeho Cast’ vinych pripadoch, ak 10 ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak dodlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
Zlankus 9 VZT z dovodu smimonadneho ukondenta zmluvy; suma neprevyiujica
40 EUR podTa § 33 odsek 2 zikona o prispevky z ESIF sa uplatni na poskyiouty
NFP alebo jeho East',

h) vraot’ &isty prifem z Projekiu v pripade, ak bol potas Realizacie Projeki alebo
v obilobi troch rokov od Finanéného ukoendema Projekia vytvoreny prijem podla
Elanku 61 vieobeeného nanadema, v’ sy &isty prigem z Projekiv v pripade,
ak bol pocas Reahzicie aknuvit Propekio vytvoreny prijem podla Elanku 65 odsek
¥ vicobeeného nariadenin; suma neprevySuyuca 40 EUR podlfa § 33 odsek 2
zikona o prispevku 2 ESIF sa v 1omio pripade neuplatige,

1) odviest vynos zprostricdkov NFP podla § 7 odsek | pismeno m)
zakona o rozpottovych pravidlach vzniknuty na zaklade GroZema poskytnuiého
NFP {dalef len vy nos”); uvedené plati len v pripade poskyinutia NFFP sysiémom
zilohovej plathy afalebo prediinancovania; suma nepsevyiujica 40 EUR podia §
33 odsek 2 zikona o prispevkn z ESIF sa v womio pripade neuplatauje,

3)  ak 1o urdr Poskytovatel, vratit' NFP alebo jeho Sast' v pripade, ak Prijimatel
nedosiabol hodnoty Meratefného ukazovatefa Projekiv uvedene) v Schalenc
Zadostt 0 NFP s odehylkow presabujicou 3% oproti schyvilenej hodnote, ato
umerne so znizenim hodnoty Mermelného ukazovatela Projekiu vo vztahu k tym
htavaym Akuvilam, kloré pnspievaju k dosiabnutine zniZovanéhe Meratelného
ukazovatela Projekiu. Spasob vypoéiu sumy. kloru ma Pryimarel’ vrant' podla
tohio ustanoventa, Zvergni Poskylovatel na svojorn webovom sidle. Suma
neprevySujica 40 EUR podta § 33 odsck 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplaini
na poskytnuly NFP alebo jeho cast,

k) vratit’ preplatok vzaiknuty na zaklade zadtovana Preddavkove) platby najneskor
spolu s predloZenim  depliwucich Odajov & preukazaniu dodama predmetu
pinensa,

V pripade vzniku povinnost odvodu vinosu podla odseku | pismeno. i) tohto Elanku
VZP sa Prgimatel’ zavizuie odviest’ vynos do 31 januara roku nasledujuceho po roku,
v kiorom vznikol vinos. V pripade vzniku povinnoesti vrilenia &istého prijmu{za uélovné
obdobie) podla odscku | pismeno h) tohte ¢lanku VZP sa Pryimatel’ zaviazuge vrant’ &isty
prijem do 31. januira roke nasledujpiceho po roku, v ktorom bola zostavena uélovna
zivierka alebo ak sa na Pryimaiela vztahuje povinnost” overenia O&lovne) zivierky
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auditorom v sulade s uslanoveniami zikona o uttovnictve o overovam iétovne) zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola uétovnd zivierka awditorom overena. Prijimatel’ sa
zavizue oznamil’ ) cez verepnu fast’ ITMS2014+ Poskytovatelovi prisluina sumu
vynosu alebo &stéhe prijmu nayneskor do 16, janvara roku nasledujuccho po roku,
v klorom vznikol vynos, resp. v klorom bola zostavena udtovna zivierka, resp. v kiorom
bola utovna zavierka overena auditorom a poiadat’ Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vritemia &isi¢ho priymu, alebo odvedu vynosu (napr. & ufin, vanabilny
symbol). Poskytovatel' zadle tate informaciu Prjimatelovi Bezodkladne. Pri realizicn
uhrady prigimatel uvedie varabilny symbol, klory Je astomaticky gencrovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejney Cast IMTS2014+ Ak Priyimatel’ vrat &isty prijem
alebo odvedie vimos Riadne o VEus v sitlade s tymto odsckom, ustanovenia odsekov 4 aZ
10 tohio elianku VZP sa nepouyi. Ak Pryimatel’ ¢isty prijem alcbe vinos Riadne a ViEas
nevriall, resp. neodvedie, Poskylovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnost veatema NFP alebo jeho ¢ast vzniknute) podlia odseku 1 pism. a)a2 g} a pism.
) tohto Elanku VZP a na Pnpmatel’a sa ustanovenia o vriteni NFP alebo jeho &asi podlia
odsckov 3 aZ 9 tohto Elanku VZP vztahuju rovnako

Ak nmie Je NFP aleho jeho 2ast’ vanteny 2 dovodoy uvedenych v odseku | tohio Slanku VZP
iiciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratema NFP alebo jeho €asts stanovi Poskytovatel’
v foV, ktori zadle Prjimatelovi aj clektromcky prostrednicivom  ITMS2014+
K zaviiznemu uplatneniu naroku Poskytovaiela na vratemie NFP alebo jeho 2asti na zaklade
ZoV dochadza zverenenim 2oV Poskytovatelom vo verejneg Eastt ITMS2014+. Prjimatel’
je u zveregneni ZoV vo verejne Sasti ITMS2014 + informovany automaticky pencrovanou
nonfikacnow elekironickou sprivou zo systému ITMS2014+= na e-mailoviy adeesu
kontaktnej osoby Poskyiovatel v ZoV uvedie vwiku NFP, ktori ma Prijimatel vriatt' a
zaroved urdi Sista udlov, na Ktoré e Prjimatef povinny vrteme vykonat' .

Prjimatel sa zavizuje vratl’ NFP alebo jeho Sast’ uvedeny v ZoV do 60 dmi odo dita
donstenia ZoV PryimateTovi vo verejne) Cast ITMS2004+ Def dorutenia vo vereyne) 2ash
ITMS2014+ je totodny s difom prechodu ZoV do stavu  Odoslany diZnikovi® v systéme
ITMS2014+ Diiom nasleduyiscim po dm spristupnema ZoV vo veregne) 2ash 1TMS2014+
zadina plynut’ 60 diova lchoia sploinest. Preplatok vznikeuty na zaklade zoltovama
Preddavkove) platby je Prijimatel’ e povinny vrati®’ nagneskor spolu s predloZenim
Dopliwicich udajov k prevkazamu dodama predmetu plnema. AK Pngimalel ticlo
povinnost’ nesplni, am neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
pinema, Poskytovatel':

9. ondmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za klorych bolo NFP poskyinmé prisludnému spraviemu organu (ok ide
o porudeme financney disaipliny) alebo

b, oznami poruenie pravidiel a podmienok wvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za kiorych bole NFP poskytnuié Uradu pre vergné ebstaravanic (ak ide o
porusenic pravidiel a pestupov verejného obstaravania) alcbo

c. postupuje podla § 41 odsck 2 a2 4 alebo § 41a odsek 2 zikona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podlia osobitného predmsu (napr. Civilny sporovy ponadok) a uplatni
pohladavku na viatenie dasu NFP uvedeney v ZoV na prisludnom organe {napr
na shde).

Pryimatel realizuye vritenic NFP alebo jehe caste formou platby na utet, Pryjimatel’, ktory
Je Sidinou rozpodtovou orgamzaciou reahizuje vratenie NFP alebo jeho Easu formon platby

Strana 46 2 68



na utet alebo formou rozpoctoveho opatrenia v sulade so 2iadoston o vratenie finandnych
prosinedkoy.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na udet je Prpisnatel’ povinny realizovat’
prostrednictvem prikazu na SEPA inkaso v samer ITMS2014+ s uvedemm jedineénéhe,
ITMS2014 - awtomaticky generovancého vanabilncho symboly, to neplati pre Prjimatela,
klory fe Statnou rezpotiovou orgamzaciou,

Ak nie je moiné vrateme NFP alebo jeho éast formou plathy na ddel wwkonat
prostrednictvom  prikazu na SEPA inkaso v ramei [TMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnost sysiému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkeionality prikaz na
SEPA nkaso v [TMS2014¢), Prpimatel’ vvkona vraenmie prostrednicivem platobnéha
prikazu v banke s uvedemim jedineéncho, 1TMS2064+ auomancky generovaného
variabilného symbolu,

Vriteme NFP alebo jeho casi formou rozpodiového opatrenia vykona Prjimatel, kiory je
Sudnou rozpediovou orpamzaciow prostredniciveom [TMS201.4

Pre zabezpeceme vyu2ina prikazu na SEPA inkaso ake sposobu vritenia NEFI alebe jeho
&ast sa Pnpimatel nayneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvam
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto élanku VZP zavizupe zabezpedat' nasledovng

2. Prgimatel udeli sublas na whradu pohTadavek prostrednictvom prikazu na SEPA
mkaso tym, ¢ podpise Manddt na inkaso; ak je vsdlade s § 42 zikoma
o prispevku z ESIF potrebné vrant’ NFI? alebo jeho cast' ap na iéet cermfikaéného
organe, Prowmatel podpide Mandat na inkase a) v prospech certifikaéneho
argany; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi Poskytovatef,

b.  Pryimatel na zaklade podpisaného Mandalu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v kiorej ma znadeny udet, z kioreho chee realizovat’ vritenie NEP alebo
Jeho dasti

Mandat na inkaso udeleny Popimatelom neopriviye Poskytovatela na automatickeé
odpisanie sumy financnych prostnedkov z uétu Prgimatela, Mandat na inkaso bude vyuiity
a2 na ziklade prikazu na SEPA mkaso zadaného Prijgmatelom v ETMS2014+ a sludi na
zjednodudenie vysponiadamia financnych varahos

Pohladavku Poskvtovatela vodi Prpimarelovi na vratenie NFP alebo jeho dasn a
pohladavke Progimatela vodi PoskvtovateTovs na poskytnuie NFP podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapogitat’ podla podmienok § 42 zakona o prispevku
zESIF. Ak kvzijomnému zapolitaniy neddjde zddvedn nesuhlase Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny veaut” sumu uréenu v ZoV 42 dorucenej PrjimateToy podlia odsekov
2 a2 9 tohto Elanku VZP do 15 dw od dorucenia oznamenia Poskytovatela, 2¢ 5 vykonanim
vzijomne¢ho zapoditama nesulifasi alebo do uplynuna doby splainostt uvedene) v ZoV
podla toho, klora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 2 a2 9 1ohio elanky VZP
sa pouZyu primerane,

Ak Pryimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvissacu s Projekiom, zavazupe sa
a. bezodkladne tito Nezrovmalost’ oznami’ Peskyiovatelovi,

b. predioin’ Poskytovatelov prisluiné dokumenmy 1wkapice sa tejto Nezrovnalost
a
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¢, vysponadal tulo Mezrovnalost' postupom podla odsekov 5 aZ 10 tohto Slanku
VZI; ustanovenia tykapice sa foV sa nepouigi.

Uvedené povinnosti ma Popmatel’ do 3108 2027 Taw doba sa predli ak nastanu
shutoénost uvedene v &lanku 140 vicobeencho nanademia, ato o &as wvama 1ychio
shutoénosti

V pripade vratenia NFP alebo jeho fashi z vlasine) wierativy Priimatela, Prjimatel” pred
reatlizovanim uhrady oznami Poskviovatelovi vyiku vratema prostrednictvom vercine)
casti ITMS2014 + {z dovady evidencie pohfadavky na strane Poskytovatela). Nasledne pn
realizacn whrady Prpmatel wvedie spravay vanabilny symbol automaticky gencrovany
sysiémom [TMS2014+ ktory je dostupny vo verepne) cast ITMS2014+

Ak Prgimatel’ nevran NFP alebo jeho Cast’ na spravne uéty alebo pri uskuioéneni ahrady
neuvedie spravny awomaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbot, prisluing
zavizok Prjpimalela zostava nesplneny a finanéné vziahy vodr Poeskytovatelovi sa
povaZuji za nevysponadane

I'ron akejkolvek pohladavke na poskytnue NFP ake m pron akymkolvek inym
pohladivkam Poskytovatela vodi PnpimateTovi vzniknutych zakéhokolvek pravneho
dévodu Prjimatel’ me je opravneny Jednostranne zapo&itat” akikel vek svoju pohTadavku

Clanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE) DOKUMENTACIE

1

LB}

Prigimatel’, ktory Je ultovnou jednotkou podla zakona & 43172002 Z. z. o uélovnicive
v znem neskordich predpisov sa zavazupe uttovat’ o skwoénostiach tvkajucich sa projekiu

a) nma amalvtickyeh udtoch v ¢leneni podla jednotlivich projektov  alebo
v analytickej evidencii vedeney + technickej forme' v Eleneni podia jednotinych
projekiov bez vytvoremia analvuickveh attov v Eleneni podfa jednothivich
projektoy, ak udtuje v sustave podvojneho udlovmiciva,

b) v uftovnych kmhach podfa § £5 zikoma ¢ 43172002 Z z o udlovhiclve
v zneni neskordich predpisov 50 slovaym a Ciselnym oznafenim Projektu v
udtovnych zipisoch, ak uttue v sustave jednoducheho ulovniciva

Prijimatel, ktory nie je uétovnou jednothou podla zikona & 431/2002 Z z o udtovnicive
v zneni neskordich predpisov, vedie evidenciu majetku, zivazkov, prijmov a vydavkov
{pojmy definované v § 2 odsck 4 zakona ¢ 43172002 Z. z owllovnictve v zneni
neskordich predpisov) tykajicich sa Projektu v actovnych knihach podla § 15 odsek )
zikona ¢ 43172002 Z. 7. o ultevmeive v znenf neskordich predpisov (ide o uglovng knihy
pouZivane v sustave Jednoducheho uftovniciva) so slovnym a Eiselnym oznatenim
Projekia pri zdpisoch v mich, pnéom na vedeme tejio evidencie, preukazovanie zapisov
a spisob ocefovama majetku a zavazkov sa pnimerane poudyu ustanovenia zikona &
4302002 Z. z outtovnictve v zneni aeskordich predpisov o ultovnych zapisoch,
uétovne) dokumentacu a spasobe ocefovama

'Pajem technicki fonna je definovany v § 31 ods. 2 pismero b) zakona & 43172002 Z. 2 o uitovnicive v
zneni neskordich predpisoy.
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Ziznamy v oflovniclve musia zabezpedn' udage na Gfely monstorovania pokroku
dosighnutého pn Reahizaen  Projekiu, vatvor® ziklad pre narokovanie platieb
a ulah&’ proces overovama a kontroly vydavkov zo strany prisiuSnych organoy

Pryimatel uchoviva a ochratuje udtovna dokumentaciu podla odsehu 1, evidencis podlia
odscku 2 3 o dokumenticin 1ykajucu sa Projekiu v sulade so zikonom & 43172002 2. =
o udtovnictve v zneni neskordich predmsov o v Ichote uvedene) v lanku 19 VZP

V suwislostt s plpenim povinnosh Poskytovatela podla &lanku 72 vieobecného
nanadenia, Poskytovatel dohodne s PrjimateTom sposob monstorevama &istych prijmov
2 projekiu podla ¢lanku 61 vieobeendho nanadema a vedema zaznamov u Pryimatela, a
lo na Odely zdokladovama apreukazama skutoénosti twkajucich sa &siého prijmu
z Projektu uvedenych v Nislednych monstorovacich sprivach,

Ak ma Pryimatel’ sidlo alebo miesto podnikama mimo uzemia Slovenske) republiky, je
povinny viest’ udlovnictvo tykapice sa poskytovamia prispevku podla privieho ponadku
Stdtu, na vzem) ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

neuplatimje sa.

Chinok 12 KONTROLA/ AUDIT

-

Oprivnené osoby na vikon kontroly'auditu su najm3.
a. Poskytovatel a nim poverene osoby,

b, Utvar vailorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelskeho organu

a nimi poverené osoby,

o

Najvy33i kontrolny urad SR a nim poverene osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice orginy (Urad vladneho audius) a osoby
poverene na vykon kontroly/auditu,

¢. Splnomocneni zistupeovia Eurdpske) Komisie a Eurdpskeho dvora audiiorov,
f. Organ zabezpedwucr ochranu finanény ch ziwymov EUJ,

g. Osoby pnzvane orginm uvedenymi v pismendch a) a2 ) v silade s prisluingm
pravnymi predpism $R a privnymi aktmi EU.

Kontrolou Projekiu sa rozumie suhrn &innost Poskytovatela a nim prizvanych esob, ktoryma
sa overuje plneme podmienok paskyinutia NFI* v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad
nirokovanych fnanénych prosinedkovideklarovangch  vidavkov a ostainych udajov
predlolenych zo strany Prjimatela a suvisiace) dokumemacie s prdvaymi predpismi SR
a pravoymi akimi EU, dodrziavame hospodamost, cfekiivoost, afmnostn a ucelnosn
poskytnuiého NEP, dosledné a pravidetné overenie dosishnuiého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, veitane dosiahnutych hodndt MerateInyeh ukazovatelov Projekiu a daldie
povinnosti stanovené Prijimateflovy v Zmluve o poskytouti NFP. Konttola Projekiu je
vykondvand vsilade so zikonom o finanéne kontrole aaudile ate najmd formou
administrativaej finanéne) kontroly povineej osoby a finanéney  kontroly na micste.
V pripade, ak si@ kontrolou vykondvanouw formou administrativiej finanéne) koniroly
povinnej osoby alcbo finanényy kontroly na mueste identifikované nedostatky, doruéi
Poskytovatel PajimateTovt navrh &iastkovey spravy z kontroly/spravy 2 kontroly, pnéom
Pryimatel je opravacny pedat’ pisomné ndmictky k zistenym nedostatkom, navrhoutym
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odporudaniam afalebo k Ichole na predloZenie pisomného zoznamu prijatych opatreni a/alcbo
k Ichote na spinenie opatreni uvedenym v navrhu fasikove) spravy alebo v navrhu spravy
Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, 2e Prgimatel’ zaslal pnpormienky
namictky lehote) zasiela Poskytovatel Pryimatelovi iastkovi sprive z kontroly/sprivu
z kontroly, kiord obsahuje vietky nalelitost uvedené v § 22 ods. 4 Zikona o finanénej
kontrole a audite.

Prijimatel sa zaviizuje, 2= umoni vykon kontroly/audi zo strany opravonenych osidb na
vikon kontrolyiauditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a privaych aktov EU,
najmi zikona o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnutl NEFP,

Prijimatel je pofas vykonu koniroly/auditu povinny najmi preukazat' opravnenost'
vynaleZenych vydavkov a dodrfame podmenok poskytnuba NFP v zmysle Zmiluvy
o poskytnuti NEFP a prisluinych pravnych predpisov

Pripmatel je povinny zabezpefit' pritomnost’” osdb zodpovednych za Realiziciu aktivit
Projektu, vytvont pnmeran¢ podmienky na radne a viasné vykonanie Koniroly/suditu,
adrat’ sa konama, ktoré by mohlo ohrozit’ zatatie a nadny priebeh virkonu kontroly/auditn
a plmt’ vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju naym3 zo zikona o finanéne) kontrole a audite,

Opravnene osoby na vykon kontroly‘audiiu mé2u vykonat' kontrolw/audit u Pryimatela
kedykol'vek od a&inost Zmluvy o poskyinuti NFP a2 do uplynutia Ichét podlia Elanku 7
odsck 7.2 zmluvy Uvedend doba sa predizi v pripade, ak nastanu skulofnosti uvedené
v &lanku 140 vieobeencho nariadenia, a 1o o ¢as trvama tychio skutoénosti. Poskytovatel je
oprivaeny preruit plynutie lehdt vo vztahu K vikonu kontroly Ziadesti o platbu fermou
ndministrativnej finanénej koniroly pred jej whradenim/zadtovanim v pripadoch stanovenych
tlankom 132 odsck 2 vicobecného nariadenia.

Osoby epravacné na vykon kontroly/audily mapl priva a povinnosti upravené najmi
v zikonc o finandne) kontrole a awdite, vritane privomoci ukladat’ sankcie pri poruieni
povinnosti zo strany Prijimatela

Pryématel je povinny prijat’ opatrema na naprasvu nedostatkoy zistenych kontrolewauditom
v zmysle &astkove) spravy z kontroly/spravy z kontrolylaudimu v Ichole stanoveny
opravnenyme osobami na vyken kontroly/audiu Prjimatel je zaroved povinny zaslat
osobam opravneaym na vykon kontrolyfauditu a vidy ay PoskylovateTovi, ak nie je
v konkrétnom pripade asobou vykonavajucou kontrelwfaudit, pisomny zozonam prijatych
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov v Ichote uvedency v fiasikove) sprave 2
kontroly/sprive z kontroly/auditu ana vyzvu Poskytovalela predlon’ dokumentiou
preukazujicu splnenie prijatych opatrend. Plneme mformaéne; povionosti Prygimatela podTa
¢lanku 4 odsek T prva veta VZP (v Zasn tykajicey sa povinneho informovania o zisteniach
opravnenych osob na vykon kentroly/audiu, pripadne inych konisolnych orginov) plati
v nezmenenom sozsahu, pri¢em tam uvedend informadnd povinnost' Prijimatel'a moZe byt
podla okolnosti konkrétncho pripadu 2iastone alebo aploe splaena zaslanim sprivy v
zmysle predchadzajucey vely.

Prive Poskytovatela alebo oséb uvedenych vodseku | tohto ¢lanku na vykoname
komrolyfauditu Projcktu nic je obmedzene Ziadnym ustanovenim tejle Zmluvy o peskytnuif
NFP. Uvedené pravo Poskylovatela alebo osob uvedenych vodseku | tohio 2lanku sa
vzi'ahuje a) na vykoname opitovnej kontroly/auditu tych istych skuloénosti, bez ohladu na
druh vykenanej kontroly‘audiio, pnéom pn vykonavani kontroly/auditu si Poskytovatel
alebo osoby wvedené v odscku 1 1whio ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpism
a touto Zmluvou o poskyinuti NFP, nie viak zivermi predchadzajieich kontrolfauditov, Tym
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me 50 npak dotknuté povinnosh (Ivkaguce sa napriklad povinnosti plnit’ uloZere napravne
opatrenia) vyplyvajuce z 1ychio predechadzayocich kontrobauditov  Povianost’ Prgimatels
vl NFP alebo jeho 2ast’, ak 1ato povinnost seplyme 2 vysledhu vykonane) kontroby audit
kedykol'vek pofas udmmosit Zmluvy o poskyimuti NFP, nie je dotkoutd vysledkom
predchiadzajucey komroly/auditu.

Prgimatel benie na vedomie, 2e Poskyviovatel pn ziskavant informacn o Prejekte vyuZiva a
osobitné ndsiroje vylvorené indtituciamiierganm EL alebo SR, vritane nastroja ARACHNE,
ato nayma za udelom plaemia svoge) povinnosh ochrany finanénych zawmov. Pryjimate!
suhlasi s tym, aby adaje tykajuce sa Frojekiu, ktore poskyine PoskyvtovateTovi, boli sudastou
systému ARACHNE a vyvuzivall sa pn jeho fungovam. Prijimatel’ sa zaroveh zavdzuje
poskvinut’ Poskytovatelonr akekolvek dopliwuce nformacie, ktore bude Poskytovatel
poZadoval’ v suvislost s presetrovanim informacai ziskanych v mer systemu ARACHNE

Clinak 13 ZABEZPECENIE POHEZADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskyvtovatel vo Vyzve alebo potas némnosts Zmluvy o poskyvinuti NFP urci, Ze
Prijimatel’ bude poviony zabezpedit” buducu pohladavku ze Zmluvy o poskyinuti NFP,
Pryimatel’ sa zavizuje takéto zabezpeteme poskyinot vo forme, sposchbom aza
podmienok stanovenych vo Vizve, v Prvaych dokumentoch a v Zmluve o poskyinuti
NFP. ZabezpeCeme sa vvkonava priortne prostrednicivom vyuzina zalozneho prava
alebo nym vhodnym zabezpecovacim prosinedkom, ktorym mdze byt v silade s § 25
odsek 9 Zakona & 2922014 2.z gy pryate zmenky poskviovaelom od priimatel’a. Pre
zriadenie a vzmik zaloZzného prava u ppmeranc o) pre ine zabezpedovacie prostnedky
sluziace pre zabezpedenie zavazhov vyplyvvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP* platia
vietky nasledovne podmienky:

a) zabezpefenme vznikne v pisomnej forme na ziklade pravneho dkonu, klory pre
vznik konkrétneho drubu zabezpecema predpokladia Obchodny zakonnika alebo
Ob¢iansky zakonnik,

b} za kumulativacho spinenta vietkych podmicnok uvedenych v lomio odseku |
zilohom modze byt bud’ mayerok nadobudnuty 2 NFP alebo iné veci, prava alebe
majetkové hodnoty vo viastnicive Pripmatela alebo trete) osoby,

c) k hnuteFnym alebo nehnutelnym veciam. kiore tvona zileh, musi byt viasinicke
privo uplne magetkove-pravae vysponadandé; to znamena, 3¢ je znamy +lasinik,
resp. vietei spoluvlasinicr veer a sutet wch spoluviasinickych podiclov k veo,
kiord je predmetom zalohu, je 141,

d} znademu zaloZného prava moze dojst’ a) postupne, ato v pripade posiupného
vyplacama schvalencho NFP,

¢) hodnota zilohu musi byt rovna alebo vvida ako sudetl uz viplatencho NFP a te)
¢ast NFP, kioru Prijimatef ziada vyplant’ na ziklade predloency ZoP V pripade
spolufinancovania Projekiu zo sirany Financujucey banky, hodnota zilehu musi
zahriat’ 3y vviku pohladasky hanky na inv ako Prekleiovaci uver, 13 kiora sa
automaticky nezmzue v pnpade thrady NFP alebo jeho &ast o tilo uhradenu
sumi v zmysle pravidiel vwplyvapueich zo Zmluvy o spolupract a spoloénom
postupe medzi hankou a organmi zastwpujucimi Slovenski republiku. To
znamend, ¢ v popade postupného znad'ovanma zalodndého prava, je jednou
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)

h)

h)

2 podmienok vyplatensa ¢asie NFP preukizonie zradenta ziloZného prava
zabezpedyuccho a) tute edte nevvplatenu ¢ast’ NFP, kiora bala obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Pryjimatela (vid' élanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vy3dic uvedenych pravidiel,

zalohom mbZu byt

(1) veer vo vvluénom vlastnicive  Pryimatela, prava alebo e
majetkove hodnoty patniace vvluéne PryjimateTovi, alebo

() veci v spoluvlastnicive Pryimatela za podmienky, 2e zilodcom
bude aj druhy spoluviastnik/ostalni spoluvlasinici; tak, Ze musi byt'
dosiahnuty suhlas vadidiny so znademm zzloiného prava na zaloh
potitany podla velkosti podielov spoluvlasinikov veey, kiom Je
Zilohom, alebo

(1)  vear vo viastnicive tretey osoby/osdb za pedmienky, Je so
znadenim  zaloZného prava na ziloh suhtasi viasinik alebo
spoluvlasimci veci pry dostahnuii sublasu podla predchadzajuceho
bodu 1) alebo

(v} vees v spoluvlasinictve osib uvedenych « bodoch (1) a2 (i) vy3sie
za podmienok lam vvedenych alebo

") iné Poskytovatefom akceptované prava alebe majetkevé hodnoty
analogicky za splnema podrmenok (1) aZ (ivk. ak nepaina vylutne
Pryimatelov.

ak su zilohom hnwtel'né vecs, Prigimatel je povinny oznamovat' Poskytovatel'ovi
kaZdu zmenu miesta, kde sa nachadzaja do troch kalendiémych dni po vykonani
zmeny a sudasne je povinny do troch kalendamych dni oznamnt’ Poskytovatelovi
ich sucasne miesto vyskviw, ak o 1o Poskytovatel potiada, inak sa predpoklada
2e¢ sa nachadzaju v mieste Realizicie Projeku,

Poskytovatel’ musi byt’ ziloZnym verieTom prvym v poradi (). ako prednostny
zalozny veniel)

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCE) BANKY

Okrem podmienok uvedenych pre znadenie a vznik ziloZneho prava podla pism.
a) aZ g) 1ohio odscku, sa pre znadense a vzmik ziloZného prava v Projekte,
ktorého aspod €ast’ Celkovvch opravnenych vydavkov a’alebo aspoi ¢ast’
Neoprivnenych vydavkov je financovana prostrednicivom dveru poskytnuiého
Financupicou bankou a Pryjimatel’ poskviuje na zabezpecemie svopch zavizkov
20 Zmluvy o poskyiuti NFP_a 2o Zmluvy ouvere rovnaky ziloh pre
Poskytovatela 2 pre Fimancuucu banku, uplatnia @) vietky nasledovne
podmienky:

{i) Financujuica banka znadi zilo2né privo ako prednosiny zlozny
veritel. V iahom pripade Poskyviovatef zriadi ziloZné pravo ako
zilozny ventel druhy v poradi. Financujuca banka si moZe
zriadt' ziloin¢é prave a) vdallom porndi, za ufelom
zabezpedema invch pohladivok Financujiices banky, ako su
pohfadivky zo Zmluvy o uvere,

Pre ucely pismena hi ¢lanku 13 odsek | VZP sa pod pojmom
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(i}

()

(iv)

v)

Prjimatel sa zaviazue, 2¢ bez udelenia predchadzajaccho
pisomncho  sohlasu  Poskylovaiela  a Financujice) banky
nezalaZi zaloh zradenim daldicho zaloZného prava v prospech
tretej osoby Porudecnie tejlo povinnest sa bude povaZovar’ za
podstainé porudemie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vritl’ NFP alebo jcho 2ast’ v silade s Elankom 10 VZP,
‘Toto ustanovemie sa nevztahuye na znadense zaloZneho priva za
utelom  zabezpedenia azaplatema  anych  pohladavok
Financupice) banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvorenst
Zmluvu o spoluprici a spoloénom postupe.

Zmluvae sirany sa dohodh, 2e
1. porudenie Zmluvy o dvere zo sirany Pryimatela, alebo
2, odstupeme Financujicey banky od Zmluvy o dvere, alebo

3. vvhliseme predéasne splainosti pohladavky Financujuce)
banky zo Zmluvy o uvere,

ktoré:

a) ma aleho méze mat' za nasledok spehaZenie spotoéného
zilohu Poskytovatela a Financupice) banky v ramei
vvkonu zalodneho prava alcbo

b) sposobi neschopnost’  Prgimatela  preukazat’  zdroje

financovania aspoi &asi Opridvnenych vydavkov podla
schyvileney intenzity pomoci afalcho sumy vietkych
Neopravoenych  vydavkov  vazmysle  Zmfbuvy
o poskytnuti NFP na ziklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje  zaroveh  nesplnenie  podmienok  pre  Riadou
Realizicin  akuvit Projekty smemupicu  k dosiahnutiv - ceTa
Projekiu definovaného v élanku 2.2 zmiuvy, v disledku cobo je
zazovedt a) podstalnym porutenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prpimatel’ pe povinny vraut® NFP alebo jeho Cast” v silade
s élankom 10 VZP.

Ciselné oznatemie v uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vysiavenom Financupicou bankou, na kiory ma
byt vyplateny NFP, musi by’ 1oto2ne s Siselnym oznagenim uélu
uvedencho v Prilohe & 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NEP av Ziadosti oplatbu zo siany Prjimatela. Bez
predchidzajoceho  pisomného  sdhlasu  Financujice) banky
nemoZe dojst’ k zmene diselného oznadema tohio udie.

Prgimatel” tymto udel'upe Poskytovatelovi suhlas s poskyinutim
skychholvek  odagov  ainformdicii  wkajocich sa  Zmluvy
o poskytnuli  NFP  alebo inych  zmliv  wzavretych  medai
Pryimatelom  a Poskviovatelom v nadviznosti na  Zmluvo
o poskyinuli  NFP, vritane osobnych Gdajov poivajicich
ochranu podla osobitnych predpisov, Financujicej banke.
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(viy  Vprpade, ak Fiancujuca banka obdrét vytaZok z predaja
zalohu, bude sa s vyrazkom nakladat’ spasobom stanovenym v
4§34 zakona o prispevku z ESIF

ch) Podrobinejdic pravidla 1ykagice sa znademia, vzniku a vykonu zalodneho prava

budu dohodnuté v pisomnej zmluve o znadeni zaloZneho prava alebo v pripade
ného drubu  zabezpecema v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
o poskyinuti NFP.

I Pryimatel je poviony, s vymmkon majeiku, ktorcho povaha to nedovolwe (napr
software, licencie na predmety pnemyselncho viastnictva, paienty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je modne poisit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumeniov Poskylovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZadwe:

a) nadne poisi’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) nadne powsut’ majetok, kiory je zalohom zabezpefugucim zavazky Pryimatela podla
Zmluvy o poskyinuti NFP, ak je tento odlidny od majetku podla pismena a) tohte
odseku, pnéom tento zavizok bude obsabom zmluvy o znadeni zilo2ného prava,

¢} zabezpecit, aby bol nadne poisteny majetok vo viastnictve trete osoby / retich oséb,
ak je zilohom zabezpedujuoim pohladivke Poskytovatela podla  Zmluvy
o poskyinuti NFI".

Pre vielky vy33ie uvedené situice a) a2 ©) tohto odseku platia tielo pravidla:

(1)

(ii)

(ui)

(iv)

{v)

()

Poistnd suma musi byt naymeney ve vyike obstaravace) cenyiceny
zhodnelenia hmotného Majetku nadobudnutchoe z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat' mimmalne pre pripad podkodenia, zméema,
odeudzenia alebo straty; Poskytovalel' je opravneny preskomat’ poistenie
majetku a su€asne urdit’ dalsie podmienky 1akéholo postema, ktoré zahifiai
a) roziirenie typu poisinych nzik, pre ktoré sa poisteme vyzaduje,

Poisienie musi trvat’ podas Realizicie Projektu a potas UdrateTnosh
Projekiu,

Prjimatel’ je povinmy udrhavat’ uzavrelu a uéinnu poistnu zmluva, plot’
svoje zivizky z ngj vyplyvajice a dodrhaval’ podmienky v nej uvedené,
nymd Je povinny platit’ poisiné nadne a véas pofas celey doby 1nania
poistenia. Ak v rimci doby Realizicie Projekiu a potas UdrZalelnost
Projekin dojde k zinku poisioej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavner'
novu poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatefom 1ak, aby sz
peistna ochrana mojetku nezmengita a aby nova poising zmluva sphials
vielky ndleZitosti poisineg zmluvy uvedenéd v tomio hode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkldne oznimit’ Poskytlovalel'ovi vznik posing)
udalost, rozsah dosledkov poisinej udalost na Projekt, jeho schopnost
uspedne  Ukonéit' realizicw  hlavnych okuvit Projektu  alebo  splr
podmienky UdrZatelnost Projekiu a siéasne vyjadnt' rozsah sodinnosu,
kiord od Poskytovatela poZaduje, ak je moZné nasledky poisieney udalosti
prekonat, nyma vo vztahu Kk vyudBiu poistného  plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Paskytovatela,

V pripade, ak je zilohom majetok tretey osoby, Pryimatel je povinny
zabezpedt', aby tretia osoba dodehiavala vietky povinmost ulofené
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3

5.

Prjimatefovi vodsek 2, bod (3 a2 {vi tohto ¢&lanku 13 VZP
a Poskviovarelovs 2 toho vyplyvaju rovnake prava, ako by mal vodi
Pryjimatelovi, ak by porstenym bol Pnjimatel

Pryjimatel, Kiory ye zaloZcom, je posinny oznamit’ poistovatelovi nayneskor do vvplay
poisincho plnenia 2 poistae) zmluvy v nadviznost na odsek 2 1ohio Elanku vznik
zaloZného prava v zmysle §131me odsek 2 Obéanskeho zikonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ me je vlastnikom zatohu alebo je spoluvlasinikom zalohu, Prgimatel je
povinny zabezpedit, aby vlastnik veci, kory je zaloZcom alebo a) ostatni spoluviastnict
veel, spish oznamovaciu povinnost’ podla prveg very 1ohio odseku

Porudenie povinnosti Prgimateia uvedenych v odsekoch 1 a 2 1oho élanku sa povaluje
za podstamné porudente Zmluvy o poskytnuti NFP a Priimatel’ je povinny veatt' NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VP

AX Pojimatel porudi svoje povinnost zo Zmuvy o poskytnuti NFP tym, 2¢:

a) meposkyine Poskytovalelovs Dokumemtaciu, sprivy, @daje alebo informacie, na
Klorych poskvinutie e Prpimatel povinny v zmysle &lanku 4 odseky 2 a2 6,
¢lanku T odsek 2, dankov 10a 11 VZP,

b) neposkyine Poskytovatelovi mforméacie v pripadoch, v ktorych 1ato povinnost
vyplyva Prygimatelovi ze Zmluvy o poskytauli NFI* podla &lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z &lanku 8 odsck 13 a 14 VZP, z ¢taoku 13 odsek 1, pismeno g} VZP
a élanku 13 odsek 2, bod v} VZP, vrozsahu a v [chole stanoveneg v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenc) PoskyvtovatcTom, ktora lehota nesnie byt kratdia
ako lehota na Bezodkladne plnemie podla Zmluvy o poskyinuti NP,

¢)  nepredlozi Poskviovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosn, hoei
mu tito povinnoest vyplvva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi 2 ¢lankoy
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v Iehole stanovene) v Zmluve
o poskyinuli NFP alebo urdeney Poskytovatelom. kiord nesmie byt kratia ako
lehota na Bezodkladné plneme podla Zmluvy o poskyioutli NFP,

d)  ktorefkolvek povianasti spojeney & tfonmovanim a komunikaciou, na klori je
Pryjimatel povinny v zmysle dlanku 5 VZP,

Zmluvné stany dojednall za uvedene porudema povmnosti Pryimatelom zmluvag
pokute. Zmbuvnd pokutu je Poskvtovmel je opravneny uplatoi” vods Prgimatelovt za
porudeme jednothve) povinnostt podfa pismen a), b) ¢ alebo d) 1ohto odseku vo vyike
zmluvne) pokuty 100,- Cur za ka2dy, o) zacaty, ded omeikama, a2 do splnenia poruience)
povinnost alebe do ziniku mluvy o poskyinuli NFP, maximélne viak do vidky NFP
uvedendho v &lanku 3 edsek 3.1 pismeno b) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnn’
zmbuvny pokute podlia predchadzapice) vely tohto odsehu v pripade, ak za takéwo
porudeme povionost nebola ule2ena ina sankeia podla Zmlovy o poskyinuti NFE, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskyinuli NFI* a sudasne, ak Poskytovatel Prijimatela
vyzval na dodatodné splnemie povinnosn, k porudeniu kiore) sa viaZze zmluvna pokuta
a Pryimatel’ uvedenu povennost’ nesplid ami v poskvinue) dodatodne) lehote, ktord
nesmie byt kradia ako lchota pre Bezodkladne plneme podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovalela na nahradu Skodv sposobenu Priimatelom mie je doknue
ustanoveniami o zmivvnej pokule,

Sumu zmluvney pokuty. Moru sa Prigmatel’ zavazuie  uhradit’ Poskviovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV
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Chinok 14

OPRAVNENE VYDAVKY

Oprivoenymi vidavkami st vietky vydavky, ktord s nevyhnuiné na Realiziciu aktivit
Projekiu tak, ako je uvedeny v élinku 2 zmluvy aktoré splisju vietky nasledujice
padmienky:

a} vznikli pofas Reahzacie havaych akovit Projebia {od Zadana realizacic hlavnych

b}

[

d

1Y

[
h

- .-

akuvit Projektu do Ukonéemia realizacie hlavnych aktivit Projekiu) na realizaciu
Projektu {nutnd existencia pnamche spojenia s Projektom) v ramci oprivneného
Casaviho obdobia stanoveného vo Vyzve, nayskor |, januarom 2014, resp. najskorod |
septembra 201 3 v pripade projektov realizovangch v dmer Imictativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku opriviené mozu byt a) vydavky na podporne
Aktvity, Kloré sa vecne viazu k hlavaym Akuvitim a ktoré boli vykondvané pred
Zataum reahizacie hlavaych aktivit Projekiu, najskor od 1,1.2004 alebo po Ukondem
realizacie hlavnych akuvit Projekw, nagneskér véak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncema realizacie hMavnych akuvit Projekiu alebo do podania zivereéne) sadosti
o platbu, podfa 1oho, kiora skwtognost’ nastane skor;

patria de skupiny vydavkov odsublasencho rozpodin Progekiu pn redpekiovani
postupov pri zmendch Projekin vyplyvapicich zo Zmluvy o poskyinuti NFP, si
vsilade sobsahovou strinkou Projek a prispievaji % dosiahnutiv plinovanych
cielov Projekiv a si s nimi v sulade,

spliaju podnuenky opravnenost vydavkoy v zmysle prisluine) Vyzvy alebo iného
Privncho dokumeniu Poskytovatela, Klorym sa urduju podmienky opravnenostt
vydavkov a vziveroch z kontroly Vergjného obstarivama bolo skondtatované, 3e je
mone vydavky pnpustt’ do financovania,

viaku sa na Aknvilu Projekiu, ktord bola skutodne reahizovana, a uete vidavky beli
vhradene Dodivatelovi alebo zamestnancom Pryjimatela (ak wle, napr, o mzdové
vydavky) pred predloZenim Ziadosn o plaibu, najneskér viak do 31,12,2023 a ziroven
boli opravnene vyvdavky. bez ohTadu na ich charakter, premieinute do G21ovniciva
Pryimatela v zmysle prisluinych privaych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. podmienka uhrady DedavateTovt alebo zamestnancovi
Pryimatel'z nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vvdavky, na kiore sa vztahue
vynimka uvedena v étanku 8 odsck 6 pismeno ¢} VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa 1310 podmienka nevyZaduje
s ohladom na konkrétny systém financovama v silade s podmienkami upravenymi
v Systéme finanéncho nadenia;

bah vynaloZen¢ v silade so Zmluvou o poskyinuti NFP, praviymi predpismi SR
a pravaymi akimi EU, vratane pravidiel tvkajucich sa S1aine) pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

si v sifade s principmi hospodamost, efekiivaosn, udinnosu a uéelnosi;

st identifikovatelné, preukazatelne a su doloene uétovnymi dokladm, kiore su nadne
cvidované u Pryimatela v sulade s Pravnyrm predpismi SR; vydavok je preukazany
laktarami alebo inymi udtovnymi dokladimi rovnocenne) preukazne) hodaoty. ktoré su
riadne evidované v udtovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazamie vydavkov Taktaramn alebo Gétovnymi
dokladrn rovnocenne) preukazne) hodnoty sa nevziohwe na vvdavky vykazovane
zjednodudenym spasobom vykazovania a sa poskytoutic zilohovej platby; vidavky
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Clinok 15

1.

musia byt' uhradere Prpimatefom a 1ch ubrdenie musi byt” doloZené najneskér pred
ich predlozenim Poskytovatelovi; podmienka dhrady vidavkov sa neuplatni, ak 1ilo
skutodnost’ vyplyva zo Sysiemu finanéneho nadenia s ohlfadom na konkrétny systém
financovama; pre utely ubrady Preddavkove plathy, sa za udtovay doklad povaZuje aj
doklad, na ziklade kiorého jo uhridzand Preddavkova platba zo strany Pryimatela
Dodavatelov,

navzijom sa ¢asovo a veene aeprekryvagl o neprekryvaji sa aj s inymi prostricdkams
z verejnych zdrojov; su dodr2ané pravadla krizového financovania uvedené v kapitole
3 5.3 Systému nadenia ESIF (Kni2ové financovanie),

Majetok nadobudnuiy z NFP, i obstarame ktorého boti vydavky vynaloZend, musi byt'
zzakipeny o4 teetich sirin za rhovych podmicnok na ziklade vysledkov VO bez 1oho,
aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad preddvajucim v zmysle Sanku 3 Nanadena
Rady (ES) ¢ 1392004 z20. | 204 o kontrole koncentricii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fazidch) alebo naopak; obsiarivame sheZieh, tovaroy a slavebnych
pric musi byt vykonané vsulade sustanovemam Zmluvy o poskyinuid NFP
(najmi ¢lanku 3 VZI), Privinyms dokumenims, s Prdvnym predpismi SR a privnymi
akimi EU upravugicim oblast’ vereynéhe obstarivama alebo zadavania zakazky in-
house alebo pravidiel vzi'ashuiicich sa k obstarivaniu sluieb, 1ovarov a stavebnych
prac nespadajucich pod re2im zakona o vergjnom obstaravani, vidy za ceny, kloré
spiig kniénum hospodimosh, ulclnosti, uénnost a efektivnosn vyplyvajuce z
Vyzvy, z Elanku 33 Nariadenia 2003/1046 a z §19 Zikona o rozpodtovych pravidlich,

k} su vynakiadané na magetok, Ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prjimatel s nim

v minulostt &adnym sposobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v foP =i zaokrohlené na dve desatinné miesta (]
curocent),

Ak vydavok nespifia podmienky opravaenosti podla odscku | tohto &lanku VZDP, uketo
Neopraviene vydavky nic sa spasobilé na preplatenie z NFPP v ramei podanej ZoP a o 1akto
vydislené Neoprivnenéd vidavky bude poniZend suma posadovana na preplatenie v ramci
podaney ZoP, ok vo zvydnej Casti bude ZoP schvilena. Ak nesplnenie podmicnok
opravaenosti vydavkoy podla odscku | 1ohto Elanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v élanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vrant’ NFP alebo
Jeho Last’ zodpovedajucu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v silade s Slankom
10 VZP pn redpektovam vi3ky mlenzity vztahujucey sa na prispevok v plneg vydke, bez
ohladu na skuioénost’, Ze povodne mohh byt neto vydavky Klasifikované ako Opravnene
vydavky alebo Schvilené oprivnene vidavky. Vicobeone pravidio 1ykajice sa opakovaney
kontroly/audite uvedené v Elanku 12 odsck 9 VZP sa vatahwe a) na zmenu vdavkov
z Oprivnenych vydavkowSchyvilenyeh oprivnenych vidavkov na Neopravnené vydavky.

UCTY PRUIMATELA - OSOBITNE USTANOVE!

A

sty Etdtnej prispevkovej organizacie, VUC, subjekiov zo sikromného sektora
vritane mimovliadnych organizicii a G481y indhe subjektu verejne] sprivy
s vynimkou subjektov uvedenych v adseku 2 az 4 tohto Elanku VZP

Poskytovatel' zabezpedi poskytnune NFP Priggmatelovi bezhotovosine na odel vedeny
v EUR (dalej Ten .ufet Prpmatela™) Cislo it Pryimatela je uvedené v Prilohe & 2
Zmluvy o poskyinuti NFP (Predmet podpory).
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Clanok 16

UEty obee

Peskytovatel zabezpedi poskyinutie NFP* Prjimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR {dale) len  uder Prgimatela”™). Prgimalel realizuje dhradu Schvilenych
opeavaenych vidavkoy z utiu Prjimatels, a 10 prosirednictvom svojho rozpotiu. Cislo
1 Prijimatela je uvedend v Prilohe & 2 Zmluvy o poskyinuti NFP {Predmet podpory).

Uty rozpotove] arganizicic v zriadovacej pissabnosti VUC a obee

Poskytovatel zabezpeti poskytomtie NFP Prjimatelovi bezholovosine na nim uréeny
osobitny ulet {dalej len osobitny ufer”), Kiory Je vedeny v EUR. Pred pousitim tychto
prosiriedkoy je tch Pryimatel povinny previest’ do rozpofivu svojho znad'evatela, a to do
patich dni od pripisania tychto presinedkov na osobitny uéel. Zriad'ovatel nasledne
prevedie prosinniedky NFP na Prjimatelom uréeny udet (dalej len | ifet Prijimatela™),
z ktoreho  Pryimarel realizuje dhradu Schvilenyeh oprivenych vydavkov, ato
prostrednictvom svajho rozpodta Cislo osobiiného udtu a gisle wiu Prjimatela je
wvedené v Prilohe & 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP' (Predmet podpory). Ak zrad'ovatel
neprevedie NFP na rozpoftovy vydavkovy wéet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovame uréenych udelov su zabezpedene v rozpodte Pryimalela, znad'ovatel’ da
pokyn PryimateTovi na preklasifikovame vydavkov (reahizovane uhrady oprivoenych
vydavkov zinych wlov otvorenych PopmateTom) v mmei svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prosinedkov NFI®

Uty prispevkove] organizicic v zriad'ovace] pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizicia nmefiada prispevok na Realizdciv aktivit
Projektu od 2riad’ovatel'a

Poskytovatel zabezpedi poskyinutie NFP Pnjimatefovi bezhotovosine na nim
urdeny udet (daky len .ufet Prijimatela”} vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu  Schvalenych  oprdvnenych  vydavkov zuétu Pnpimatela, ato
prostrednicivom svojho rozpotu. Cislo ué Prjimatela je uvedenc v Prilohe &
2 Zmiuvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b)  ak prispevkova organizicio Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
ol zriad'ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpedi poskytinune NFP PrijimateTovi bezhotovostne na nim
uréeny udet {dale) len , udel Pryimatela™), ktory se vedeny v EUR. Pred poutiim
tychio prostnedkov je ich Pryimatel povinny previest’ do rozpottu svojho
znadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostnedkov. Znadovatel
nastedne prevedie prostriedky NFP na Pryimatclom urfeny ulet, z ktorého
Pryimatel’  realizuje  uhradu  Schvalenych  opravienych  vydavkov, ato
prostrednicivom svojho rozpodi: Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &
1 Zmluvy o paskytnuti NFP (Predmet podpory).

UETY PRIMATELA = SPOLOCNE USTANOVENIA

Pryimatel je povinny udrhaval’ acet Prigimatela otvoreny anesmue ho zrudu' aZ do
finantncho ukonéema Projckiu. V pripade owvorenia udte pre prijem NFP v komeréne
banke vzahromdéi, Prigpmatel zodpovedi za whradu vieikvch nakladov spojenych
s realizacion platieb na a z tohto udiu.
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Ak ma PrijimateT poskvtnuty uver na finsncovame Projekiu, zmena oéu Prjimatela ge
mo#na aZ po pisomnem sthlase Financupice) banky. Pisomny sihfas Financujice) banky
podfa predchadzapuce) very muss Pryimatel’ doruéa’ Poskviovatelovi do diia vykonanmia
zmeny uétu Pryjimatela

V pripade vyuiia systiému refundacie moze Prgimatel realizovat’ uhrady opravnenych
vydavkov aj z inych vétov otvorenveh Pngimatelfom pn dodrzani podmienok existencie
uétu Prijimatela uréeného na pryem NFP PrinmateT je povinny oznamit® Pozkyviovatelov
weatifikaciy tvehio ultow

V pripade poskvinuba NEP svstemom refundacie su uroky vzmiknute na odte Priyimatela
prijmom Pryumatela.

Ak je NFP poskytnug sysiémem predfinancovania alebo zilohovej plathy a takio
poskytnuté prostriedky su urodens, Pripgmatel j¢ poviany otvent' 51 ake ucet Pryimatela
osobitny udet na Projekt {daley len  osoimy udet na Projekt™). Pojimaiel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobinom ucte na Projekt vysponadat’ podlia élinku (0
tychio VZP.

V pripade  otvorenia  osobineho uttu na Projekt podla  predchadzajuceho  odseku
a poskytovania NFP systiémom predfinancovama alebo zatohovey plathy, viasing zdroje
Prijimatela na Realizaow aktvit Projekie modue prechadzat” cez tento osobiny uéer na
Projekt. V iakomto pripade je Prgimatel povinny nayneskor pred vvkonanim whrady
zavizku viozw' viastne zdroge Prijimatela na tento osobitny udel na Projekt a predlozit’
Poskytovatefovi vyms z osobitneho ué na Propeki ake polvrdenie o prevode viasinych
zdrojov. V pripade, ak viasine zdroje PopmateTa neprechadzagu cez tento osobuny udet na
Projekt, Prjimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vwdavku dolosit’ Poskytovatelov
vypis z iného uttu otvorencho Prijimatel om o uhrade viastnych zdrajov Papmatefa, okrem
pripadoy, ak viastne 2droge Prspimatela su zabezpedovane Veenym prispevkom

V pripade vyuiitia systiemu zalohovey platby moZe Pripmatel’ realizovat’ Specificke typy
vydavkoy aj z iného 4w otvoreného Prjimstelom v sitade s prisluinymi ustznoveniami
Systému finanéného nadema

Pryimatel je povinny oznamin Poskvtovatelovi wentfikaciu incho wétu oivoreného
Pryimatelom, 2 kiorého realizuje ipecificke typy vidavkov. Zoznam pecilickych typoy
vwdavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ztadatela o NFP, resp. Pomutke pre
Pryimatela,

Opravieny vydavok za podmienok definovanich v predehidznjicom odsehu verika
prevodom pnsluiney casu NFP z adta Prigmatela na v oéel otvoreny Prjimatelom,
definovany v predchadzajucom odseku a vhradou zavizku alebo uhradou Epecifického 1ypu
vydavku,

Ak sa Projeke realizupe prosirednichvom subjekiu v znad'ovatel'ske) pasobnost Pmimatela,
uhrada Schvilenych opravnenyeh vwdavkoy moZe byt realizovana a) 2 uélov tohto subjekiu
pri dodrzani podmienky existiencie uétu Prjimatela urdeného na prjem NFP Zaroven
subjekt v znadovatel'ske) pdsobnosu Prpimatels je povinny  reabzovat” Schvalene
opravnene  wydavky  prostrednictvomy  rozpoélu Prgpmatel’ je  povinny  oznamit’
PoskytovateTovi wentifikaciu uctoy . z klorych realizuje dhradu Schvialenych opravnenych
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vydavkov za podmienky dodrZamia pravidiel vzrashuueich sa na 3peaificke vidavky o
uroky.

Clinok 172 PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Systemom predlinancovama sa NFP, resp. jeho gast’ {daley aj ..platba™) poskytuje na
Opravnene vydavky Projekiu na ziklade Priimatelom predloZenych neuhradenych
uétovnych dokladov v Ichote splatnosti zivizku Dodavatelov Projektu, resp. na ziklade
drobnych hotovostnych dhrad a / alebe holovostnych alebo bezhotovosinych vhmd
spravcovi  dane.  PPodrobnosti  a detailné  poswupy  realizicie  platieb  systémom
predfinancovania su upravene v prisluing) kapitole Systemu finanéného nadema, kory
sa Zwluvne strany zavazuju dodrhavat’

Poskviovatel zabezpedi poskyinutie platby vluéne na ziklade Ziadosu o plaibu
(poskyinuuie predfinancovama), prediezene) Pryimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projekiu a nadobudnuti udimnosn Zmluvy o poskyinwti NFP Ziadost” o plaibu
{poskyinutie predfinancovania) must by’ v solade s rozpodtom Projektu. Prijimatel
v rame) fonnulara Ziadosti o platbu (poskytoutic predfinancovania) uvedie nirokovani
sumu finanénych prosinedkov podla skupiny vydavkoy uvedene v prilohe & 3 Zmluvy
o poskytnuli NFP (Rozpodet Projekin).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskyinutic predfinancovama) predklada Prijimatel aj
neuhradene udlovne doklady {faktura, pripadne doklad rovnocennej dékaznep hodnoty)
prjate od DedavaieTa Projektu a relevantni podpoma dokumentaciu, kiore) mimimalny
rozsah stanovuje Sysiém riadenia ESIF a Poskytovatel, a 10 v lehote splatmosti tychto
uttovnych dokladov Jeden rovnopis uftovnych dokladov si ponechava Prjimatel. Ak su
sidast'on vidavkov Pryimatela a) hotovostné whrady, tieto vydavky zahmie do Ziadosn
o plathu (poskyinutie predfinancovama) a predlozi k nmim prisludne udlovne doklady,
ktor¢ poivedzupu hotovosinu uhradu (napr pokladmiény blok) Pryimatel méze do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zohrma® 9) hotovesind  alebo
bezhotovosini uhradu dafiovemu uradu v pripade prenesene) dahovey povinnost v sulade
so zakonom & 22222004 Z. z. o dani z prdanej hodnoty v zneni neskordich predpisoy
a pravidlami oprivnenosh, kioré stanovuje Systém riadenia ESIF 2 Poskytovatel

Pryimatel’ je povinny vheadit’ Dodavatelom uélovne doklady sivisiace s Realiziciou
aktivit Projekiu najneskor do 3 dni ode dha pnpisama prisiuing platby na uéet
Prjimatela Urok z omedkania s ubradou zavazku vodi Dodavatelovi Projekiu znata
Pryjimatel

Po poskytnuti kazdey plaiby systemom predfinancovama ge Prigmatel’ povieny cclu yej
vyiku zuttovat', a 10 do 10 doi odo daa pnpisama tychie prostriedkov na uéet Pojimatela.

Prijimatel zutiuge plobu Poskyiovatelovi predlozenim Ziadost o platbu (ziétovanie
prediinancovania), ktori predklada spolu s vypisom z udtu potvedzupicom prijem NFP,
ako aj dokladmi porvrdzupicimi skutofnu uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadost
o plathu (zuctovanie predfinancovama) — vypisom z utu alebo prehlasenim banky
o ohrade; tieto doklady ne je potrebne prediladar’ pri vydavkoch zjednoduene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pacdilneg
sumy. V ramea Ziadost o platbu (zuétovame predfinancovamia) Pojimatel uvedie aj
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vydavky viaZuce sa na pripadné hotovosing a bezholovostngé ohrady vedi dadiovému
uradu v pripade preneseney dafiovey povinnesti v sulade so zikonom & 2223004 2. 2
o dami z pridaney hodnoty v zneni neskorgich predpisov, ktoré boli zahmuie do Ziadost
o platbu (poskyinutic predfinancovania), pn¢om nie ye povinny opatovne predkladat’ e
1ste doklady potvrdzujice hotovosing alebo bezhotovosini Ghradu. K jedne) Ziadost
o platbu (poskytnutie predfiinancovania) moZe PryimateT predioic Poskytovaelovt len
jednu Ziadost' o plubu (zodtovame predfinancovana). Ak bolo predfinancovanic
poskytnuté vo viacerych plathich, z dévodu vyvéleneney &asti narokovanych finandnych
prostriedkov  z predloZeney  Ziadost o platbu  (poskyinutic  predfinancovania), je
Pryjimatel’ povinny zuétovar’ ka2di jednu poskytnuia platbu predfinancovania samostatne
(1. j. predtod’ samostatnit Ziadost' o platbu - z08tovanie predfinancovania). Neziktovany
rozdiel poskytnutého predfinancovanma je Pnpmatel povinny bezodkladne (nayneskdr do
5 dni) od uplynutia Ichoty na zdctovame viabl' na acet witeny Poskylovalcfom.
Podrobnost vratema nezudtovaného rozdielu predfinancovama  stanovuge poisluing
kapitola Systému finandného nadema.

Pryimatel g povinny vo vietky ch predkladanych Ziadoshach o platbu uvadzar’ vy lutne
narokovane finanéne  prostnedky deklarovane  vydavky, ktoré zodpoveda)i
padmieokam wvedenym v linky 14 VZI Prgimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’
a kompletnost’ idajov uvedenych v tychio Ziadestiach o plathu, Ak na ziklade nepravych
alebo nespravnych ddajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu ddjde & vyplateniu
alebo schvilenn platby, Peyimatel’ je poviony  takio vyplatené alcbo schvalenc
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otepo skulofnosn dozwvie, vritit, ak sa
o skutotnosti, ¢ dodlo k vyplateniu alebo schyvaleniu plaiby na ziklade nesprivnych
alebo nepravych udagov dozvie Poskyvtovatel', postupuge podla Elankn 10 VZP

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Ziadosu o platbu podfa § 7 a § 8 Zikona
o financne) kontrole s audile a ¢lanku 125 vicobecného nanadenia, pnéom Pryimatel je
povinny sa na Gdely vykonu konroly nadit’ § 21 zikona o finanénej kontrole a audite,
nymi relevantnymi privoymi predpismi a ingmi dokumentmi Poskytovatela.

PPo vykenani kontraly podla predehadzajiiceho odscky Paskytovatel Ziadost o platbuy
(poskytnutic prediinancovania) a Ziadost” o platbu (zG&tovanic predfinancovanin) schvali
v pingj vyske, schvili v zniZenej viike, zamieine, pozastavi alebo zo Ziadosli o plaibu
(poskytnutic predfinancovania) vyéleni &ast’ deklarovanych vydavkov na samostaing
kontrolu, o 10 v lehotach uréenych Systemom finanéneho nadenia. Pryimatelovi vznikne
narok na schvileme Ziadostt o platbu (zuctovanie prediinancovania) a Ziadesu o platbu
(poskytnutic predfinancovanta), iba ak poda o Ziadost' o platbu dplni a spravou, a (o
s v momenle schvilena sibrong Ziadost o platby Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvilenych opravnenych vydavkov zo sirany Poaskytovatela o Certifikaéného
organg,

Prediinancovame sa poskyviuge a2 do momentu dosiahnutia maximalne 100 %o celkovych
opravnenych vidavkov ma projekt. Posledna Zsadost o plathu (zuélovame
predfinancovania) predloZena v ame Reahizacie aktivit Projektu pini funkews Ziadost
o plathu {s priznakom zavereénal
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1. Ak Zwadost” oplatbu (poskytnutic predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si

psedmelom Prebichajuccho skumama, Poskytovatel mdZe pozastavit’ schvalTovame
dotknutych vydavkov a2 do &asu ukondema skimama. Ak 50 vydavky, ktorych sa tyka
Preehajuce skumanie zahmué do Ziadosu o plathu (zudtovame predfinancovania),
Poskytovatel pozastavi schvalovame celey takegio Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebichajice skamanie netyka), a to aZ do éasu ukondenta skumama,

Clinok 176 PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIER

(]

Paskylovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho ¢ast (Faley ag , platba™) systémom
zitohovych planch na ziklade Ziadosti o platbu {poskytnutic zilohovej platby). Ziadost'
o platbu (poskytnutie zilohovej platby) predkladd Pnjimatef v EUR. Podrobnosti
adetailné postupy realizicic platich systémom zilchovych plauch si upravené v
prisluine) kapitole Systému finanéného nadenia. ktory sa Zmluvné strany zaviizuji
dodriavat’

Peyimatel po Zadan realizicie aktivit Projektu o nadobudnuti ufinnostt Ziluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskylovatelovs Ziadost” o platbu {poskyinutic zilohave)
platby) maximalne do vyiky 40 %s z relevantney &ast rozpodiu Projektu zodpovedajacm
12 mesiacov  Realizdcie aktivit Projekie z prosinedkov  zodpovedajicich  podielu
prostriedkov EU a Stdtncho rozpotu SR na spolufinancovanic.

Pravidla pre vypolet maximidlng vyiky zilohove) platby apravidli poskytnuna
nasledujicey zilohovey platby st wvedené v prisluinej kapitole Systému finanéného
nadema.

PPo poskytnuii zilohovej platby je Pripmatel’ povinny ka2du jednu poskyinuig zalohosi
platbu pnebeine Ridtovival', pnéom nayneskor do 9 mesiacov odo dia pripisania platby
na ute Prjimatela je Pajimatel’ povanny zGftoval’ 100 %e sumy knZde) jednej poskytnutej
zilohovej plathy,

V ramct formulara Ziadosu o platbu (zodtovame zilohove platby) Pryimatel uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Zindostou o platbu (zuétovame zilohove platby) predkladd Pryjimatel a
uttovné doklady preukezujice Ghradu vydavkov deklarovangch v Ziadost o plaibu
{z0¢ovanie zilohovey platby) a relevanind podpornd dekumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel

Zalohovu platbu je moné zodtovat' predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zidlovame
zilohove) platby). Povinnost’ zottoval' 100 % sumy kaZde) jedne) poskytnuie) zilohove)
platby vlchole @ mesiacov odo dia pnpisama finanénych prosinedkov na aée
Prippmatela sa vztahuje osobitne ku kaZde) jedne) poskyinute zilohove) platbe, pnéom
ka2do predkladani Ziadost o plabu (zitovanie zilohovey platby) je potrebné poradat’
k najstarie) poskytnule) nezudtovane) zolohovey platbe

Pryemalel je opravneny poZiadat’ o d'alde zilohovu platbu nagskdr sudasne s podanim
Ziadosti o platbu (zattovame zilohove) plathy). Poskytovalel zabezpedi poskyinubic
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platby na ziklade Ziadosu o plmibu {poskyvinutie zilohove) plathy) a2 po schvdleni
predloZene) Ziadost o platbu (zu¢tovame zalohoves platby ) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajuca zilohvva platba nebola poskytnulda v maximalney moZney vyike,
Prijtmatel’ méZe poZadat o dalsn zalohovu platby vo vyike suét Certifikaénym
organom schvdlengj vy3ky NFP asomy rovnajice) sa rozdicly maximilnej vysky
zilohove) platby a predchadzajuce)  poskyinuiey  zalobovey plaiby - Sucet tvechio
psosinedkoy, a teda v 3ka moZne zalohowe) platby, pe maximalne 40 * s relevaning éasti
rozpodtu Projekiu zodpovedajucim 12 mestacom Reahzicie akivit Projektu

Ak Poskytovatel + predlozeney Ziadosti o plaibu {zuétovame  zalohovey platby)
identifikoval Neopravaene vydavky pred uplynwim prisluine] 9-mesacneg lehoty na
zodtovame, Popimatel mole iakto dennfikovanu  nezudtovanu  sumu zudtoval’
predlozenim daliey Ziadosy o platbe (zuétovame zilohove) platby) s vydavkami
mimmalne vo vyike dentifikovanych Neoprivnenych vydavkov, Prjimatel méze tento
postup uplatmit’ do skoncema prisludne) 9-mesacne) lehoty na zotovanie: podrobrosti su
upravené v prisluiney kapitele Systemu financneho nadensa.

. Ak Prijimatel’ nezoudtupe 100 ®o poskvinule) zilohovey platby do 9 mesiacov odo dia
pripisama platby na uéet Popmatela, a 1o am vvoZitim moZnosy podla predchadzajuceho
odscku VZP, Prjimatel j¢ povinny nagneskir do 5 dni po uplvouti 9-mesaéney lchoty
vralt sumu nezactovancho rozdielu na ulet urleny Poskytovatefom. Ak Prpmatef
nevratn sumu nezudtovancho rozdiclu podla predchadzajucey vety, okrem povinnosti
vrdtenia tejto sumy sa Prpimatelovt o o sumu zaroved zmugie NFP ako celok.
podrobnosti st upravené v prisluineg kapitote Svsiemu finanéneho nadema.

. Ak Poskytovatel v predlofenyy Ziadosti o platbu (zuétovanic zalohovey plathy)
identifikoval Neoprivnend sydavky aZ po uplinuti 9-mesadne) lehotv na zudiovanie,
Pryimatel’ je poviany vran’ sumu nezuélovancho rozdiclu poskyinute) zilohove) platby
vsilade sclankom 10 wvehlo VZE Ak Prpimatel sumu nezuélovaného rozdiety
poskyinule) zalohove) platby v uréeney lehote nevrat, okrem povinnosti vritenia tejto
sumy mdze Poskytovatel uréit’, 2e sa o tulo sumu zaroved zm2uye Priimatelovi NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prisludnej kapiole Systemu finanéného nadenia

. Prijimatel je povinny vo vietkyceh predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vy luéne
vydavky, ktoré zodpovedajt podmicnkam uvedenym v élanku 14 VZIP Pryimatel’
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompleinost” udyoy uvedenveh v Ziadast o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravaych adajov ddjde & vyplateniu alebo schvileniu
platby, Prjimated je povinny takto vyplatene alebo schvalene prosinediy bezodkladne,
od kedy sa o tejlo skuteénost dozvedel, vratt, ak sa o skuioénost, Ze dodlo k vyplateniu
alebo schvdleniy plmby na zaklade nespravaych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel, postupwe podla clanku 10 VZI*

. Poskytovatel Je povinny vyhonat kontrolu Ziadost o platbu podla § 7 a § 8 Zikona
o finangney komrole o audie a Elanku 125 vieobeeného nanadenia, pncom PryimaeT je
povinny sa na uéely vwkonus hontroly nadit” § 21 zakona o financney kontrole a audile,
inymi relevaningmi pravaymi predpismi a invmi dokumentmi Poskytovatela
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14. 'o vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskyiovatel Ziadost” o platbu

(poskyinutie zalohovey platby) a Ziadost’ o platbu (zuétovamie zalohove platby) schvali
v plnej viike, schvili v zniZene) vyike, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(zu€tovanie zalohovey platby) vvéleni cast’ deklarovanych vydavkov na samesiainu
konirolu, a 1o v Iehotach uréenych Syatemom finanén¢ho nadenta. Prjimalelovi vznikne
nirok na schvileme Ziadosti o platbu (zi¢tovame zilohove) platby) iba ak poda tite
Ziadost’ o platbu uplnu a sprasnu, a 10 a2 v moemente schvalenia suhrng Ziadost o
platby Cerufikaénym organom a len v rozsahu Schyvilenych oprivnenych vydavkov zo
strany Poskytovatela a Certfikaéného organu.

15. Zalohové platby sa Pryimatelovi poskytgu a2 do dosiahnunia maximilne 100 °o

akudlney vysky Oprivmenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prgimatel povinny zuétovat’ cely zostatok NFP postupom podla odschov 4 a2
12 tohto &lanku VZP Posledna Ziadost o platbu (zudtovanie zalohovey platby)
predloZena vramci Realizicie aktivit Projektu pini funkcw Ziadoest o platbu (s
priznakom zaveretna)

16. Ak Ziadost' oplatbu (zottovanie zilohovey plaiby) obsahuje vydavky, koré sa

predmetom Peebichajuceho skumanta, Poskytovatel pozastavi schvalovame dotknutych
vydavkov aZ do ¢asu ukonéema skumama,

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskyiovalel zabezpedi poskytovame NFP, resp. Jeho Casn {(dale) a ,platha*) sysiémom
refundacie, pnéom Pryjimatel’ Je povinny uhradit’ vydavky z viastnych zdrojov a tie mu
budi pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravoenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb systémom refundicie si
upravené v prisludney kapitole Systemu finanéného nademia, ktory sa Zmluvné strany
zavizuju dodrztavar’

Poskytovatel' zabezpedi peskyvinutie plathy systémom refundicie vyiuéne na ziklade
Z1adosti o platbu, ktors Prpimatel predklada v EUR po Zagati reahizacie akuvit Projehiu
a poe nadobudnuii edinnost Zmluvy o poskytnuti NFP

Vrme: formulia Ziadosti o plaibu Pnjimatel’ uvedic deklarovang vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prigimatel’ je povinny spolu se
Ziadostou o platby predlofit o ullevné doklady preukazwice uhradu vydavkov
deklarovanych v 7Zaadosti oplatby arelevanind  podpornt  dokumenticiu, ktorej
minimalay rozsah stanovuje Systém riadema ESIF a Poskytovatel.

Prygimatel ye povinny vo vietkyeh predkiadanych Zindostiach o platby uvadzat’ vwiuéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v élanky 14 VZP
Prjimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kempletnost’ udajov uvedenych v Ziadost
o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o plabu doyde k vyplatemu plaiby, Pryimaiel’ je povinny takto vvplatené prosiniedky
bezodkladne, od kedy sz o tejto skuloénost dozvedel. vratst'; ak sa o skuiofnest, Ze do3lo
k vyplateniu platby na zaklade nespravaych alehbo  nepravych  Gdajov  dozvie
Poskytovatel, postupupe podl'a Elanku 10 VEP,
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Poskylovatel je povinny vykonal' kontrolu Ziadosti o platby podla § 7 a § 8 Zakona
o finanéne) kontrole a audite a Elanku 125 vEeobeeného nanademia, pnéom Pryimatel je
povinny sa na wlely vykonu kontroly nadat’ § 21 zakona o finanéne) kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi 2 inysmi dokumentriw Poskyiovatela.

Po vykonani konmivoly Poskylovatel' Ziadost® o platbu schvili v plngj vike, schvali
v zniZene) vydke, zamielne, pozastavi alebo vyélend Zast’ deklarovanych vydavkov na
samostain  kontrolu, ato vichotich  uréenych Systemom finanéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne mirok na vyplatenie plaiby iba ak poda dplni a spravou Ziadost'
oplatbu, a to a2 v momente schvilenia sihmnej Ziadosti o platbu Cenifikadnym
otginom, a o len v rozsabu Schvilenych opravioenych vydavkov zo strany Prijimatela
a Certifikaéného organu.

Ak Zindost' o platby obsahuje vydavky, kioré si predmetom Prebichagiceho skiumania,
Poskytovatel' pozastavi schvafovame dotknutych sydavkov aZ do fasu ukongenia
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A PRIJIMATELOY

Dedt pripisanea plathy na uéet Pryimatela sa povadupe za dei €erpamia NFP, resp. jeho
tash

Vielky dokumenty (uftovné doklady, vypisy z udtu, podpoma dokumentacta), ktore
Pryjimatel’ predklada spolu so Ztadost'ou o platbu si rovnopisy onginalov alebo ich kopie
oznafené podmsom Satuameho orgdou Prjimatela. ak Siatutamy ergan Prgimatel’a
splnomocni na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetne) Ziadosti o platbu
priloZit’ 2 toto sploemocnenie

Jednotlivé systémy financovama sa mézu v ;amei jedncho Projekiu kombmovat” Zvoleny
systém  financovania, resp. ich kombinicia vyplyva ziychie VZP azo Systému
finanéncho nadenia. kombinacia vietkych troch sysiemov financovama je moina iba pre
Prjismatela, kiorému je umoZnené vyuZival’ systém zilohovych plabeb.

V pripade kombnacie dvoch alebo viaceryeh sysiémov financovama v ima jedného
Projekiu 52 na uréeme priv a povinnesti zmluvaych strin suéasne pouiju ustanovenia &l
17a a2 17c VZP pre dané sysiémy financavania a daného Prijimatela vo vzijomney
kombinicil.

Ak ddjde ku kombinacil dvoch alebo viacerych sysiémov financovania v rimer jedného
Projeku, jednotlivé Ziadosu o platby méze Prjimatel predkladat™ len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr vydavky realizované z poskyinutych zitohovych
platich nemdZe Pryimatel’ kombinovat' spolu s vydavkami uplatfovanym systémom
refunddcie afalcbo s vydavkamm  uplathovanymi  sysiemom  predfinancovama v
ramci jedne) Ziadosti o platbu. V takom pripade Prjimatel predklada samostatne Ziadost”
o platbu (zoé10vanie zalohovey platby ) a samostatne Ziadost' o platbu (pnebena platba
refundicia) afalebo samostatne Ziadost’ o platby (208ovame predfinancovama). Pri
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vyuiti troch systemov financovama v ramei jedného projekiu zmluvné sirany za tymto
utelom v amei Prilohy & 4 Zmluvy o poskytauti NFP identifikovali jednotlive 1ypy
vydavkov (rozpottovych polozick Projckiu) tak, 2 je jednoznadne urlene, ktore
konkrétne vydavky budd deklarované ktorym sysiémom financovania. 'ri kombinacii
dvoch nlebo viacerych systémov financovansa sa predkladd Ziadost o platby (s
priznakom ziveretnd) len za jeden z vyuZitych sysiémov.

Ak Projekt obsahuje a) vydavky Neoprivnené na financovamie nad rimec finanéng
medzery, je tielo Prjicnatel’ povinny uhridzat' Dodavatefom pomeme z kal2dého
uétovného dokladu podla pomeru starovencho v Elinku 3 ods. 3 1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je oprivneny zvydit' alebo zni2it’ viiku Ziadosti o platbu z icchnickych
dévodov na stirane Poskytovatela maximilne vo vyike 0,01% z maximailnej viiky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v rimar Jedney Ziadosts o platby. Ustanovenie
¢lanku 3 ads. 3 2 zmluvy tymio mie je dotknuié

Suma neprevylujica 40 EUR podla § 33 ads. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na
hmnd sumu celkového nevyterpaného alebo nesprivne zidtovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych plabeb, pn¢om Poskytovatel mdZe ticto éastkove sumy kumulovar’
a pr prekrodeni sumy 40 EUR vymahat' pricbeZne olebo o2 pri poslednom ziétovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania,

Zmluvnd strany sa dohodli, 3¢ podrobnejlic postupy a podmienky, vritane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systemov financovania (platieh) si urdend
Systémom finanéneho riadenia, ktory je pre Zmluvne strany zavazny, ako lo vyplyva a)
z &lanku 3 ods, 3 3 pism. d) Zmluvy. Tento dokumem zaroven slui pre poireby vykladu
prisluinych usianoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
sirkin,

Na ulely tejlo Zmluvy sa za uhradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi mo2e povadoval’
ay
a) ihmda wétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postupil
pobladivke vodi PryimatelTovi trete) osobe vsolade s § 524 a2 § 530
Obianskeho zakonnika,

b} dhrada zaloZznemu ventelovi na ziklade vykonu ziloZného prava na pohfadavku
Dodavatels vodi Prgimatefovt vsalade s § 151a a2 § 151me Ob&uanskeho
zikonnika,

¢} uhrada oprivncne) osobe na ziklade vykonu rozhodnutin vo&i Dodavatelovt
v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d) zapolitanic pohladivek Dodavatela a Pryimatela vsolade s § 580 a2 §
581 Ob&nskeho zikonnika, resp. § 358 a2 § 364 Ohchodnéhe zikonnika

V pripade, 2e Dodavatel” postupil pohfadavku vodi Prijimatelovi frete) osobe v silade s
§ 524 a2 § 530 Ob&ianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rimor dokumenticie Ziadost
o platbu predloZi a) dokumenty preukazupice postipeme pohTadivky Dodivatela na
postupnika.
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12. V pripade uhrady zavazku Prgimatela zaloznéemu veriiel'ovi pni vvkone zaloZného prava
na pohiladavku Dodavatela vodi Pnpimatelovi v sulade s § 1 51a a2 § 151me Ob&ianskeho
zakonnika Pryimatel’ v mma dokumentacie Ziadosti o platbu predioi aj dokumenty
preukazujiace vzmk zalozncho prava.

13. V pripade uhrady zavazke Pnpmatela opravaene) osobe na zaklade vwkonu rozhedoutia
vot1 Dodavatefovt v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rimed dokumentacie
Ziadost o platbu prediodi a) dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia {napr
exekuény prikaz, vvhonmeTne rozhodoune ).

14, V pripade mpoéilanta pohfadavok Dodavatela a Pryimatela v sulade s § 580 az §
581 Obtianskeho zakonmika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodneho zakenmka, Pripimatel”
vrama dokumenticie Ziadosti o platbu predloi doklady preukazupice zapoditanie
pohladavok

15. Ustanovema tohto élanku sa nevziabuju na Pryimatela, ktory by sa pn aplikacn
miektorého z vy3die uvedenych postupov dosial do rozporu s Privnymi predpismi SR
(napr. 50 zdkonom o rozpodtovych pravidlach apod.). Uslanovema twhie ¢lanku sa

zaraven nevziahuyu ane na pohladavku podla €1 7ods 3 VZP &

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Pryimatel’ je¢ povinny uchovaval’ Dokumentaciu k Projekin do uplynutia lehét podla élanku 7
odsck 7.2 zmluvy a do tejio doby sirpiet’ vwkon kontrolyfaudilu 2o strany opravnenych osob
v zmysle Hanku 12 VZI' Stanovena doba podla prveg vety tohto Slanku méZe byt automaticky
predizena (Ly. bez poireby vyhatovovamia osobitnéha dadathu % Zmluve o poskytnumi NFP, len
na ziklade oznamema Poskytovatela Primatelovi) v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedene
velanke 140 vieobeendho nanadema o Sas trvama 1vchin skulefnosti. Porudemie povinnosti
vyplyvajucich z tohto &lanku je podstamym porutenim Zmluvy o NFP

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

19

A% Prjimatel” uhradza vvdavky Projekto v iney mene ako EUR, prisludng oétovne doklady
s preptacant v EUR. Pripadné kurzove rozdsely znasa Pripmatel; to neplat v pripade
postupu podla odsckov 4 a 5 1olo ¢lanku VZP Pr pouiti vvmenného kurzu pre potreby
prepodtu sumy vydavkov uhradzanych Pngmatefom v cudzey mene j¢ Prgmatel povinny
postupovat’ v silade s § 24 zikoma ¢ 43122602 ¥ z o udtovnictve v zneni neskordich
predpisov

Pri prevode pefaznych prosinedkoy v cudzey mene zo svogho udtu znadeného v EUR na
uéet dodavateTa Projekiu zriadencho v cudzey mene pouzye Popmaiel kurz banky plany v
dedi odpisania prostriedkoy z uétu, tzn. v den uskutoénemia wélovného pripade Tymto
kurzom prepoditany vvdavek na EUR zahrnie Pryimaiel do Ziadosti o platbu (zictovame
predfinancovins, zodtovame zalohovey platby alebo Ziadost” o platbu - refundicia),

Ak Pryjimatel prevadza pefa2né prosiriedky v cudze) mene zo svojho uétu znadencho v
cudze) mere na udet dodavatela Projekiu v rovnakey cudzey mene, pouZye referenény
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Evropskou centratnou bankou v den predchadzajuct divg
uskutoénema witovneho prpadu Tvmte kurzom prepoditany vvdavok na EUR zahrnie
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Pryimatel do Ziadost o plathu (zG¢tovanse prediinancovania, zuélovanic zilohovey plathy
alebo Ziadost’ o plaibu - refundacia).

AX Pryimatel’ vyuZiva sysiem predfinancovania, 1ak v predlozene) Ziadosti o platbu
{poskytnutie predfinancovanial poulye kurz banky plawny v dei zdanitelného phnema
wedeny na oéovnom  doklade  Nasledne pn Ziadosi o plabu  (zudtovanie
predfinancovama) uplaini postup podla odsekov 2 a 3 1ohto clanku VZP

Ak Prgimatel’ vyudiva system predfinancovama, je povmny pricbeine sledovar’ a
kumulativae naratavat’ kKladno a ziporni hodnow vzniknutych kurzovych rozdieloy. Tento
zavereény kumutativay prehTad vzmbknuyeh kurzovveh rozdeelov je Prijimatel povinny
priloft’ k Ziadosti o platbu (s priznakom zaverecna). Ak zo zavereéného kumulativieho
prehfadu vyplyva pre Prjimatela kurzova sirata, mdZe v ramei Ziadosh o platbu (s
priznakomn zivereéna) pohadat’ oje) preplaleme Ak zo zaveretneho kumulativieho
prehladu vyplyva pre Pnpimatela kurzovy zisk, Pryimatel’ je poviony tlo sumu vratit’
v silade s élankom 10 VZP Postup podla tohio odscku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovveh rozdielov pressabne 40 EUR, suma nizdia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava
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Priloha ¢&. 2 Predmet podpory NFP



URAD PODPREDSEDU VLADY SR R
PRE INVESTICIE L%
A INFORMATIZACIU ok

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Zvysenie mestskej mobility budovanim siete cyklistickej infrastruktury v Trencine: Vetva D - ul. Zlatovska a Prepojenie ul.
Zlatovska - Hlavna

Kéd projektu: 302011Q595

Kéd ZoNFP: NFP302010Q595

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny operaény program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302010 - 1. Bezpecna a ekologicka doprava v regiénoch

Konkrétny ciel 302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy)

na celkovom pocte prepravenych osé6b.

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regidony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy)
na celkovom pocte prepravenych osob.
Oblast intervencie: 090 - Cyklistické trasy a turistické chodniky
Hospodarska ¢innost: 12 - Doprava a skladovanie
ITMS 2 Predmet podpory 127

ot 18.6.2019 8:53



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7775000000000125723173 Ceskoslovenska obchodna banka, 14.6.2019 31.12.2023
a.s.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7775000000000125723173 Ceskoslovenska obchodna banka, 14.6.2019 31.12.2023
a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

Pé. Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj Trenéin Trenéin

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 7
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 4.2019
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 10.2019

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory 227

18.6.2019 8:53




5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTO TRENCIN Identifikator (1€0): 00312037

Hlavné aktivity projektu

1. 302Q59500001 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre nemotorovu dopravu - A.1. cyklistické komunikacie
2. 302Q59500002 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre nemotorovu dopravu- A.2. doplnkova cyklisticka infrastruktara
3. 302Q59500003 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktiry pre nemotorovu dopravu - A.3. budovanie prvkov upokojovania dopravy

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Podporné aktivity 01/2017-12/2020
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej

dopravy) na celkovom pocte prepravenych oséb.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory 3z7
b 18.6.2019 8:53



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0043 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Dlzka novych tsekov cyklistickych komunikacii Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: MESTO TRENCIN Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel*
na celkovom pocte prepravenych oséb.

Typ aktivity:

km

K - koniec realizacie projektu
2,3150

Maximalna hodnota

00312037

302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy)

302010031U019 - A. UMR_Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktdry pre nemotorovi dopravu (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302Q59500001 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre 2,315
nemotorovu dopravu - A.1. cyklistické komunikacie
302Q59500002 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre 0
nemotorovu dopravu- A.2. doplnkova cyklisticka infrastruktira
302Q59500003 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre 0
nemotorovu dopravu - A.3. budovanie prvkov upokojovania dopravy
Kod: P0528 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet vytvorenych prvkov doplnkovej cyklistickej Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
infrastruktary
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: MESTO TRENCIN Identifikator (10): 00312037

Konkrétny ciel:
na celkovom pocte prepravenych osob.

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu: 302Q59500001 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre

nemotorovu dopravu - A.1. cyklistické komunikacie

302Q59500002 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre
nemotorovu dopravu- A.2. doplnkova cyklisticka infrastruktura

302Q59500003 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre
nemotorovu dopravu - A.3. budovanie prvkov upokojovania dopravy

ITMS £ Predmet podpory
Tt 18.6.2019 8:53

302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy)

302010031U019 - A. UMR_Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktdry pre nemotorovu dopravu (LDR)

Cielova hodnota

0



Kod: P0769 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet vybudovanych prvkov upokojovania dopravy Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: MESTO TRENCIN Identifikator (160): 00312037

Konkrétny ciel: 302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy)

na celkovom pocte prepravenych osob.
Typ aktivity: 302010031U019 - A. UMR_Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktdry pre nemotorovu dopravu (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302Q59500001 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre 0
nemotorovu dopravu - A.1. cyklistické komunikacie

302Q59500002 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre 0
nemotorovu dopravu- A.2. doplnkova cyklisticka infrastruktura

302Q59500003 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre 1
nemotorovu dopravu - A.3. budovanie prvkov upokojovania dopravy

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0043 Dlzka novych tsekov cyklistickych km 2,3150 Nie UR Maximalna
komunikacii hodnota
P0528 Pocet vytvorenych prvkov doplnkovej pocet 1,0000 Nie UR Maximalna
cyklistickej infrastruktury hodnota
P0769 Pocet vybudovanych prvkov pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
upokojovania dopravy hodnota

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS £ Predmet podpory 527
Tt 18.6.2019 8:53



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy 506 180,14 €
(predovsetkym cyklistickej dopravy) na celkovom pocte prepravenych oséb.
Typ aktivity: 302010031U019 - A. UMR_Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre 506 180,14 €
nemotorovu dopravu (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302Q59500001 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre 321 579,52 €
nemotorovy dopravu - A.1. cyklistické komunikacie
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 309 619,03 €
Poznamka: stavebné prace, projektova dokumentacia, stavebny dozor
Skupina vydavku: 1.2 -930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 11 960,49 €
Poznamka: rezerva na nepredvidatelné vydavky
Hlavné aktivity projektu: 2.302Q59500002 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre 13 485,08 €
nemotorovu dopravu- A.2. doplnkova cyklisticka infrastruktura
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 2.1-021 - Stavby 13 485,08 €
Poznamka: stavebné prace
Hlavné aktivity projektu: 3. 302Q59500003 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre 17111554 €
nemotorovu dopravu - A.3. budovanie prvkov upokojovania dopravy
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 3.1-021 - Stavby 17111554 €
Poznamka: stavebné prace
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302010031 - 1.2.2 ZvysSenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy 10 688,04 €
(predovsetkym cyklistickej dopravy) na celkovom pocte prepravenych osob.
Podporné aktivity: 1. 302Q595P0001 - Podporné aktivity 10 688,04 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 -521 - Mzdové vydavky 10 688,04 €

Poznamka: interné riadenie projektu

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 516 868,18 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00 €
ITMS £ Predmet podpory 627
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Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R:
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS 2 Predmet podpory
Tt 18.6.2019 8:53

95,0000%

491 024,77 €

2584341 €



Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu
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Podrobny polozkovy rozpoéet (v EUR)

|Mesto Trenéin

!vy!enh mesﬁm mobllity budovanim siete cyklisticke] InfraStruktlry v Trenéine: vetva b - ul.

Zlatovska a Prepojenle ul. Zlatovska - Hlavna
Prioritnd os |Prioritné os 1 - Bezpelna a ekologicki doprava v regidnoch
Speciicky ciel " |dopravy) na celkovom poite prepravenych oséb
pie | Wi g (| tainar [ omal S ednch c.Y.‘QEE,:JI'E’u i ves | visows s
n-l.ln.v'ri.i?a'kﬁvﬁa &1 5{ o R'ekoﬁitrilkc.iaj medernizdcla:a vystavba infradtruktiry pre nemotorovit dopravu E_ B T I:b?' T
Istaveberé price 50 L. Zistovsks
odesnwse etz | 021 StBVEY i 20000] 14700 426300 4263.00| 0.0
ol napassmne+_|021 Stavby ko 1,000| 86500 865,00 865,00 00
ooz (021 Stavey m2 2,000 486 135,14 135,14 000
fbaor g0 _|021 Stavey m2 47,000 123 57,81 57,61 0400
slem do 2 700500 |021 Stavby m2 805000 1480 1191400 11 914.00| 000
f;’;"’""”“’“'"""""” 021 Stavby m2

slem, nad 200 m2, 1,630,000 1,14 185020 1 858,20 0.00
et zond o |021 Stavby m2 | 1630,000 413 673190 6731,%0 000
paon oo _[021 Stavey = 825,000 099 816,75 816,75 000
et woma rebcosgne. 021 Stavby m2 805 000 143 1151,15 115115 0.00
1o|m:::::a'rm i°21 Stavby ™2 | 1793000 4,04 724372 724372 0,00
| i '021 Stavby m 702,500 189 1327.73) 1327.73 0,00
(2|Tossononorn 0+ 27.00]021 Stavby m3 87,500 164 143,50 14350 000
|seonascos o 021 Stavby ] 171,000 242 41382 41382 000
penty ™2 021 Stavby m3 174.000 0,56 9576 95.7-51 0.00
shoripemas 021 Stavby i 3435 14,00 4809 48,09 0.00
lort oen T |021 Stavby m3 343 093 319 319 0,00
rfensn ey |021 Stavby . 4748 28,50 135,22 135,32 0.00
16Priptaiok 22 epivost horminy 13| 021 Stavby LD 4748 220 1045 1045 000
iohoms taiagm . |021 Stavby m3 3435 266 9,14 2,14 000
b smbam s 14 |023 Stavdy mJ 1,485 123 1,83 1,83 0,00
it simToen T 2021 Stavy - 2000 50,50 161,00 161,00 0.00
o ]021 Stavey m3 179,158 7.90 141566 141566 0,00
s ogenr e osisag | |021 Stavby m3 | 125438 0.59 740,09 740,08 0,00
alnvnmba o [021 Stavby ma 179,198 240 430,08 430,08 0.00
ey s |°21 Stavby ma 179,198 071 127,23 12723 0,00
u.x.':“;::":;?.' wmml'm SN L 179.108] 1220 218622 218622 0.00
B |°2‘ e L8 1485 32 48| 480 0.00)
e 150 R = 1500 1230 1845 1845 0.00
mppsos o |021 Stavby ! 2505| 1860 4559 46,59 000
wLﬁZ".;";m'“'J’;i‘;':"“ Y 021 stavby m2 450,000 08| 261,00 261,00] .00
litosononrasos e [021 Stavby kg 18,000 39 71,84 7164 0,00
Sofpwovont 10 o v [021 StavBY m2 450,000 059) 3050 310,50 000
ST 021 Stavby m2 450,000 003 13,soJ 1350 0,00
sn TSI {021 Stavby m2 450.000” 0,10 45.00! 45.00 0,00
oo 021 Stavby . 450.000 002 9,00 900 000

Stranalz?7




ul%mmam:vmm 021 Stavby m2 450,000 0,18 B1,00 81.00 0,00

37| Unkcovaris tamia vrovne  [021 Stavby m2 450,000 0.2 900 9,00 0,00

38|Whrsbanie wbvnikavrovne  |021 Stavby m2 450,000 0.21 94,50 94,50 0,00
Dovaz vody pra zalevicy rastiin

10]do84m 45000001 = 4500 [021 Stavby m3 4500 18,10 85,95 85,95 0,00
DN 180 30 ik, ¥ilkom 3 021 Stavb

a0|ebsypom vby m 161,000 13,90 2237.90 223790 0,00
o 02%PS mnosid. 140008 | o 2

41]101,004223,00+883,00+62,00+ tavby m 2 054,000 0,30 616,20 616,20/ 0,00
pragteho . C225

s eni0uyes . (021 Stavby m3 a728] 118,00 560,26 560,26 0,00
0 ia thpikov ocal. do

43|28 m tozshat 2704 = 3000|021 Stavby kus 31,000 9.55 296,05 296,05 0.00
Stipik Al B0VS hiadkj dridkovy,

ufrooray = 93000 021 Stavby m 93,000 12,60 117180 171,80 0,00
vyk. 2 piasku a Erkopiasku

as|roorioo0ss= oasg |02 Stavby m3 0,450 4450 20,03 20,03 0,00
talendho tr. do 10 cm

wfr2005300= misoo |02 Stavby m2 815,000 386 314590 314590 0,00
Podkiad zo duhoplesku hr. 13

alem woo0w3100= 171000 [021 Stavby m2 171,000 525 897,75 89775 0,00

48]Posniad z0 inkodtn v 15 em [021 Stavby m2 101,000 5,30 535,30 535,30 0,00
Pochlad zo §kodrts 0/63 by, 20

afem 021 Stavby m2 984,000 6,90 £ 769,60 £ 789,60 0,00
4. Wem  886,00+63,00=

sol749.000 021 Stavby mZ 749,000 6,90 5 168,10 5 168,10 0,00
Podkiad zo dirkodrts hr. 22 em

si|z200= 223000 021 Stavby m2 223,000 7,55 1683,65 1683,65 0,00
ICA J5/50:11; STN EN 131081

s2lte. 60 mm 021 Stavby m2 141,000 8,35 11 781,85 1178185 0,00
20br. 10cm  140,00+3100 =

s3171.000 021 Stavby m2 171,000 14,60 2 496,60 249650 0,00
hr. 15 cm

safwioo-emmere=  |021 Stavby m2 847,000 12,80 10 841,60 1084160 0,00
posypom kam. z asfaltu 1 kgim2

ss|z2300= 223000 021 Stavby m2 223,000 0.70 156,10 156,10 0.0
|eastndho astaty do 0,5 kgm2

581683 00+63.00y 2441400431 00| 021 Stavby m2 2157.000 0,30 647,10 647,10 0.00
45780-55; I1; STN EN 1210841

57w, 40 mm 021 Stavby m2 | g 441,000 9,05 12 769,55 1276955 0,00
45/80-55, 3TN EN 13103-1hr.

5880 mm 021 Stavby m2 223,000 28,00 624,00 624,00 0,00

ybdoImhr 2em

sofson0aroos i 021 Stavby m2 171,000 11,20 191520 1915,20 0.00
STN EN 208-1 - C30/7 - XFd

g0|omax. 32 v, 240 mem 021 Stavby m2 101,000 34,00 3434,00 343400 0.00
Kladetie beténove] diatby do

o1[tka zkamenivartatening  |021 Stavby m2 984,000 8,90 875760 B 757,60 0,00
[Dadba betbnova b, 80 mm

aao8e.00'1.01 021 Stavby m2 823,150 13,50 1111253 1111253 0.00
|e2xa 2.com. malty “dlaiba pre

gilnvidiacich datiovenge 021 Slavby m2 47,600 15,70 747,32 747,32 0,00
dradh & 200200 9,80°1,01

a4 9000 021 Stavby m2 9,69 28,00 271,49 271,49 0,00

ovanh 200:200 021 Stavb 2

85{38.00101 = 38.380 avoy - 38,380 48,50 189981 1 899,81 0,00
Montil potrubla z kanaliz rir

gow. PC o vk onzmo [021 Stavby m 3,000 0,70 210 2,10 0,00
Rira odpad.hwdl.z PVC

722554 531000 021 Stavby kus 3,000 13,20 39,60 39,60 0,00
Zhot vpustl ulicne] z et dislcov

5|yp V.50 noemtny 021 Stavby kus 8,000 4250 340,00 340,00 0,00
Vpust ulénd betinova 588

0| 888210 021 Stavby s 8,000 23,00 184,00 184,00 0.00
Vpust ubléni betonova 8-50

To81,0x50z5 021 Stavby ks 8,000 47.00 376,00 376,00 0,00
Vpust ubénd betinovd 9-50

71565 021 Stavby kus 8,000 20,50 164,00 164,00 0,00
pust ubtnd batnova 10-50

72lasssms 021 Stavby ks 8,000 7.80 6240 6240 0,00
Damonta} vpiest uling] 2 bat,

73 dilcow typ W50 normatey | 021 Stavby — 8,000 27,00 216,00 26,00 0,00

7a|mot. obrubniove)vpuss |02 Stavby kus 28,000 4250 190,00 1 190,00 0,00

75| Obeubnikova vpust 021 Stavby L 8000 208,00 834,00 834,00 0,00
(Oxadersa mrali Eatnovych s

7a]ramors nsd 1508 021 Slavby hus 8,000 29,00 232,00 232,00 0,00
Mrata kandlovi viokova pre

nrmmnuson:ﬂoo 021 Slavby kus 800D] 21800 1 744,00 174,00 0,00
znntiek na stlpiky, konzoty

7a]aoba cbjety ] - 520000 1660 863,20 863,20 000
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jereoinag |02t stavby L5 1,000 48,00 48,00 48,00 0100
wjumnsrn o 021 Stavby ks 1,000 33,00 33,00 33,00 0.00
aloimg T 021 stavby ks 2,000 40,00 80,00 80,00 0.00
ilens i 021 Stavby ks 1000 4000 200 2000 0.00
e |02t Stavby ks 1,000 40.00 40,00 40,00 0,00
sfmoincr - |02 stavby kus 1,000 48.00 48,00 48,00 0,00
gsfca7oammALkmovans {021 Stavby . 3000 43.00 144,00 144,00 0.00
sl T 021 Stavby kus 70000 14400 1008,00 1008.00 0.00
afore T 021 Stavy kus apo0] 14400 43200 432,00 0,00
8|2tk dopraens 7a 021 Stavby kus 8,000 40.00 320,00 32000 0,00
ulm&a dopravnd P8 021 Stavby — 4,000 33.00 132,00 132.00 000
whnintn T |02t Stavby hus 2000 44,00 85,00 86.00 0,00
famcintn T |021 Stavby — 3,000 44,00 132,00 13200 000
afuremiaitma T [021 stavby kus 1,000 4400 44,00 400 0,00
e {021 Stavby kus 4000 40 176,00 176.00 000
silumniaene T [021 Stavby i 5,000 44,00 22000 220,00 0,00
wlmintn T [021 stavby kus 3,000 44,00 132,00 13200 0,00
u’ﬁﬁ:ﬁ: w021 Stavby m2 1147500 15,50 17 786,25 17 786,25 0,00
oo e |023 Stavby m 025,000 1,06 1.086,50 1086,50 0,00
alomedsr e 2ttsrata s [021 Stavby m 303,000 082 279312 279312 0,00
ofi2sem vt ooneatia [021 Stavby m 2928500 208 £091.28 6 091,28 0,00
moI:mm' bt 21 stavby w 1025,000 017 174,25 174,25 0,00
il 2 1021 Stavby . 2928,000 031 907,68 907,68 0,00
102 i:'?im‘fm“ﬂm 021 Stavby m2 99,000 16.80 1663,20 1663.20 0.00
sl by iy oo [021 Stavby m2 160,000 14,60 233,00 233600 0,00
oo, ey, ey gty |021 StavBY m2 99,000 070 §9.30 §9.30 0.00
us|uret 50+ o, |021 Stavby m 3964.000 0,12 47568 47560 000
ooy 021 Stavby W 99,000 108 106.92 10692 0,00
e etmistotnspens |02 Stavby = 515,000 620 313300 319200 0,00
calteoorans wo . |021 Stavby — 520,150 230 119635 1196,35 0,00
ofnsarim T |021 Stavby m 35.000 10.60 0 anm 0,00
1.0'&"'33“.!‘;“" "o fo2s stavoy kus 35,350 82,00 2899,70 2898,70 0,00
e |021 Stavey N 520,000 8,30 431600 431600 0,00
e T o2t Stavby kus 525,200 6,65 349258 349258 0.00
ol stsoon a0 seezs|021 Stavby m3 99525 12000 11943.00 1194300 0,00
il s200 021 Stavby m £2.000 a7 295,74 295,74 0,00
115 mm‘f’"“ 021 Stavby hus 6,000 148 8,60 4,68 0,00
e P 021 Stavby ! 1406,357 555 7805.28 780528 0,00
rle P 021 Stavby ! 1406,357 1.24 174388 174388 0,00
pfraaces 021 Stavby U | 23908089 0.24 5737.94 573794 0.00
oot T |021 Stavby ! 1 406,357 340 478161 478161 0,00
el veio 0-osipad. |021 S1avDY U yassr| 190 27 966,50 27 986,50 000
i [021 Stavey ! 2506 651 112 280745 280745 0.00
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zojambvsoibopimets {021 Stavby Lo 2000) 436000 8 720,00 8720,00 0,00
salup e 021 Stavby kpl 6000 7700 462,00 45200 0,00
jufosoroas o0 | |021 Stavby m 37,000 318 117,66 117,66 0.00
s|raesaios o |021 Stavby 1000%s 0168] 98500 16548 16548 0,00
220t syt sy s |21 Stavy kg 782,901 215 168224 1683,24 o.ooh
il ioam | [o21 Stavby % 111,484 080 89,19 89,19 o.ool
0|0s0 o daro 021 Stavby m2 40,700 560 227,92 227,92 000
aoloma zainit T |021 Stavby m2 40,700 1,93 78,55 78,55 0,00
ol T 021 stavby L 2000] 448000 895000 8 960,00 0,00
e 021 Stavoy . 95,000 174 165,30 165,30 0.00
nlmnatama pme  |021 Stavby '“ 95,000 1,30 12350 12350 0.00
23] vitomni monas 021 Stavby ks 6,000 19.20 11520 115,20 0.00
mlwhm VUD 2010 021 Stavby — 1,000 93,99 93,99 93,89 0.00
135|Vihb1i wosprop 021 Stavby kus 3000 11500 5,00 345,00 0,00
mlwhbﬂ: woarop (021 Stavby . 20000 11500 230,00 23000 0,00
il O 1021 Stavby kus 5,000 30,50 183,00 183,00 0,00
m.mpﬁ‘“"“" LR - 8000 12000 72000 720,00 000
.agliﬁ..';“‘“"“ 039 Jo21 stavby kus 6000]  477.00 2852,00 286200 0,00
ofowrsan " |021 Stavoy . 6,000 14,10 84,60 84,60 0,00
Jui|ue ron e, |021 Stavby ks 6000 680,00 400,00 408000 0,00
o 021 stavby m 120,000 0,94 109.20 109.20 0,00
1aPastovy vost s0napozins. |021 Stavby L 120,000 265 318,00 318,00 0,00
Jansssssorsroy  |021 Stavby — 6,000 297 17.82 1782 0,00
uslinoryehvosios apuuniny |021 Stavby ks 6,000 122 732 7R 0,00
e kus 6,000 4,02 .12 24,12 0,00
0 ovnismopiemims 3t [021 Stavby kus 6,000 083 498 498 0,00
e |02t Stavby m 26,000 107 2782 27,82 0,00
aofabelcu 750v: cykvaanzs |021 Stavby L) 50,000 0,71 4260 4260 0,00
wsofkaaia: 1aveysags  |021 Stavby N 95,000 229 27,55 27,55 0,00
151|Spea svez2s 021 Stavby kus 3,000 955 2865 20,65 000
52 s v by |021 StaVDY hod 8,000 1180 94,40 84,40 0,00
sa]s sovaera o [021 Stavby hus 6,000 2850 171,00 171,00 000
.54,1‘;‘.';::‘."}"""'”' "% 021 Stavby m 70,000 309 216,30 21630 0,00
I copekadried " 021 Stavby L 268,000 560 184,80 184,80 0.00
oy 021 Stavey W 58,000 955 935,90 935,90 2,00
fpmainon T [021 Stavby . 10.000 1760 176,00 176,00 0,00
alimPvC iy em 021 Stavby N 98,000 162 178,36 178.36 0,00
et ampeiarion . |021 Stavby - 98,000 044 4312 212 0,00
e " 021 stavby m 70,000 144 100.80 100,80 0,00|
| i % 021 Stavby L 26,000 284 79,52 78,52 0,00
182] Sekopiesok 0-32 N1 021 Stavby - 40,000 2%.00 1040.00 1040.00 0,00
osfninaes o Jo21 Stavby L £0,000 137 5220 82.20 0,00
164 |Presun hanét pre M 48 do 500 m| 021 Stavby L 76,821 1,83 140,58 140,58 0,00
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Btavebnnk price SO Prepojenie ul, Zistovekd - Hiavnd
[ e e o |021 Stavby m2 2,000 1,23 246 245 000
Aron o ©®l021 Stavby m2 496,000 466 231,36 2311,% 0.00
|20 dom - [021 Stavby = 543,500 413 224466 224466 0.00
g 5™ 021 Stavby m2 496,000 1,14 565,44 565,44 0.00
efroso-ss00- weice 021 Stavby m 95,000 1,89 179,55 179,55 0,00
ulmﬁ?;ﬁm 021 Stavby m3 58,600 14,80 867,28 867,28 000
Lo S0 E®* 021 Stavby = 117,000 432 50544 505,44 0,00
e L 117,000 0,56 8552 65,52 0,00
olopada sommem s 14021 Stavby m3 12.000 123 1476 1476 0,00
s 021 Stavby L 105,000 7.9 829,50 829,50 0,00
o rsoor = Tsam | |021 Stavby m3 735,000 059 43385 43365 0,00
v a0 [021 Stavby m3 105,000 240 2520 252,00 0.00
ol Py 021 Stavby m3 12,000 335 40,20 40.20 0,00
e o “9%7 1021 Stavby m3 105,000 071 74,55 74,55 0,00
Sy i [021 Stavby m3 105,000 12.20 1281,00 1281,00 0.00
ewsosos szom |02 Stavby m2 462,000 0558 27,9 267,96 0,00
afazsatosrigme aim |021 Stavby kg 18,480 398 73,55 7355 0,00
areovons oy rovea |021 Stavby m2 462,000 069 31878 318,78 000
e PR 021 Stavby m2 462,000 0,03 13,86 13,85 0,00
zolr;nmm"mv Ll L 462,000 0,10 46.20 4620 000
e O™ (021 Stavby m2 452,000 0,02 924 9,24 0,00
2|otevenio vimaavrovins  [021 Stavby m2 462,000 0.18 83.16 83,16 0,00
23] Wvakcovanie vivnikavrovina | 021 Stavby m2 462,000 002 924 924 000
24|\yiwsbaris emkavioe  |021 Stavby m2 452,000 021 97.02 97,02 0,00
5|aa i s300001 = 4020 [021 Stavby . agm| 1910 88,24 5324 0.00
|yt 575002200 [021 Stavby m2 804,000 0.30 241,20 241,20 0,00
nimit“““"“ 021 Stavby kus 5,000 955 143,25 143,25 0,00
oo 021 Stavby N 36,000 1260 453,60 45360 0,00
meﬁ o 021 Stavby m2 410,000 385 1582580 1582,60 0,00
wlimonimponssos 021 Stavby m2 410,000 £.90 282900 282900 0.00
T : -
e 0% 021 Stavby m2 £27,000 755 473385 473385 0,00
el eveeredonc emesara |021 Stavdy m2 627,000 0,70 43350 43890 0.00
um‘mﬁ.‘:‘ ™ Jo21 Stavby mZ 674,500 28,00 18 886,00 18 886.00 0.00
lorat R 1021 Stavby m2 410000 8,90 3649.00 3649,00 0,00
,5'313‘3:’:'3?‘“'25&“‘“ 021 Stavby m2 414,100 1350 5590,35 559035 0.00
u';“.‘:;i:a.’“a".;.':;:?”’ "7 |021 stavby m2 3e,ooo| 15,70 565,20 565,20 0,00
e naw | |021Stavby m2 11,918 28,00 333,70 333,70 000
wlamna o | (021 Stavby m2 ua2] 490 1209,88 120988 000
- 1?2‘:.,,“.'.:,""1";‘-‘:'“;"'1000. 021 Stavby - 15,000 16,60 249,00 249,00 0,00
lotecircnm T [021 Stavby kus 4,000 41,00 164,00 164,00 0,00
almeingm |02t Stavby kus 2,000 52,00 104,00 104,00 0,00
aeoiner - |02t Stavey LD 6,000 50,00 300,00 300,00 0,00
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cponiacn o [o21stavey hus 2,000 4,00 83,00 89,00 0.00
it ™™ 021 Stavby hus 1,000 24,00 24,00 4,00 0.00
45| tovenie podiarbenia 021 Stavby m2 270,000 15,50 4185,00 418500 0,00
e vir to00+ soopn, |021 Stavby m 173,000 1,06 183,38 183,38 0,00
e H 021 Stavby m 173,000 017 2941 241 0,00
aligy.niepy o [021 Stavby - 153,000 16,80 2570,40 257040 0,00
4nlm“?vu?;;wmv |°21 e L 153,000 070 107,10 107,10 000
s oo ey py |°21 S "' 173,000 012 207 2076 000
e |'J21 ) s 153,000 1,08 165.24 165,24 000
bt inma— |01 stavey N 169,000 620 1047 80 1047,80 0.0
oo s |021 Stavby kus 170,690 230 392,59 39259 000
setmarmins T |021 Stavby W 60,000 8,30 498,00 498.00 0,00
sptoa o |021 Stavby — 50,600 §.85 40299 402,99 0,00
saf omn 500 'azfa}g.'slﬂz‘ S 3 18.975] 12000 2277.00 227700 0.00
rfem s0004510 s S50 |°2‘ e m 95,000 477 453,15 453,15 000
safotighus - 10008 |°2‘ Stavby L 72,222 890 §42,78 §42.78 0,00
so| s a e |°21 Stavby — 72,044 030 148076 140,76 0.00
e |oz1 stavty 1 303,987 555 168713 1 687,13 0,00
aonim ™ 021 Stavby ; 303,987 1,24 376,34 376,04 0.00
alute 0550711 < sten7rp {021 Stavby ‘ 5 167,779 024 124027 1240.27 0,00
I vl L ‘ 303,987 340 103356 103356 0,00
ufsomivozoion O-ohodpd. |021 Stavby ) 303.987 19.90 6 049,34 6 049,34 0,00
v {021 Stavby ! 692,314 112 77539 77539 0,00
olrmcamie stpasvotbel {021 Stavby kpl 1000 448000 4480,00 448000 0,00}
g7|Riska PE uiszans pevns 8omm | 021 Stavby m 100,000 174 174,00 174,00 0,00
safoyond 03232 FXXVR D) i°21 Stavby m 100,000 1,3 130,00 130,00 0.00
0| Vknik montt |°2‘ ) . s000l 210 86,00 86,00 000
70| vtk VU 40-1-0P !02‘ e - 4000 11500 460,00 460,00 0,00
B e L hus 4,000 3050 12200 1220 000
7 mw’ﬂ“‘“““' 021 Stavby kus soo0f 13400 536,00 536,00 0,00
a0 021 Stavby hus e 1908,00 190800 0,00
sy TP 021 Stavby kus 4,000 15,60 63,20 6320 0,00
,s'i’é“?sﬁ!:i'i.i‘.ll"ﬁ: " {021 stavby ks 000l 68000 272000 272000 0,00

o™ 021 Stavby W 100,000 091 91,00 91,00 0,00
nlntsms |02t Stavoy L 100,000 265 25,00 265,00 0.00
e sasmaRoy |021 Stavby ks 10,000 297 2970 270 0.00
ook oo a pesaery |021 Stavby ks 10,000 337 3270 az,70f 0,00
s M 021 Stavby m 74,000 330 24420 24,20 0,00
mlfniﬂgs»l peme MY 021 Stavty W 26,000 220 57,20 57.20 0.00
mafitbeica 7s0v: cviva 32 [021 Stavby L] 15.000 X 1065 1065 0,00
mofwsweln: samcvaazs  |021 Stavby m 100.000 229 229,00 229,00 0,00
siloitn smrovniewrkey|021 Stavby hod 8,000 11,80 94,40 54,40 0,00
sl |021 Stavby kus 6,000 32,00 192,00 162,00 0,00
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Ik dbovi ryhy Sirky 50, hibky 60,
6 2emina ¢ 3 021 Stavby L 74,000 510 37740 7740 0,00
vykop, M0 z plesku, ulodenia
7 kibia v chedsitke, wsvatng | 021 Stavby m 34,000 48,90 186250 166260 0,00
Kitkovd ryhy Sirky 50, hlbky
a8}100, zominatr 3 021 Stavby o 26,000 590 15340 15340 0,00
Zriadenie kabl Kiha § 45/10cm, 021 Stavb
ao|piesot, tahly avoy - 10,000 955 955,00 955,00 0,00
Pinsoh pre ko a obsyp
0|potrbis 0-4 021 Stavby m3 6,000 17,60 105,60 105,60 0.00
Zakeyte Kbk visvatnou
91[#1oupve iy 33em 021 Stavby m 100,000 5,82 182,00 182,00 0.00
hw,0,30mm.4.50cm bez potiaie
soeanveni-tinoprid kit |02 Stavby - 100,000 0,44 4400 44,00 0,00
2ksyp ryhy dirky 50, hlbky BO,
g3fzemina 3 021 Stavby L 74,000 237 175.38 175,38 0,00
Zasyp ryhy Tirky 50, hibky 100,
o4|pemina t 3 021 Stavby m 26,000 284 7184 73,84 000
Kabkrey 2ab plastovy
4s|300240021000 021 Stavby m 34,000 4385 1694.90 169490 0,00
56 Pocbatinovanie Hatu 021 Stavby m 34,000 20,00 680,00 580,00 0,00
[ A ——— 021 Stavby ks 7,000 25,00 175,00 175.00 0,00
Rutne kopand sonda - +1 =
) 021 Stavby ks 7,000 25,00 175,00 175,00 0,00
0 [Poncvi ik 021 Stavby ks 7,000 8,50 59,50 £0.50 000
Provizdma Gprava terénu,
{bo|2eminatr 3 021 Stavby m2 95,000 137 130,15 130,15 0.00
101|Presun bt pra M 48 do 500 m| 021 Stavby t 6,021 183 11,02 11,02 0,00
10z [frojektovd - lo21 stavby ks 1,000| 5 000,00 5 000,00 5 000,00 0,00
108 | s so |021 Stavby ks 1,000| 3 000,00 3000.00 3.000,00 0,00]
104 |Stavebny dozor 021 Stavby hod 380,000 16,67 6 500,01 6 500,00 0,01
105 m:::’:; ::gr::fg;’; " sibor 1,000] 9967.08 9 967,08 9 967,07 0.01
Podpomd aktivity projsktu
1 M:"::x . r’oh'i’:s““ 33;;::30\,5 osobohodina | 120,000] 10,81 1207.20 1295532 1,68
Projektovy manatér 33;3"::3““ osobohodina | 400,000 10,81 4324,00 4318,40 s.eol
] 521 Mzdove .
Finanény manazér vydavky osobohodina 150,000 10,81 1621,50 1619,40 2,10
4 |M’":*é’ i’ expert ﬁgga“:':gm osobohodina | 320000 10,81 3 450,20 3 454,72 4.4a|
= Celkom bez DPH:| 433 852,03 433 838,15 13,88
DPH;| 83 030,03 83 030,03 16,66
Calkoms DPH:] 516 852,06 516 86818 30,54]
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Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO



6. Vzor prilohy ¢. 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania pre zadkazky vyhlasené podl'a zdkona .
25/2006 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon 0 VO*)

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slazi na urCovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadvédznosti na
zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo

alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucich sa obstaravania zékaziek nespadajucich pod zakon o VO
bude toto porusenie s oh'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude ur¢ena naleziaca finan¢na oprava.
V pripade, Ze kontrolou bude zistené, ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podla zakona o VO, avsak na tento postup v zmysle pravidiel uvedenych
v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcena finan¢na oprava vo vyske 100 % z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej
zakazky. Pokial’ dané poruSenie zadavania zakazky nespadajucej pod zakon o VO nie je mozné priradit’ k Ziadnemu z poruseni uvedenych v tejto prilohe, zistenia
nedostatkov by sa mali rieSit’ v sulade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe, priGom vySka finan¢nej

opravy sa urci vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zédkazky a to podl'a zdvaznosti poruSenia.

C. Nazov porusenia

Popis poruSenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy
(korekcie)

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejiovania
zakazky v zmysle zékona o VO

Verejny obstaravatel* neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného
obstaravania publikacnému uradu a UVO podla § 23 ods. 1 zédkona
o VO.

Verejny obstaravatel neposlal vyzvu na predkladanie ponuk do
vestnika UVO podla § 23 ods. 1 zakona o VO v pripade podlimitnej
zakazky bez vyuzitia elektronického trhoviska.

Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked verejny
obstaravatel zadal =zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla zdkona o VO v zmysle § 9 ods. 1, o zaroven
znamena nedodrZanie postupov povinnosti zverejnovania zakazky,
nakol’ko verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost' adekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouzitia vynimky zo

100 %

V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo oznamenie
zverejnené v uradnom vestniku
EU, ale zadavanie zékazky bolo
korektne zverejnené vo vestniku
UVO sa uplatiiuje finanéna oprava
25 %.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie ponak
k zakazke s nizkou hodnotou nad
5000 EUR na svojom webovom
sidle, ale nezaslal informaciu o

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatela v zmysle § 8 zakona o VO a 0sobu v zmysle § 7 zdkona o VO
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zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy

tomto zverejneni na osobitny

priamym rokovacim konanim podl'a § 58 zdkona o VO bez splnenia | mailovy kontakt
podmienok na jeho pouzitie alebo nezverejnenie zakazky s nizkou | zakazkycko@vlada.gov.sk
hodnotou nad 5 000 EUR na webovom sidle prijimatel’a alebo inom
vhodnom webovom sidle.

Nedovolené  rozdelenie  predmetu | Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouzitiu | 100 % - vztahuje sa na kazdia

zakazky alebo nedovolené
predmetov zdkaziek

spajanie

postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podla § 9 ods. 9 zdkona o VO, ¢im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku napr.
na dodanie tovaru Vv nadlimitnom finan¢nom objeme zahrnul do
podlimitnej zékazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelena na
Casti), o moze obmedzit’ hospodarsku sut'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

zrozdelenych  zakaziek, ktora
nebola zverejnena pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zakaziek v ramci

ktorych  bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej zakazky
(ateda vramci nich nebolo

zverejnené oznadmenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO:

vpripade  zakaziek, v ramci
ktorych  bol obideny postup
zadavania  nadlimitnej  alebo
podlimitnej zakazky, ale
zadadvanie  zakazky s nizkou
hodnotou bolo korektne

zverejnené na webovom sidle
prijimatela a informacia o
zverejneni zasland na mailovy
kontakt

zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatnuje sa na taka z rozdelenych
zakaziek, v ramci ktorej bol
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nedovolenym rozdelenim obideny
prisnej§i postup vo verejnom
obstardvani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadévania nadlimitnej
alebo podlimitnej zikazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych sluzieb,
ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do
PHZ.

10% sa wuplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spéajania
roznorodych zikaziek
Nedodrzanie minimalnej zakonnej | Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti 0 ucast’) | 25 % v pripade, Ze skratenie lehoty
lehoty na predkladanie pontk bola kratsia ako limit ustanoveny zakonom bolo rovné alebo vicsie ako 50 %
zo zékonnej lehoty

Nedodrzanie minimalnej zakonnej | Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie ponuk v zmysle §
lehoty na predloZzenie ziadosti o i¢ast? | 51 ods. 1 pism. b), avSak zdovodu nekorektného zverejnenia | 10 % v pripade Ze toto skratenie
predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie bolo rovné alebo vacsie ako 30 %
zo zékonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehdt (je mozné znizit’ az
na hodnotu 2%, pokial’ sa ma za to,
7e povaha a zavaznost' nedostatku
neopodstatiiuje  uplatnenie 5%
finan¢né oprava.

2 Lehoty st stanovené pre uz§iu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sutazné podklady (vztahuje sa pre
verejni sutaz, sutaz navrhov alebo
podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnend prekdzka k otvorenej sutazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finanénej opravy je uvedena v stipci ,,Vyska
finan¢nej opravy“, pricom kone¢nu sadzbu financnej opravy je
potrebné urcit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri urCovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat' v uvahu zmieriiujuce faktory
vzt'ahujuce sa k Specifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'aZenie, t'azkosti spoc¢ivajuce v doruceni sit'aznych

podkladov)

25 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 50 % lehoty
na predlozenie ponuk (v sulade
S prislusnymi ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie  ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 60 % lehoty
na predlozenie ponuk (v sulade
S prislusnymi ustanoveniami)

5 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 80 % lehoty
na predlozenie ponuk (v sulade
S prislusnymi ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie ziadosti
0 ucast’) bola predlzena, priCom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito
skuto¢nost’” formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo

10 %
tato sadzba méze byt’ zniZzena na 5
% podla zavaznosti

- predizenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponuk
- prediZzenia lehoty na Ziadosti o
iast®
Pripady neopraviujuce pouzitie | Verejny obstaravatel’ zada zdkazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %

rokovacieho konania so zverejnenim

zverejnenim, avsak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni zakona o VO.

tato sadzba mbze byt znizend na
10 % alebo 5 % podla zavaznosti

ehoty su stanovené pre uz$iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
3 Lehot t t ki k
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Zadavanie zakaziek v oblasti obrany
a bezpecnosti - nedostato¢né

Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti
prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez

100 %

7 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tato sadzba modze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky tcasti s uvedené iba v sitaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | podmienky ucasti publikované v oznameni nie su v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami ucasti podla sut'aznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba méze byt znizena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | oznameni/sut’aznych podkladoch a/alebo ked’ v sut’aznych podkladoch | ucasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznameni, | absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii | ponak boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | si upravené nedostatocne, neurcito a pod.* (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo v sutaznych pontuk v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné  a/alebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | podania ponuk zdévodu nezdkonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené | kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
v sutaznych pokladoch alebo ozndmeni | v stitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadenu | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolocnost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | zavaznosti porusenia
uchadzac¢a mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky tucCasti nesuvisia anie su | Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
10 uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené | Tato sadzba moze byt znizena na
prekazky k otvorenej sut’azi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti 1 porusenia
Technické  Specifikacie  predmetu | Urenie technickych $tandardov, ktoré s prili§ Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskriminacné nezabezpeCia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraju
11 neopodstatnené prekdzky k otvorenej sut'azi vo verejnom obstardvani | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
12 Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %

nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
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informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej
ponuky. 4

Tato sadzba méze byt zniZzena na
5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia

V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajica hodnota prac je
predmetom 100 % finanéna oprava

13

Porusenie povinnosti® zadavat’
podlimitnu zakazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktoré nie su intelektualnej
povahy, bezne dostupnych na trhu,
prostrednictvom elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podl'a § 96 az 99 zédkona o VO, ak
ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzby, ktoré nie su
intelektualnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie
pouzil postup podla § 9 ods. 9 zakona o VO (zakazka s nizkou
hodnotou) alebo postup podla § 100 az 102 zakona o VO (podlimitna
zakazka bez vyuzitia elektronického trhoviska).

5 %.

Vyhodnocovanie sut’aZe

Uprava podmienok casti po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za

Podmienky tcasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok  ucasti, C¢o malo za  nasledok  prijatie

25%

v rozpore s podmienkami ucasti
uvedenymi v oznameni a sut'’aznych

14 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzadov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba méze byt znizena na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ti¢asti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok G¢asti po otvoreni Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za nasledok  vylicenie
15 | nasledok nespravne vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Vyhodnocovanie pontik Pocas hodnotenia uchédzacov/zdujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
16 uchadzacov/ziadosti o Gcast’ zaujemcov | vyhodnotenie ponuk pouzité podmienky ucasti alebo neboli dodrzané

kritéria na vyhodnotenie ponuk.

4Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurdépska komisia / Francuzsko)
® Povinnost’ zaddvania podlimitnych zdkaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zékona o VO.
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podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchadzacov/zdujemcov neboli dodrzané podmienky
ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp. podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sutaznych podkladoch,
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s ozndmenim a
sutaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouzité pri zadani zakazky
nestvisia s kritériami na vyhodnotenie ponik uvedenymi Vv
oznameni/sutaznych podkladoch

Tato sadzba méze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchéadzania pocas postupu
zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
Z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vsetky
podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba

25%

Tato sadzba moze byt znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

17 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni
Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zdkona o VO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ked’ z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti
Modifikacia (zmena) ponuky pocas Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ | 25 %
hodnotenia ponuk (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk
18 Tato sadzba mdze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
19 S uchadza¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k

podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych
vV oznameni alebo v sitaznych podkladoch.
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Tato sadzba méze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

V ramci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zédkazky
boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na

25%

alebo iradnym organom’

20 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala | Tato sadzba moze byt znizend na
uvedenych v oznameni alebo spifiat’ podmienky oddvodiujice pouzitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sutaznych podkladoch® zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
21 odmietne takito ponuku nevyziada pisomne podrobnosti tykajuce sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dolezité
Konflikt zdujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a | 100 %
22 uchadzacom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sudnym

Realizicia zakazky

23

Podstatnd zmena Casti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
obchodnych podmienok uvedenych
V oznameni alebo v sut'aznych
podkladoch®

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac,
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a Specifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od

25 % z ceny zmluvy

plus

6 Limitovany stupeii flexibility moZe byt aplikovatel'ny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked’ takato moZnost rovnako ako podrobné pravidla pre jej implementaciu

nie su stanovené jasnym a presnym spdsobom v oznameni alebo v sutaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie je uvedena
v sutaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

1.
2.
3.

4. modifikacia zmeni ekonomickd rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktori pévodna zakazky neumoziiovala.
" Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku konfliktu

zdujmov)

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, ze ak by boli sucastou povodnej zakazky, tak by sa zacastnili zakazky ini zdujemcovia ako ti ktori boli vV povodnej zakazke;
zmeny umoziuje zadanie zdkazky zaujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujici tovary/sluzby/prace, ktoré¢ povodne zakazka neobsahovala;
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pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatni* zmenu.
8

Verejny obstaravatel' uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zakona o VO

hodnota dodato¢nych vydavkov
Z plnenia zmluvy vychddzajicich
z podstatnych zmien zmluvy

24

Znizenie rozsahu zédkazky

Zakazka bola zadana v sulade so zdkonom o VO, ale nasledne bol
znizeny rozsah zakazky, pri¢om znizenie rozsahu zakazky bolo
podstatné.

Znizenie rozsahu zédkazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niZsie ako 15 % v pripade zakaziek na stavebné prace,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula
z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel nemohol pri vynaloZeni
nalezitej starostlivosti predvidat a zniZenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a zarovein
povodna zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnd zmluva obsahuje
jasné, presné a jednoznacné podmienky jej Gpravy, vratane Upravy
ceny.

Znizenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vdzbe na zmluvnu cenu.

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus
25 % zhodnoty kone¢ného

rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné)

25

Zakazka na doplnujlce stavebné prace

alebo sluzby (ak takato zdkazka
predstavuje podstatnu modifikaciu

povodnych zmluvnych podmienok®)
bola zadana bez pouzitia rokovacieho

konania bez zverejnenia, resp.

priameho rokovacieho konania,a/alebo

Povodna zakazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami
zakona o verejnom obstaravani, ale dodatocné zdkazky na
prace/sluzby neboli zadané vsulade so zakonom o verejnom
obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp. neboli
splnené podmienky na pouZitie priameho rokovacieho konania.

100 %
zakazky

hodnoty  dodato¢nej

V pripade, ze vSetky dodatocné

hodnoty prac/tovarov/sluzieb
v dodato¢nych zakazkach
nepresahujit 20 % z hodnoty

8 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall AG,
[2010] ECR I- 2815
® Vid poznamku pod ¢&iarou &. 8
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dopliujice prace alebo sluzby boli povodnej zakazky a suCasne tato

zadané v rozpore s podmienkami hodnota dodato¢nych zakaziek

uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. c) sama 0 sebe nepredstavuje

alebo i), 1 hodnotu nadlimitnej  zékazky,
moze byt financna oprava znizena
na 25 %  zhodnoty
dodatocnej/dodatocnych zakaziek

Porusenie povinnosti pouzit’ pri Verejny obstaravatel’ nepostupoval v stlade s § 43 ods. 3 zakona o VO | 10 %.

verejnej sut'azi, uzsej sut'azi alebo ked’ pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sutazi na dodavku | Tato sadzba moze byt znizend na

v rokovacom konani so zverejnenim tovarov nepouzil pri zadani zakazky elektronicka aukciu 5 % podl'a zavaznosti

elektronicka aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitné zakazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'!)

26

10 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstardvatel’ ani pri vynaloZeni
odborne;j starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodato¢né prace/sluzby/tovary spdsobené nedostato¢nou pripravou projektu/sut’aze nemodzu byt pokladané za ,,nepredvidanti
okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemozu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych prac/sluzieb nema vplyv na
vypocet 20 % limitu.

11 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukézatelne zagaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO & 95/2013 Z.z.
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6. Vzor prilohy ¢. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhlasené podl'a zakona ¢.
343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,ZVO*)

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sltzi na ur€ovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finan¢né opravy v nadvéznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie
malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucich sa obstaravania zakaziek nespadajucich pod ZVO
(tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z NFP), bude toto porusenie s oh'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia
bude urcena naleziaca finan¢na oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a ZVO, avsak na tento
postup v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcena finan¢na oprava vo vyske 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zdkazky. Pokial’ dané poruSenie zaddvania zdkazky nespadajucej pod ZVO nie je mozné priradit’ k ziadnemu z
poruseni uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali riesit’ v stilade so zasadou proporcionality a podl’a moznosti analogicky s typmi nedostatkov
uvedenymi v prilohe, priCom vyska finan¢nej opravy sa ur¢i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zavaznosti porusenia.

obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena
nedodrzanie postupov povinnosti zverejnovania zakazky, nakolko
verejny obstaravatel neaplikovanim zdkonnych postupov stcasne
nedodrzi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zadavania zékazky. Tieto
pripady st napr.: neopravnenost’ pouZitia vynimky zo ZVO \
zmysle § 1 ods. 2 az 13 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim

C. | Nazov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyska finan¢nej opravy
Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstardvatel’? neposlal ozndmenie o vyhldseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle ZVO obstaravania publika¢nému uradu a tiradu podla § 27 ZVO.
V pripade nadlimitnych zakaziek,
Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie pontk na | v ramci ktorych nebolo oznamenie
zverejnenie do vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez | zverejnené v tradnom vestniku
vyuzitia elektronického trhoviska. EU, ale zadavanie zékazky bolo
korektne zverejnené vo vestniku
1. Pre toto porusenie sa vztahuju aj vetky pripady, ked verejny | UVO sa uplatiuje finanéna oprava

25 %.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni aj
vpripade, Ze zadkazka na
poskytnutie sluzby bola nespravne
zaradena do prilohy €. 1 k zakonu
0VO amalo ist o nadlimitnt

12 Oznagenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie,
nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 15000 EUR na
webovom sidle prijimatela anesplnenie si povinnosti zaslat
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie zakazky nad 100 000
EUR vyhlésenej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a
menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoCnenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenédvratného financného
prispevku.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zakazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na zdklade c¢oho nedodrzal postupy
zverejiovania.

alebo podlimitni zakazku, ale
verejné obstaravanie bolo
vyhlasené ako zakazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené na

webovom  sidle  prijimatela
a informacia o zverejneni zaslana
na mailovy kontakt

zakazkycko@vlada.gov.sk

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
Vv pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie pontk na
svojom webovom sidle, ale
nezaslal informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk  (tyka
sa zakaziek snizkou hodnotou
a zakaziek vyhlasenych osobou,
ktorej verejny  obstaravatel
poskytne 50% a menej financnych
prostriedkov z NFP).

Nedovolené  rozdelenie
zakazky alebo nedovolené
predmetov zakaziek

predmetu
spajanie

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pdsobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 0ds. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu zadavania
nadlimitnej zékazky, resp. ak mnamiesto vyhldsenia podlimitne;
zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2 zakazky

100 % - vztahuje sa na kazda
zrozdelenych  zakaziek, ktora
nebola zverejnena pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zakaziek, v rdmci
ktorych  bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej zakazky
(ateda vramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO vV tradnom vestniku EU), ale
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s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zadavania podlimitnej
zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil pravidla podla Metodického pokynu
CKO ¢&. 12 alebo Metodického pokynu CKO €. 14, ked’ namiesto
zakazky zaddvanej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytol 50 %
a menej finan¢nych prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur,
realizoval 2 zakazky v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zakazky
S nizkou hodnotou nad 15 000 eur, realizoval 2 zdkazky do 15 000 eur.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelena na
Casti), o moze obmedzit’ hospodarsku sutaz a mat’ za nésledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO: v
pripade zakaziek, v ramci ktorych
bol obideny postup zadavania
nadlimitnej alebo  podlimitnej
zakazky, ale zaddvanie zikazky s
nizkou hodnotou bolo korektne
zverejnené na webovom sidle
prijimatela a informicia o
zverejneni zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatnuje sa na taku z rozdelenych
zakaziek, vramci ktorej bol
nedovolenym rozdelenim obideny
prisnej§i postup vo verejnom
obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup  zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych sluzieb,
ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zdkazky na stavebné prace do
PHZ.

10% sa uplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spajania
roznorodych  zakaziek,  ktoré
mohlo obmedzit hospodarsku
sutaz
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Nedodrzanie = minimalnej
lehoty na predkladanie ponuk

zakonnej

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
13

lehoty na predlozenie ziadosti o tcast

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o Gcast)
bola kratSia ako limit ustanoveny zdkonom.

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie pontk v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avsak z dovodu nezverejnenia predbezného
oznamenia V lehotdch uvedenych v zdkone nebol opravneny na toto
skratenie.

25 % v pripade, Ze skratenie lehoty
bolo rovné alebo vicsie ako 50 %
zo zakonnej lehoty.

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia leh6t (je mozné znizit’ az
na hodnotu 2%, pokial’ sa ma za to,
ze povaha a z&dvaznost’ nedostatku
neopodstatiiuje  uplatnenie 5%
finan¢nej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti
o sutazné podklady (vztahuje sa na
verejnu sut'az, sutaz navrhov alebo
podlimitné  zdkazky bez vyuZitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o stitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finan¢nej opravy je uvedena v stipci ,Vyska
finan¢nej opravy“, pricom kone¢nt sadzbu finanénej opravy je
potrebné urcit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat' v uvahu zmieriiujuce faktory
vztahujice sa  k Specifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'azenie, tazkosti spoéivajuce v doruéeni sut'aznych
podkladov). V pripade, ze sitazné podklady boli az do
uplynutia lehoty na predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny
obstaravatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finan¢na
oprava sa neuplatnuje.

25 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 50 % lehoty
na predlozenie ponuk (v sulade
S prislusSnymi ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 60 % lehoty
na predlozenie ponuk (v sulade
S prislu§nymi ustanoveniami).

5 % vpripade, ak Ilehota na
prijimanie  ziadosti o stitazné
podklady je menej ako 80 % lehoty
na predloZzenie ponuk (v sulade
S prislu$nymi ustanoveniami).

ehoty su stanovené pre uz$iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
13 Lehot t t ki ki
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NedodrZanie postupov zverejiiovania | Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti | 10 %
opravy  ozndmenia o  vyhldseni | 0 tgast) bola prediZzena, pric¢om verejny obstaravatel’ nezverejnil tito | tato sadzba moze byt zniZena na 5
verejného obstaravania v pripade skuto¢nost’” formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo | % podl'a zdvaznosti.
5 - predizenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
icast™
Neopravnené pouzitie rokovacieho | Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba mbze byt zniZena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti.
Neopravnené  pouzitie  priameho | Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade priameho rokovacieho | 100 %
7 rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’" podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany | Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostato¢né | prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
8 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tato sadzba moze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.
Neurcenie: Podmienky tucasti su uvedené iba v sutaznych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | si zverejnené v profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, uplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky ucasti | tato sadzba méze byt znizena na
ponuk, publikované v oznameni nie st v stlade s podmienkami Gcasti podl'a | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie pontk, vratane | u€asti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznameni, | vahovosti nie st uvedené v oznameni/sutaznych podkladoch a/alebo | ponik boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | ked’ v stitaznych podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, | (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponik alebo v sutaznych | resp. pravidla uplatnenia kritérii si upravené nedostatocne, neurcito a | ponik v sitaznych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné  a/alebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
10 podmienky ucasti a/alebo kritéria na | podania ponuk zdovodu nezédkonnych a/alebo diskrimina¢nych
vyhodnotenie ponuk stanovené | podmienok ucasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych
v sutaznych pokladoch alebo ozndmeni | v oznameni alebo v sautaznych podkladoch, napr.  povinnost’

14 |_ehoty st stanovené pre uz§iu sut’aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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hospodarskych subjektov mat’ uz zriadenu spolocnost’ alebo zastupcu | Tato sadzba moéze byt zniZzena na
v danej krajine alebo regione, povinnost uchadzaca mat’ sktisenost’ v | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
danej krajine alebo regione, pouzitie nezakonnych kritérii na | zdvaznosti porusenia.
vyhodnotenie ponuk podl'a § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky tucasti nesuvisia anie su | Ur¢enim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zdkazky su primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchadzaov alebo dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené | Tato sadzba moze byt zniZzena na
11 prekazky kotvorenej sutazi vo verejnom obstaravani, napr. | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
neprimerané poziadavky viazuce sa k predlozeniu zoznamu doddvok | zdvaznosti i porusenia
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskuto¢nenych stavebnych prac pre
ucely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti.
Technické  Specifikicie  predmetu | Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraji
12 neopodstatnené prekazky k otvorenej siitazi vo verejnom obstaravani. | Tato sadzba mbze byt znizena na
Technické poziadavky sa odvolavaji na konkrétneho vyrobeu, | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto | zdvaznosti porusenia.
povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu.
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba moéze byt zniZzena na
ponuky. *° 5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia
13
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli sufastou opisu
predmetu zakazky, zodpovedajica
hodnota prac je predmetom 100 %
finan¢nej opravy.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 109 az 112 ZVO, ak ideo | 5%
14 podlimitnu zakazku na nékup tovarov, | dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoré nie su intelektualnej
alebo sluzieb, ktoré nie st intelektualnej | povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouZil postup
povahy alebo stavebnych prac, bezne

15 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Francuzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO tyka sa
zakaziek, ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017).

15

Zadanie zékazky na nie bezne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace
s vyuzitim elektronického trhoviska
alebo prostrednictvom dynamického
nakupného systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1
pism. a) ZVO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo
Stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp.
Vv rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby
alebo stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny systém.

25%, smoznostou znizenia na
10 % vpripade zékaziek na
dodanie tovaru (pozn. bezna
dostupnost’ vo vztahu k zdkazkam
na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO,
Z uvedeného dévodu je
narocnejsie posudit’ otazku beznej
dostupnosti)

16

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponik minimalne trom vybranym
zaujemcom/potencialnym dodavatel'om
Vv pripade zakazky s nizkou hodnotou
alebo zakazky zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel poskytne 50% a
menej financnych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutocnenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z
NFP

Prijimatel’ (verejny obstaravatel) nezaslal v stlade s kapitolami
3.3.7.25.1 a3.3.7.2.52 Systému riadenia ESIF a Metodickym
pokynom CKO ¢. 14 vyzvu na predkladanie ponik minimalne trom
vybranym zaujemcom v pripade zdkaziek s nizkou hodnotou.

Prijimatel’ - 0soba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie
ponuk minimalne trom vybranym potencidlnym dodavatel'om.

Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v ramci prieskumu trhu
pri zakazke s nizkou hodnotou do 15 000 eur a zakazke zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finanénych
prostriedkov z NFP v hodnote do 100 000 eur neboli identifikované
cenové ponuky (napr. cez webové rozhranie) minimalne troch
zaujemcov (potencialnych dodavatel'ov).

Finan¢na oprava sa neuplatiyje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide
o jedineCny predmet zakazky, v dosledku coho prijimatel’ oslovil
menej ako troch potencialnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo
strany prijimatela riadne zdovodnena a vypracovana eSte pred
vyhlasenim zékazky a dokazné bremeno preukézania skutocnosti, Ze

100 %, ak prijimatel' nezaslal
vyzvu na predkladanie ponuk
minimalne  trom  vybranym
zdujemcom v pripade zakazky s
nizkou hodnotou do 15000 eur
alebo v pripade zakazky zadavanej

osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov

z NFP v hodnote do 100 000 eur.

25%, smoznostou zniZzenia na
10% podla zavaznosti, ak
prijimatel’ nezaslal vyzvu na

predkladanie ponik minimalne
trom vybranym zaujemcom Vv
pripade  zdkazky s  nizkou
hodnotou nad 15 000 eur alebo v
pripade  zakazky  zadavanej
osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytne 50% a
menej financnych prostriedkov z
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na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia znasa
prijimatel’.

NFP v hodnote nad 100 000 eur,
ale zaroven zverejnil vyzvu na
predkladanie ponuk na svojom
alebo inom vhodnom webovom
sidle ainformdcia o zverejneni
vyzvy bola publikovand na
www.partnerskadohoda.gov.sk

17

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych  zdkaziek VO po
18.10.2018

Verejny obstaravatel’ nedodrzal po 18.10.2018 povinnt elektronick
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej
zakazky v sulade s § 20 ZVO.

25%

Tato sadzba mbze byt znizena na
10 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia.

Vyhodnocovanie stut’aze

Uprava podmienok ucasti po otvoreni
ponuk/ziadosti 0 uCast, ¢o malo za

Podmienky ucasti boli upravené pocCas vyhodnotenia splnenia
podmienok ucasti, ¢o malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’

25%

18 nasledok nespravne prijatie ponuky | uchddzaCov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizend na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zdujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Uprava podmienok G&asti po otvoreni | Podmienky tw&asti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ucast, ¢o malo za | podmienok  ucCasti, c¢o malo za nasledok  vylucenie
19 nasledok nespravne vylucenie | uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
uchadzacda/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponuk | Pocas hodnotenia uchddzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchadzacov/ziadosti o G¢ast’ zaujemcov | vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenie kritérii.
v rozpore s podmienkami ucasti Tato sadzba méze byt znizena na
uvedenymi v oznameni a sOtaznych | Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie | ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pontik (pripadne podkritéria | zavaznosti poruSenia.
20 ponuk uchadzatov v rozpore s | alebo vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo v sttaznych

kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie.

podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie pontk v rozpore s
oznamenim a sutaznymi podkladmi a nespravne urcenie uspesného
uchadzaca. Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj pripadov, ked bol zo
sut'aze vyluceny uchadzag, ktory podmienky verejn¢ho obstaravania
splnal.
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Nedodrziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia pontk neexistuje.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba
niektorym zaujemcom.

25%

Tato sadzba moéze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

21
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.
Verejny obstaravatel’ porusil povinnost' podla § 40 ods. 4 ZVO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ak z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti.
Modifikacia (zmena) ponuky pocas | Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zdujemcovi modifikovat’ | 25 %
hodnotenia ponuk (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk
22 Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Rokovanie v priebehu sut'aze V kontexte verejnej alebo uzsej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
S uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k
23 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba méze byt znizena na
v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo ddévodom na
24 modifikacia  (zmena)  podmienok | vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba moéze byt zniZzena na

splnat’ podmienky oddvodiiujiice pouzitie rokovacieho konania so
zverejnenim.

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
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uvedenych V oznameni alebo

v sutaznych podkladoch'®

alebo ktorych subdodavatelia, ktori
maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného
sektora

sa do registra partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri
partnerov verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na

Odmietnutie mimoriadne nizkej ponuky | Ak sa pri uréitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
vo vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny
obstaravatel pred vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada
25 uchadzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel vylaci ponuku
uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostatocne oddvodnil nizku uroveii cien alebo nakladov.
Konflikt zaujmov?’ Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a | 100 %
26 uchadzacom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo iradnym organom?®,
Uzavretie zmluvy s uchadza¢om alebo | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakolko uzavrel | 25 %, ak sa uspesny uchadza¢ ani
uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ | zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcov dohodu s uchadza¢om alebo | v dodato¢nej uréenej primeranej
zapisovat sa do registra partnerov | uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov | lehote nezapiS§e do registra
verejného sektora a nie s zapisani v | verejného sektora'®) a nie su zapisani v registri partnerov verejného | partnerov verejného sektora.
97 registri partnerov verejného sektora | sektora alebo ktorych subdodavatelia, ktori maja povinnost’ zapisovat’

10 %, ak sa subdodavatel
uspesného uchadzaca v dodatocnej
urcenej primeranej lehote nezapise
do registra partnerov verejného
sektora.

16 Limitovany stupeti flexibility moze byt aplikovateIny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked takdto moznost rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie su stanovené jasnym a presnym sposobom v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustna ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

1. Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, ze ak by boli sicast'ou pévodnej zakazky, tak by sa zicastnili zakazky ini zaujemcovia ako ti, ktori boli v povodne;j
zéakazke;
2. zmeny umoziuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;
3. verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujtci tovary/sluzby/prace, ktoré pdvodne zakazka neobsahovala;
4. modifikécia zmeni ekonomicku rovnovéahu v prospech vitaza sposobom, ktora pévodnd zakazky neumoziovala.
17 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13 ku konfliktu zaujmov
18 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizSie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13
ku konfliktu zaujmov)
19 zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov
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dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom,
prijimatel’ vyzve TtspeSného uchadzaca, resp. subdodavatela
uspesného uchadzaca na zapis do registra partnerov verejného sektora.
Finané¢na oprava sa uplatiiuje iba v pripade, ak Gspesny uchadzag, resp.
jeho subdodéavatel' (ak relevantné¢) nie je v dodatoéne urcenej
primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

Realizacia zakazky

28

Podstatna zmena cCasti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti Ccastiam
obchodnych podmienok uvedenych
V oznameni alebo v sitaznych
podkladoch?®

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu préc,
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a $pecifikacie materialov, alebo ceny?. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade ide o ,,podstatna“ zmenu.?
Podstatnd zmena zmluvy, raimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je
upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Verejny obstaravatel’ vykonal podstatné zmeny povodnej zmluvy,

ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
Z\V/O0.

Uzavreta zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna zmluva je
v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo
uchadzacmi.

25 % z ceny zmluvy
plus
hodnota dodato¢nych vydavkov

Z plnenia zmluvy vychadzajicich
z podstatnych zmien zmluvy.

za ,nepredvidanti okolnost

%6

20 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidate'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodato¢né prace/sluzby/tovary spésobené nedostatocnou pripravou projektu/sut’aze nemézu byt pokladané
(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato¢né prace/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zru$enych prac/sluZieb.

2L Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR |- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
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Znizenie rozsahu zakazky

Zakazka bola zadana v stlade so ZVO, ale nasledne bol zniZzeny rozsah
zakazky, pricom znizenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:
1. 10 % v pripade zdkaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niz8ie ako 15 % v pripade zdkaziek na stavebné prace,

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus

25 % zhodnoty konecného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula | zdkazky je podstatné).
29 z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel’ nemohol pri vynalozeni
nalezitej starostlivosti predvidat’ a znizenim rozsahu sa nement
charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zaroven povodna zmluva, rAmcova dohoda alebo koncesna
zmluva obsahuje jasné, presné a jednoznacné podmienky jej
upravy, vratane Upravy ceny.
Znizenie rozsahu zékazky sa posudzuje vo vézbe na zmluvnu cenu.
Zakazka na dopliiujuce stavebné prace, | Povodna zédkazka bola zadand v stlade s relevantnymi ustanoveniami | 100 %  hodnoty  dodato¢nej
tovary alebo sluzby bola zadana | ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej | zakazky
vrozpore spravidlami podla § 18 | zmluvy, z dovodu poziadavky na dopliiujiice stavebné prace, tovary
zédkona o VO? alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO. V pripade, ze vSetky dodatocné
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb
v dodato¢nych zakazkach
30 nepresahujt 20 % z hodnoty

povodnej zakazky a stCasne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama 0 sebe nepredstavuje
hodnotu  nadlimitnej zékazky,
moze byt finan¢na oprava znizena
na 25 %  zhodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zakaziek.
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